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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Grinde und Ziele des Vorschlags

Mit dem européischen Grinen Deal wurde das Ziel festgelegt, zum Jahr 2050 in einer Weise
klimaneutral zu werden, die zur européischen Wirtschaft sowie zu Wachstum und
Beschaftigung in Europa beitrdgt. Fir dieses Ziel ist es erforderlich, die
Treibhausgasemissionen (THG-Emissionen) bis 2030 um 55 % zu senken, wie der
Européische Rat im Dezember 2020 bestatigte. Daftr wiederum ist ein wesentlich hoherer
Anteil an erneuerbaren Energiequellen in einem integrierten Energiesystem noétig. Die
derzeitige in der Erneuerbare-Energien-Richtlinie (RED II) festgelegte EU-Zielvorgabe, bis
2030 einen Anteil von mindestens 32 % erneuerbarer Energien zu erreichen, ist nicht
ausreichend und muss gemall dem Klimazielplan (Climate Target Plan, CTP) auf 38-40 %
angehoben werden. Zugleich sind im Einklang mit der Strategie zur Integration des
Energiesystems, der Wasserstoffstrategie, der Strategie fur erneuerbare Offshore-Energie und
der Biodiversitatsstrategie neue flankierende MalRnahmen in verschiedenen Sektoren
erforderlich, um diese ambitioniertere Zielvorgabe zu erreichen.

Die uibergeordneten Ziele der Uberarbeitung der RED |1 bestehen darin, zum Jahr 2030 einen
Anstieg der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen zu erzielen, die verstarkte
Integration des Energiesystems zu fordern und zu den Klima- und Umweltzielen beizutragen,
unter anderem zum Schutz der Biodiversitat, und so auf generationentbergreifende Sorge
beziiglich der Erderwdrmung und des WVerlusts an Biodiversitdit zu reagieren. Die
Uberarbeitung der RED Il ist sowohl fiir das Erreichen des ambitionierteren Klimaziels als
auch fur die Erhaltung unserer Umwelt und Gesundheit, die Verringerung unserer
Abhangigkeit von Energieimporten und als Beitrag zur technologischen und industriellen
Fuhrungsposition Europas sowie zur Forderung von Wachstum und Beschaftigung von
entscheidender Bedeutung.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Die RED Il ist das Hauptinstrument der EU zur Férderung von Energie aus erneuerbaren
Quellen. Die Uberarbeitung der RED Il erfolgt nicht fiir sich alleine. Sie ist Teil eines
umfassenderen Unterfangens, das auch andere Rechtsvorschriften und strategische Initiativen
in den Bereichen Energie und Klima betrifft und im Fahrplan fiir den européischen Griinen
Deal sowie im Arbeitsprogramm der Kommission flr das Jahr 2021 als ,,Fit fiir 55“-Paket
angekiindigt wurde. Der Vorschlag zur Uberarbeitung der RED 11 steht im Einklang mit:

)] dem EU-Emissionshandelssystem, da die CO2-Bepreisung in Verbindung mit
Regulierungsmalinahmen am besten funktioniert.

i) der Energieeffizienz-Richtlinie, die zur effizienten Nutzung erneuerbarer Energien in
Endverbrauchssektoren beitragt.

iii) der Richtlinie tber die Gesamtenergieeffizienz von Geb&uden, mit der angemessene
Anforderungen an die Gesamtenergieeffizienz von Gebauden im Zusammenhang mit
erneuerbaren Energien sichergestellt werden.

iv) der Okodesign-Richtlinie, mit der Anreize fir Verbraucher gesetzt werden, die
Nutzung von mit fossilen Brennstoffen betriebenen Geraten zu vermeiden.

V) der Verordnung uber Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft,
die Anreize fur Wirtschaftsteilnehmer bietet, Projekte zum Ausbau von
Emissionssenken durchzufuhren, die eine Biomasse-Quelle sein kénnen.
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Vi) der Energiebesteuerungsrichtlinie, mit der sichergestellt wird, dass Uber die
Bepreisung nachhaltige Praktiken gefordert sowie Anreize fir die Erzeugung und
Nutzung gesetzt werden.

vii) den Rechtsvorschriften tber die Lastenteilung, mit denen fur von der RED 11 erfasste
Sektoren wie Verkehr, Gebdude, Landwirtschaft und Abfallwirtschaft verbindliche
Senkungen der THG-Emissionen festgelegt werden.

viii) der Richtlinie Uber die Kraftstoffqualitat, mit der die Nutzung von erneuerbaren und
CO.-armen Kraftstoffen im Verkehrssektor gefordert wird.

iX) der Richtlinie Gber die Infrastruktur fir alternative Kraftstoffe zur Unterstlitzung des
Ausbaus der Infrastruktur fur alternative Kraftstoffe, einschlie3lich Ladestationen fir
Elektrofahrzeuge und Tankstellen fur Erdgas und Wasserstoff.

X) dem Vorschlag fir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zu
Leitlinien fur die transeuropdische Energieinfrastruktur und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 347/2013%.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Der Vorschlag stiitzt sich in erster Linie auf Artikel 194 Absatz 2 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV)?, der die Rechtsgrundlage fiir Vorschlage von
MalRnahmen zur Entwicklung neuer und erneuerbarer Energiequellen bietet; dies ist eines der
Ziele der Energiepolitik der Union gemal Artikel 194 Absatz 1 Buchstabe ¢ AEUV. Auch die
RED II, die durch diesen Vorschlag geéndert werden soll, wurde 2018 auf der Grundlage von
Artikel 194 Absatz 2 AEUV angenommen. Artikel 114 AEUV, die Rechtsgrundlage fiir den
Binnenmarkt, wird hinzugefigt, um die Richtlinie 98/70/EG uber die Kraftstoffqualitat zu
andern, deren Rechtsgrundlage der genannte Artikel ist.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustandigkeit)
Handlungsbedarf auf EU-Ebene

Die Mitgliedstaaten kénnen eine kosteneffiziente beschleunigte Entwicklung nachhaltiger
Energien aus erneuerbaren Quellen innerhalb eines starker integrierten Energiesystems alleine
nicht ausreichend verwirklichen. Es sind MaBnahmen auf EU-Ebene erforderlich, um den
Mitgliedstaaten mit ihren unterschiedlichen Ambitionen die richtigen Anreize zu bieten, die
Energiewende vom herkémmlichen Energiesystem auf der Grundlage von fossilen
Brennstoffen hin zu einem stérker integrierten, energieeffizienteren Energiesystem, das sich
auf die Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen stiitzt, in koordinierter Weise zu
beschleunigen. Unter Berticksichtigung der unterschiedlichen energiepolitischen Strategien
und Prioritdten der Mitgliedstaaten ist es gegentber rein nationalem oder lokalem Handeln
wahrscheinlicher, dass durch MaRnahmen auf EU-Ebene die erforderliche verstarkte Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen erreicht wird.

EU-Mehrwert

EU-MaRnahmen im Bereich der erneuerbaren Energien bringen insofern einen Mehrwert mit
sich, als sie effizienter und wirksamer sind als die Malinahmen einzelner Mitgliedstaaten und

! COM(2020) 824 final.
2 ABI. C 326 vom 26.10.2012, S. 1.
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zugleich durch einen koordinierten Ansatz fur die Wende im europdischen Energiesystem ein
fragmentierter Ansatz vermieden wird. Damit wird eine Nettoverringerung der THG-
Emissionen und der Umweltverschmutzung sichergestellt, die Biodiversitat geschitzt, der
Binnenmarkt genutzt, fir die vollumfangliche Nutzung von GroéRenvorteilen und der
technologischen Zusammenarbeit in Europa gesorgt und Investoren in einem EU-weiten
Rechtsrahmen Sicherheit verschafft. Das Erreichen eines hoheren Anteils erneuerbarer
Energien am EU-Endenergieverbrauch hangt von den Beitragen der einzelnen Mitgliedstaaten
ab. Diese sind ehrgeiziger und kosteneffizienter, wenn durch einen vereinbarten gemeinsamen
Rechts- und Politikrahmen entsprechende VVoraussetzungen geschaffen werden.

. Verhaltnismaligkeit

Das bevorzugte Paket strategischer Optionen wird als verhaltnisméaRig angesehen und baut so
weit wie moglich auf der derzeitigen Politikgestaltung auf. Bei mehreren Optionen wird eine
zu erreichende Zielvorgabe oder ein Richtwert festgesetzt, wobei jedoch die Mittel zur
Erreichung dieser Zielvorgaben den Mitgliedstaaten (berlassen werden. Beriicksichtigt man,
dass das Erreichen der Klimaneutralitat alternativlos ist, wird die Ausgewogenheit zwischen
Verpflichtungen und der Flexibilitat, die den Mitgliedstaaten bei der Verwirklichung der Ziele
eingeraumt wird, als angemessen erachtet (siehe Abschnitt 3.3. und 7.5 der diesem Vorschlag
beigefiigten Folgenabschétzung, SWD (2021) XXX).

. Wahl des Instruments

Vorgeschlagen wird eine Anderungsrichtlinie. Da die Annahme vor relativ kurzer Zeit
erfolgte, beschrankt sich diese Uberarbeitung der RED 11 auf den fiir erforderlich erachteten,
kosteneffizienten Beitrag zu den Klimazielen der Union fur 2030; es handelt sich dabei nicht
um eine vollumfangliche Uberarbeitung der Richtlinie und eine Neufassung wird daher nicht
als angemessen angesehen.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Konsultation der Interessentrager

Konsultationsmethoden, wichtigste angesprochene Sektoren und allgemeines Profil der
Befragten

Die Folgenabschatzung in der Anfangsphase (Fahrplan) stand vom 3. August bis zum
21. September 2020 6ffentlich fir Riickmeldungen zur Verfligung, wobei 374 Antworten von
Interessentragern aus 21 Mitgliedstaaten und 7 Nicht-EU-Léndern eingingen. Die meisten
Antworten kamen von Unternehmen oder Wirtschaftsverbénden, gefolgt von NRO, anonymen
Teilnehmenden und Biirgerinnen und Birgern. Die Kommission fuhrte zudem ab dem
17. November 2020 eine zwolfwochige 6ffentliche Online-Konsultation im Einklang mit den
Vorschriften der Kommission fur eine bessere Rechtsetzung durch. Diese enthielt
Auswahlfragen und offene Fragestellungen zu verschiedensten Themen im Zusammenhang
mit der Uberarbeitung der RED Il. Insgesamt gingen 39 046 Antworten ein. Zudem wurden
Ansichten der Interessentrager in zwei Seminaren eingeholt, die am 11. Dezember 2020 (mit
knapp 400 Teilnehmenden) und am 22. Médrz 2021 (mit knapp 21000 Teilnehmenden)
stattfanden.

Zusammenfassung der Stellungnahmen der Interessentrager

Aus dem Groliteil (80 %) der Antworten auf die 6ffentliche Online-Konsultation ging eine
Préferenz fur eine hohere Zielvorgabe fur Energie aus erneuerbaren Quellen im Einklang mit
dem Klimazielplan CTP (43 %) oder héher (37 %) hervor. 61 % sprachen sich fur eine
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verbindliche Zielvorgabe sowohl auf EU- als auch auf nationaler Ebene aus. Verkehr sowie
Waérme- und Kalteversorgung waren die beiden am h&ufigsten genannten Sektoren, in denen
zusétzliche Anstrengungen fir notwendig erachtet wurden; die Mehrheit sprach sich flr
hohere Zielvorgaben, mindestens entsprechend dem CTP, fur beide Sektoren aus. In einer
koordinierten Antwort forderten mehr als 38 000 Teilnehmende die Streichung von Biomasse
von der Liste der erneuerbaren Quellen und die Beschrankung der Nutzung von Bioenergie
auf lokal verfligbare Abfélle und Reststoffe, wahrend Vertreter von Gewerkschaften,
Unternehmen und einer Mehrheit der Behorden keine Anderung der Nachhaltigkeitskriterien
fur Biomasse wiinschten.

Die im Rahmen der o6ffentlichen Online-Konsultation und wahrend der Seminare zum
Ausdruck gebrachten Ansichten der Interessentrager wurden bei der Ausarbeitung der
verschiedenen strategischen Optionen in  den jeweiligen Politikbereichen  der
Folgenabschatzung berticksichtigt.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Eine Studie des externen Auftragnehmers Trinomics lieferte technische Unterstitzung fir die
Entwicklung und Umsetzung der Politik im Bereich der erneuerbaren Energien. Die flr den
CTP durchgefiihrte Folgenabschatzung, die Bewertung der nationalen Energie- und
Klimapldne (NECPs) durch die Kommission und der Fortschrittsbericht ,,Erneuerbare
Energiequellen* 2020 waren ebenfalls Teil der Faktengrundlage.

Zusatzlich flossen auch die folgenden Studien in die Folgenabschétzung mit ein:

o Technical support for renewables policy development and implementation:
enhanced efficiency through sector integration (Technische Unterstiitzung fiir
die Entwicklung und Umsetzung der Politik im Bereich der erneuerbaren
Energien: Starkung der Effizienz durch Sektorintegration)

. Renewable Cooling under the Revised Renewable Energy Directive
(Kélteversorgung aus erneuerbaren Quellen gemdaR der (berarbeiteten
Erneuerbare-Energien-Richtlinie)

o Renewable Space Heating under the Revised Renewable Energy Directive
(Raumheizung auf der Grundlage erneuerbarer Energien geméall der
Uberarbeiteten Erneuerbare-Energien-Richtlinie)

o Policy support for heating and cooling decarbonisation (Politische
Unterstutzung fur die Dekarbonisierung der Warme- und Kalteversorgung)

o Regulatory and market conditions of District Heating and Cooling
(Regulierungs- und Marktumfeld im Bereich der Fernwérme und -kélte)

o Potentials and levels for the electrification of space heating in buildings
(Potenziale und maoglicher Umfang der Elektrifizierung der Raumheizung in
Gebdauden)

o Renewable Heating and Cooling Pathways, Measures and Milestones for the
implementation of the recast Renewable Energy Directive and full
decarbonisation by 2050 (Konzepte, MaRnahmen und Meilensteine fiir die
Warme- und Kaélteversorgung aus erneuerbaren Quellen zur Umsetzung der
Erneuerbare-Energien-Richtlinie und zur vollstandigen Dekarbonisierung bis
2050)
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o Technical assistance to assess the potential of renewable liquid and gaseous
transport fuels of non-biological origin (RFNBOs) as well as recycled carbon
fuels (RCFs), to establish a methodology to determine the share of renewable
energy from RFNBOs as well as to develop a framework on additionality in the
transport sector (Technische Unterstiitzung fiir die Bewertung des Potenzials
flissiger oder gasformiger erneuerbarer Kraftstoffe fur den Verkehr nicht
biogenen Ursprungs (Renewable Liquid and Gaseous Transport Fuels of Non-
Biological Origin — RFNBOs) und wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger
Kraftstoffe, fir die Erstellung einer Methodik zur Bestimmung des Anteils an
erneuerbarer Energie aus RFNBOs und fiir die Entwicklung eines Rahmens fur
die Zusétzlichkeit im Verkehrssektor)

o Simplification of Permission and Administrative Procedures for RES
Installations (Vereinfachung der Genehmigungs- und Verwaltungsverfahren
fiir Anlagen im Bereich der erneuerbaren Energien)

. Establishing technical requirements & facilitating the standardisation process
for guarantees of origin on the basis of Directive(EU) 2018/2001 (Festlegung
technischer Anforderungen und Vereinfachung des Normungsprozesses fir
Herkunftsnachweise auf der Grundlage der Richtlinie (EU) 2018/2001)

o Technical assistance for assessing options to establish an EU-wide green label
with a view to promote the use of renewable energy coming from new
installations (Technische Unterstlitzung fur die Bewertung der Mdéglichkeiten
zur Einflihrung eines unionsweiten Okolabels zur Forderung der Nutzung von
erneuerbarer Energie aus neuen Anlagen)

o Assessment of the potential for new feedstocks for the production of advanced
biofuels (Bewertung potenzieller neuer Ausgangsmaterialien zur Herstellung
von fortschrittlichen Biokraftstoffen, ENER C1 2019-412)

o Support for the implementation of the provisions on ILUC set out in the
Renewable Energy Directive (Unterstlitzung bei der Umsetzung der in der
Erneuerbare-Energien-Richtlinie enthaltenen Bestimmungen zur ILUC,
ENER/C2/2018-462)

. The use of woody biomass for energy production in the EU (Der Einsatz von
Holzbiomasse zur Energieerzeugung in der EU, Bericht der Gemeinsamen
Forschungsstelle, 01/2021)

o Scoping study setting technical requirements and options for a Union Database
for tracing liquid and gaseous transport fuels (Vorstudie zur Festlegung von
technischen Anforderungen und Mdglichkeiten flr eine Unionsdatenbank fiir
die Rickverfolgung flussiger und gasformiger Kraftstoffe fir den Verkehr)

Folgenabschéatzung

Die dem Vorschlag beigefligte Folgenabschatzung wurde auf der Grundlage von Modellen
und Beitragen der Interessentrager und der dienststellentibergreifenden Gruppe ausgearbeitet.
Der Bericht wurde dem Ausschuss fur Regulierungskontrolle am 10. Mérz 2021 vorgelegt.
Der Ausschuss fiir Regulierungskontrolle gab seine erste Stellungnahme zur
Folgenabschatzung am 19. April 2021 und seine zweite Stellungnahme, nach erneuter
Vorlage, am 19. Mai ab.

Vor diesem Hintergrund wurden in der Folgenabschatzung die unterschiedlichen
Maglichkeiten gepriift, durch eine Uberarbeitung der RED Il wirksam und effektiv zur
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aktualisierten Zielvorgabe im Rahmen ecines umfassenderen ,Fit for 55“-Strategiepakets
beizutragen.

Mit der Option O (keine Anderung) wiirden beziiglich des Gesamtziels fir erneuerbare
Energien keine Mittel bereitgestellt, um sicherzustellen, dass die EU-weite Zielvorgabe fur
erneuerbare Energien umgesetzt wird, einen Anteil von mindestens 38-40% am
Endenergieverbrauch zu erreichen. Die Option 2 (eine Zielvorgabe von uber 40 %) konnte
maoglicherweise ein Uberzogenes Klimaziel und mangelnde Kohédrenz mit anderen EU-
Rechtsinstrumenten zur Folge haben. In dieser Hinsicht bringt die Option1 (eine
Mindestzielvorgabe von 38-40 %) keine Nachteile mit sich und ist somit die bevorzugte und
wirksame Option. Bezuglich der Art der Zielvorgabe wurde ein hoherer Anteil an
erneuerbaren Energien mit der Option 1 (verbindliche Zielvorgaben auf nationaler Ebene)
zwar am wirksamsten erreicht, doch dies wiirde zu Subsidiaritatsproblemen fiihren. Das
derzeitige Governance-System der Energieunion ist eine wichtige Grundlage fir die
Verwirklichung der Zielvorgaben fiir erneuerbare Energien. Die erste Uberpriifung der
nationalen Plane, die 2020 abgeschlossen wurde, erwies sich insofern als wirksam, als die
nationalen Beitrdge insgesamt ausreichend ambitioniert waren, um das verbindliche
Unionsziel fur erneuerbare Energien fur 2030 zu erreichen. GemaR der Governance-
Verordnung missen die Mitgliedstaaten die Entwurfe ihrer aktualisierten nationalen Energie-
und Klimaplane bis Juni 2023 vorlegen, und sie kdénnen bereits darlegen, wie sie die héhere
Zielvorgabe fur 2030 zu erreichen planen. Da das derzeitige System in seiner Art und
Gestaltung wirksam ist, ist die Option 0 (Beibehaltung der verbindlichen EU-Zielvorgabe und
der freiwilligen nationalen Beitrdge) die bevorzugte Option.

Im Bereich Warme- und Kalteversorgung wirde die Option 1 (nicht regulatorische
MaRnahmen) die Mitgliedstaaten nicht dazu veranlassen, sich starker um eine Steigerung des
Einsatzes von Energie aus erneuerbaren Quellen im Warme- und Kaltesektor um
durchschnittlich mindestens 1,1 Prozentpunkte pro Jahr zu bemiihen. Die Zahlen fiir Energie
aus erneuerbaren Quellen in der Warme- und Kalteversorgung in der EU aus dem CTP, wie in
Option 3b vorgesehen, zu einem verbindlichen, einheitlichen und héher angesetzten Anteil im
Jahresdurchschnitt in den Mitgliedstaaten umzurechnen, wird trotz hochster Wirksamkeit als
nicht verhaltnismaRig angesehen. Der 2030 erforderliche Anteil an Energie aus erneuerbaren
Quellen kénnte auch wie in Option 3c vorgeschlagen als Zielvorgabe festgelegt werden, was
vom derzeitigen Modell abweichen wiirde und die bereits laufenden Umsetzungsbemiihungen
hemmen konnte, als zusatzlichen Vorteil allerdings fir ein eindeutiges und endgultiges Ziel
fur das Jahr 2030 sorgen wirde. Die Option 3a in Verbindung mit angemessen konzipierten
sektoralen und EU-weiten Richtwerten fir Energie aus erneuerbaren Quellen fur Gebdude und
die Industrie (Option 3d) wirde wirksam flr eine Kombination von Stimuli fur die weitere
Integration dieser Sektoren in das Energiesystem sorgen. Mit dieser Option 3a wirde eine
Mindestpauschale fir den verstarkten Einsatz von Energie aus erneuerbaren Quellen
festgesetzt, indem das derzeitige indikative Steigerungsziel von 1,1 Prozentpunkten pro Jahr
zum erforderlichen Mindestbeitrag gemacht und um fir die Mitgliedstaaten spezifische
»Aufstockungen® ergénzt wird. Die zusitzlichen Bemiihungen um den fiir 2030 angestrebten
Anteil an Energie aus erneuerbaren Quellen wirden somit auf der Grundlage des BIP und der
Kosten auf die Mitgliedstaaten umverteilt. Die zusatzlichen fir die Mitgliedstaaten
spezifischen Steigerungssétze kénnten zum einen zur Bewertung der relativen Ambition der
einzelnen Mitgliedstaaten im Warme- und Kaltesektor herangezogen werden und zum
anderen als Puffer fungieren, sollte das Gesamtziel fiir erneuerbare Energien von 38-40 % in
anderen Sektoren als der Warme- und Kalteversorgung verfehlt werden. Die Option eines
Richtwerts fur den Einsatz erneuerbarer Energien im Gebaudesektor wird hier auch in
Erwagung gezogen.
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Die erweiterte Liste der Mallnahmen nach Option 2a ermdglicht Flexibilitat auf nationaler
Ebene, gewaéhrleistet die VerhéltnismaRigkeit und bietet den Mitgliedstaaten ein
Instrumentarium, aus dem ausgewdhlt werden kann. Bei der Gestaltung werden die
unterschiedlichen Bedingungen und Ausgangslagen auf nationaler und lokaler Ebene
beriuicksichtigt und es wird ein klarer Rahmen fur die Akteure auf allen Ebenen (national,
regional, lokal) und aller Art (von Versorgungsbetrieben und Unternehmen (ber die
Kommunen bis hin zu den Birgerinnen und Birgern als Verbraucher/Prosumenten)
geschaffen.

Im Bereich der Fernwarme und -kélte wirden mit der Option 3c (Anhebung der indikativen
Zielvorgabe einer jahrlichen Erhéhung um 1 Prozentpunkt auf den CTP-Wert von 2,1 % ohne
Anderung der Art der Zielvorgabe) die Entwicklungen im Bereich der Fernwarme im
Einklang mit den CTP- und den Klimaneutralitatszielen starker auf die Integration eines
hoheren Anteils von Energie aus erneuerbaren Quellen ausgerichtet und zugleich die
unterschiedlichen Ausgangslagen in den Mitgliedstaaten beriicksichtigt. Die Option 3b
(indikative EU-Zielvorgabe fur den Anteil erneuerbarer Energien in der Fernwéarme
und -kélte) konnte dhnliche Vorteile mit sich bringen wie Option 3c, wobei sie jedoch von
den derzeitigen Bestimmungen abweicht und die bereits laufende Umsetzung hemmen
konnte. Die Option 3d (Zielvorgabe der Steigerung um 1 Prozentpunkt wird angehoben und
verbindlich) ware bezliglich der Gestaltung der Zielvorgabe am wirksamsten, ist jedoch zu
streng und lasst den Mitgliedstaaten weniger Spielraum. Mit der Option 3a (keine
Anderungen) ware es moglich, die Fernwarme auf unbestimmte Zeit weiterhin auf fossile
Brennstoffe zu stiitzen; sie steht daher nicht mit den Zielen der Uberarbeitung im Einklang.
Die Option 2 (Liste von MalRnahmen) kann eigenstandig oder ergénzend sein, da sie einen
klareren begiinstigenden Rahmen fiir den Wandel im Bereich der Fernwérme und -kélte
schafft, mit dem dieser zu einem Grundelement der Versorgung von Gebauden mit Energie
aus erneuerbaren Quellen und einem Hauptinstrument der Dekarbonisierung der
Warmeversorgung wird, und zugleich die Integration des Energiesektors sowohl in den
nationalen Energiesystemen als auch im européischen Energiesystem verstarkt. Die
Verbindung der MaBnahmen der Option 2 mit der Zielgestaltung der Option 3c ist die
bevorzugte Option, um sicherzustellen, dass die Fernwdrme und -kalteversorgung mit dem
europdischen Griinen Deal im Einklang steht und einen grundlegenden Beitrag zur
Umsetzung der CTP-Ziele sowie der Ziele im Bereich der Integration des Energiesystems
leistet. Zusammen mit den Optionen fiir die Wéarme- und Kalteversorgung und Gebdude im
Allgemeinen wiirde diese Option auch einen begunstigenden Rahmen fir die Entwicklung
und den Ausbau moderner, auf erneuerbare Energien gestltzte Fernwarme- und
Fernkaltesysteme schaffen.

In Bezug auf die durchgangige Nutzung von Strom aus erneuerbaren Energiequellen
wirde die Option 1.1 (Verfligbarkeit von echtzeitnahen Informationen tber den Anteil von
erneuerbaren Quellen am Uber das Netz zur Verfugung gestellten Strom) wirksame
Marktanreizsignale bieten, die direkte Auswirkungen auf die Marktdurchdringung der
erneuerbaren Energien und die CO2-Reduzierung haben, keinen Verwaltungsaufwand mit sich
bringen und mit den bestehenden Rechtsvorschriften im Einklang stehen. Die Option 1.2
(Informationen zum Anteil der erneuerbaren Energien und zum THG-Emissionsprofil) hatte
einige positive Auswirkungen auf die Verbraucherinformation, wiirde jedoch sonst nur einen
begrenzten Mehrwert mit sich bringen. Die Optionen 2.1-2.3 decken verschiedene Aspekte
der Optimierung der intelligenten Ladeinfrastruktur ab, wobei der positive Beitrag zu den
Gesamtumsetzungskosten und die wirtschaftlichen Vorteile unterschiedlich sind. Um den
Mitgliedstaaten Flexibilitat zu bieten, wurde in jedem Fall die Umsetzung auf der Grundlage
einer nationalen Bewertung als bevorzugte LOsung gewéhlt, wobei die intelligente
Ladefunktion im Mittelpunkt steht, einschlieBlich des bidirektionalen Ladens und der
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Nutzung zusétzlicher intelligenter Ladestationen (2.1B, 2.2B und 2.3). Die Optionen 3.1-3.3
haben verschiedene Hindernisse auf dem Markt fur Aggregierungs- und Mobilitatsdienste
zum Gegenstand, die den Wettbewerb beeintréchtigen. Die Option 3.1 (Gewahrleistung, dass
Stromspeichersysteme oder -Gerate von Netz- und Marktbetreibern unabhéngig von ihrer
GroRe (ob Kkleiner oder sehr groRer Umfang) und davon, ob sie stationdr oder mobil sind,
diskriminierungsfrei und unter Wahrung der VerhaltnismaRigkeit behandelt werden, damit sie
Flexibilitats- und Regelreserveleistungen wettbewerbsfihig anbieten konnen) ist eine ,,No-
regrets“-Option. Option 3.2 (Zugang von unabhdngigen Aggregatoren und Anbietern von
Mobilitatsdiensten zu grundlegenden Batterieinformationen wie Alterungszustand und
Ladezustand) ist erforderlich, um gleiche Wettbewerbsbedingungen zu schaffen, und eine
rasche Umsetzung wirde sich langfristig positiv auf die Verfligbarkeit, Qualitdt und Kosten
von Diensten fur Besitzer von Batterien fir die Wohnumgebung und Nutzer von
Elektrofahrzeugen auswirken. Die Option 3.3 (Gewahrleistung des offenen Zugangs zur
gesamten Offentlich zugénglichen Ladeinfrastruktur) ddrfte sich mit der Verbreitung von
Elektrofahrzeugen zunehmend positiv auswirken.

Unter den Optionen, die im Hinblick auf den verstarkten Einsatz erneuerbarer Energien
im Verkehrssektor in Betracht kommen, wirde insgesamt die beste Wirkung erzielt, wenn
Option 1B (zusatzlich zur Erhéhung der Zielvorgabe und der Teilziele fir fortschrittliche
Biokraftstoffe wird ein spezifisches Teilziel fiir erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen
Ursprungs eingefiihrt) kombiniert wird mit Option 2A (energiebasierte Verpflichtung der
Kraftstoffanbieter), 2C (Wahl zwischen den Ansatzen nach Option 2A und Option 2B
(emissionsbasierte Verpflichtung der Kraftstoffanbieter) wird den Mitgliedstaaten uberlassen)
oder 2D (emissionsbasierte Verpflichtung der Kraftstoffanbieter, wobei die Betreiber einen
Mindestanteil fortschrittlicher Biokraftstoffe und erneuerbarer Kraftstoffe nicht biogenen
Ursprungs erreichen mdussen). Zwar wirden sédmtliche Optionen auBer Option1 dem
erforderlichen Ambitionsniveau gerecht, doch es bestehen erhebliche Unterschiede. Die
energiebasierten Optionen konnten dahingehend einen Vorteil bieten, dass sie die
Entwicklung und Herstellung innovativer erneuerbarer Kraftstoffe und wiederverwerteter
kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe fordern, da sie den berechenbarsten und stabilsten
Politikrahmen fur Investitionen in solche Technologien schaffen. Die auf der THG-Intensitét
basierenden Optionen kénnen Impulse fiir Verbesserungen der Lieferkette und technologische
Effizienz im Bereich der erneuerbaren und COz-armen Kraftstoffe schaffen, wo die
Herstellungskosten hoher sind, und sie hatten den Vorteil, dass sie die Kohdrenz mit dem im
Rahmen der Richtlinie Gber die Kraftstoffqualitdt gewahlten Ansatz gewahrleisten. Hierfur
miissten jedoch Anderungen an der Methode zur Bestimmung der THG-Emissionsintensitt
vorgenommen werden.

Die Forderung der Nutzung erneuerbarer Kraft- oder Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs (RFNBOs) steht voll und ganz mit der Strategie zur Integration des
Energiesystems und der Wasserstoffstrategie sowie dem CTP im Einklang, insbesondere unter
Beriicksichtigung der Perspektive fir die Zeit nach 2030. Dies gilt insbesondere fir die
Option 1 (Ausweitung der Erfassung von RFNBOs Uber den Verkehrssektor hinaus und
Verbesserung der Einheitlichkeit der Erfassung von RFNBOs) und die Option 3 (Festlegung
spezifischer Teilziele fir RFNBOs in Sektoren, in denen die Dekarbonisierung schwer zu
erreichen ist). Spezifische, aber realistische Teilziele fur RFNBOs fur den Verkehrssektor und
die Industrie fir 2030 wéren ein erster Schritt fir eine umfangreiche Entwicklung nach 2030.

Option 1A (Anpassung des Anwendungsbereichs und des Inhalts des derzeitigen
Zertifizierungssystems zur Einbeziehung aller von der RED Il erfassten Kraft- und
Brennstoffe einschlieRlich wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe) und Option 2A
(weitere Entwicklung des bestehenden Systems der Herkunftsnachweise als alternatives
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Zertifizierungssystem) wurden im Hinblick auf die Zertifizierung erneuerbarer und CO;-
armer Kraft- und Brennstoffe bewertet. Der Bewertung zufolge verfugt die Option 1A Uber
ein gutes Potenzial zur Starkung des bestehenden Systems; die Zertifizierung CO.-armer
Kraft- und Brennstoffe soll in einem gesonderten Legislativvorschlag wie dem Paket fur den
Wasserstoffmarkt und den dekarbonisierten Gasmarkt erfolgen. Entscheidungen in Bezug auf
IT-Entwicklung werden eine Vorabgenehmigung durch den Informationstechnik- und
Cybersicherheitsbeirat der Europaischen Kommission erfordern.

Unter den Optionen zur Gewadhrleistung der Nachhaltigkeit von Bioenergie wirde die
Option 1 (nicht regulatorische MalRnahmen) die Umsetzung der Nachhaltigkeitskriterien der
RED Il erleichtern, jedoch keine zusatzlichen SchutzmaBnahmen zur Behebung der
ermittelten Risiken umfassen. Die Option 2 (gezielte Verscharfung der derzeitigen EU-
Nachhaltigkeitskriterien fur Bioenergie) wirde die direkteste Schutzmalinahme gegen die
Risiken der Herstellung von forstwirtschaftlicher Biomasse in Gebieten mit ausgepragter
Biodiversitat bieten. Damit wirden auch zusétzliche SchutzmaBnahmen zur Férderung der
optimalen Lebenszyklus-Treibhausgaseinsparungen und zur Vermeidung einer neuen
ineffizienten Nutzung von Biomasse im Energiesektor eingefiihrt. Die Option 3 (Regulierung
kleiner Anlagen) wirde die Wirksamkeit von Option 2 weiter erhéhen, indem die Nutzung
von Biomasse fur die Energieerzeugung in der EU in grofRerem Umfang geregelt wirde.
Damit wiirde auch dazu beigetragen, die 6ffentliche Uberwachung der Erzeugung und
Nutzung von Biomasse zu verbessern. Auf den bevorzugten Optionen2, 3 und 4.2
(Verpflichtung der Mitgliedstaaten, ihre Unterstiitzungsregelungen fiir Biomasse-Brennstoffe
S0 zu gestalten, dass Marktverzerrungen auf dem Rohstoffmarkt moglichst gering gehalten
werden, damit maglichst wenig hochwertiges Rundholz verwendet wird) aufzubauen, wirde
dazu beitragen, den Einsatz ganzer Bdume fiir die Energieerzeugung im Einklang mit der EU-
Biodiversitatsstrategie auf ein Minimum zu reduzieren.

Zusatzlich zu den Kernzielen der Uberarbeitung der RED II, die zu niedrigen Ziele in Bezug
auf die Jahre 2030 und 2050 anzuheben, die mangelnde Systemintegration anzugehen und die
Nachhaltigkeitsbestimmungen fur Bioenergie zu aktualisieren, kdnnten eine begrenzte Anzahl
zusitzlicher ,flankierender® oder grundlegender MalRnahmen zum kosteneffizienten
Einsatz erneuerbarer Energien beitragen.

In Bezug auf Strombezugsvertrage bietet die Option 1 (Leitlinien) den Mitgliedstaaten
zusétzliche Anleitungen, ohne den Verwaltungsaufwand zu erhohen, wenn auch die
Wirksamkeit von der Anwendung dieser Leitlinien abhédngen wird. Die Option 2 (finanzielle
Unterstitzung fiur kleine und mittlere  Unternehmen bei der Nutzung von
Strombezugsvertragen) wiirde sich positiv auf die Einfuhrung erneuerbarer Energien in der
Wirtschaft in Europa auswirken. Mit der Option 3 (Starkung der RegulierungsmalRnahmen zu
Strombezugsvertragen) miussten die Mitgliedstaaten zusatzlichen Aufwand betreiben, um
unangemessene Hindernisse zu beseitigen, doch Hersteller und Verbraucher von Strom aus
erneuerbaren Quellen kdnnten damit hohere Sicherheit erhalten. Die Optionen 1 und 2 werden
als die bevorzugte Kombination angesehen.

Im Bereich der grenziberschreitenden Zusammenarbeit wére die Option 1 (aktualisierte
Leitlinien der Kommission) fir sich allein nicht sehr wirksam, wéhrend die Option 2
(Verpflichtung der Mitgliedstaaten, die grenziiberschreitende Zusammenarbeit innerhalb der
néchsten drei Jahre zu testen) in gewissem Male wirksam wdére. Obwohl die Option 3
(verpflichtende teilweise Offnung von Forderregelungen) und die Option 4 (verstirkte
Nutzung des Finanzierungsmechanismus der Union fur erneuerbare Energie) sehr wirksam
waéren, dirfte die Option 2 auf mehr politische Akzeptanz stof3en und ist daher die bevorzugte
Option.
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In Bezug auf die Foérderung der Offshore-Energie wére die Option 1 (gemeinsame Planung)
fur die Gewdhrleistung der Festlegung und Umsetzung von Zielvorgaben je Meeresbecken
sehr wirksam, da sie verbindlicher Natur ist. Die Option 2 (Einfihrung zentraler Anlaufstellen
fir Genehmigungen je Meeresbecken) durfte im Hinblick auf die Erleichterung der
Genehmigung von grenziberschreitenden Vorhaben im Bereich der erneuerbaren Energien
gute Wirksamkeit aufweisen. Bevorzugt wird eine Kombination beider Optionen.

In der Industrie diirfte Option 0 (keine Anderungen) nicht zu einem Anstieg des Anteils von
Energie aus erneuerbaren Quellen am Energieverbrauch fiihren, was zu erheblichen Bedenken
hinsichtlich des Ziels flhrt, die THG-Emissionen bis 2030 zu verringern und bis 2050
Klimaneutralitat zu erreichen. Die Option 1 (Aufnahme der Nutzung erneuerbarer Energien in
die laut der Energieeffizienzrichtlinie vorgeschriebenen Audits) ware ein wirksames Mittel,
um industrielle Akteure ohne Verwaltungsaufwand und im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften an die bestehenden kosteneffizienten Ldsungen fir die Umstellung auf
erneuerbare  Energien  heranzufuhren.  Die  Option2  (Kennzeichnung  von
Industrieerzeugnissen, die als mit Energie aus erneuerbaren Quellen hergestellt ausgewiesen
werden, in bestimmten Sektoren) bietet ein wirksames Mittel zur Schaffung eines
einheitlichen und kohérenten Marktes fir Unternehmen, die Produkte und Dienstleistungen
auf den Markt bringen, fur die Energie aus erneuerbaren Quellen verwendet wird. Jegliche
verpflichtende Kennzeichnung misste sorgfaltig so konzipiert werden, dass die Einhaltung
der WTO-Regeln gewahrleistet ist. Die Optionen 1 und 2 wirden sich gegenseitig erganzen
und waren die wirksamsten Optionen in Verbindung mit einer indikativen Zielvorgabe fir die
Nutzung erneuerbarer Energien in der Industrie.

Alle strategischen Optionen haben positive Auswirkungen auf Wirtschaft, Umwelt und
Gesellschaft. Durch den Anstieg des Anteils der erneuerbaren Energien, insbesondere aus
Offshore-Quellen, wirde ein sichereres Energiesystem der EU, das weniger von Importen
abhingig ist, erreicht. Die Uberarbeitung der RED Il dirfte sich positiv auf das
Wirtschaftswachstum und die Investitionen auswirken, da hochwertige Arbeitsplatze
geschaffen und die Einfuhren von fossilen Brennstoffen sowie die Energiekosten fir
Verbraucher und Unternehmen gesenkt werden. Viele der politischen Optionen dirften im
Einklang mit der angestrebten grin und digital gestalteten wirtschaftlichen Erholung
Arbeitsplatze schaffen. Erwartet werden positive Auswirkungen auf die Beschéftigung
insbesondere in Sektoren, die mit erneuerbaren Energien zusammenhéngen, die Zunahme von
Beschaftigung und Fachwissen im Bausektor und im Energieversorgungssektor sowie eine
Verlagerung der Beschiftigung zwischen den Sektoren. Uber Ausgaben fiir erneuerbare
Energien werden pro Euro fast 70 % mehr Arbeitsplatze geschaffen als mit Ausgaben fir
fossile Brennstoffe, und Uber Fotovoltaik fast doppelt so viele Arbeitsplatze pro
Stromerzeugungseinheit wie iber Kohle oder Erdgas. Die starkere Nutzung von Energie aus
nachhaltigen erneuerbaren Quellen, einschlie3lich erneuerbaren Wasserstoffs, wiirde zu einer
Verringerung der THG-Emissionen fiihren. Die Ersetzung fossiler Brennstoffe flihrt auch zur
Einddmmung von Luftschadstoffen und zu positiven Gesundheitsauswirkungen. Die
Elektrifizierung des StralRenverkehrs auf Grundlage erneuerbarer Energien hétte insbesondere
positive Auswirkungen auf die Luftqualitat in Stadten, wahrend die Elektrifizierung
beispielsweise der Warmeversorgung in Gebduden, die derzeit in hohem Male von fossilen
Brennstoffen abhéngig ist, wesentlich zur Verringerung der THG- und anderer
Luftschadstoffemissionen aus dem européischen Geb&udebestand beitragen wirde. Die
Luftqualitat in Stddten wird unter anderem durch Warmeversorgung mit Energie aus
erneuerbaren Quellen, insbesondere in der Fernwarme in Stadten, verbessert. Aus den
schérferen Nachhaltigkeitskriterien fur Bioenergie ergeben sich positive Auswirkungen auf
die Biodiversitdt. Dadurch konnten die Importe von Biomasse-Brennstoffen von auflerhalb
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der EU zurtickgehen, wenn Drittlander sich gegen eine Einhaltung entscheiden und statt in die
EU in andere Regionen exportieren.

Die Uberarbeitung der RED Il wird hauptsachlich fir die Behorden der Mitgliedstaaten
praktische Folgen haben, da damit hohere (verbindliche) Zielvorgaben eingehalten werden
miissen, auf die unter entsprechender Uberwachung hingearbeitet werden muss. Zu den
anderen von den Behorden zu ergreifenden Malinahmen gehoren die Forderung und
Erleichterung der Nutzung ganz unterschiedlicher Energietrdger im Bereich der erneuerbaren
Energien.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

VVon 2014 bis 2016 wurde im Rahmen des Programms zur Gewahrleistung der Effizienz und
Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung (REFIT) eine Bewertung der Erneuerbare-Energien-
Richtlinie durchgefihrt. Da die Annahme der RED Il vor relativ kurzer Zeit erfolgte,
beschrinkt sich die vorgeschlagene Uberarbeitung auf den fir erforderlich erachteten,
kosteneffizienten Beitrag zu den Klimazielen der Union fur 2030; es handelt sich dabei nicht
um eine vollumfangliche Uberarbeitung der Richtlinie. In der Folgenabschatzung wurden
Maoglichkeiten zur Vereinfachung der Rechtsvorschriften und zur Senkung der
Regulierungskosten ermittelt.

Am System fiir die Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften sind keine Anderungen
vorgesehen.

Eine verstdrkte Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen fur die Wéarme- und
Kaélteversorgung und in Gebéuden erfordert Bauarbeiten/Renovierungen, die zu einem
Anstieg der Beschaftigung in diesem Sektor fiihren. Bis zu 95 % der Unternehmen in den
Bereichen Bau, Architektur und Bauingenieurwesen sind kleine und mittlere Unternehmen
(KMU); daher sind positive wirtschaftliche Auswirkungen auf KMU zu erwarten. KMU, die
nicht dber die nétigen Ressourcen fur die Handhabung komplexer Vertrage verfuigen, werden
mit Empfehlungen und finanzieller Unterstitzung fur Strombezugsvertrdge unterstutzt.
Strengere  Kriterien fur forstwirtschaftliche Biomasse konnen Verwaltungskosten
und -aufwand fr Wirtschaftsteilnehmer kleiner und mittlerer GréRe erhéhen.

Um einen fairen Wettbewerb im Binnenmarkt zu gewahrleisten, sollten fur alle
Wirtschaftsteilnehmer dieselben Regeln gelten. Der Vorschlag sieht daher keine Ausnahme
fir  KMU  oder Kleinstunternehmen  vor, abgesehen  von  vereinfachten
Uberpriifungsmechanismen  fiir  kleine  Energieerzeugungsanlagen. Die angestrebten
wirtschaftlichen  Auswirkungen durften KMU jedoch zugutekommen, da in der
Wertschopfungskette fiir den Einsatz von Technologien fir erneuerbare Energien,
insbesondere von Fotovoltaik, tberwiegend KMU tétig sind.

Grundrechte

Im Hinblick auf die Koh&renz mit der Charta der Grundrechte besteht das ibergeordnete Ziel
dieser Uberarbeitung darin, die Nutzung erneuerbarer Energien zu steigern und die THG-
Emissionen zu verringern; dies steht voll und ganz im Einklang mit Artikel 37 der Charta,
demzufolge ein hohes Umweltschutzniveau und die Verbesserung der Umweltqualitét in die
Politik der Union einbezogen und nach dem Grundsatz der nachhaltigen Entwicklung
sichergestellt werden mussen.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
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Mit diesem Vorschlag wird eine bestehende Richtlinie zur Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen gedndert. Da die erforderlichen Strukturen und Vorschriften somit
grofitenteils bereits bestehen, dirfte er nur moderate administrative Auswirkungen und Kosten
nach sich ziehen. Der Vorschlag hat keine zusatzlichen Kosten fir den EU-Haushalt zur
Folge.

o. WEITERE ANGABEN

. Durchfihrungspléane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Nach Erlass dieser Anderungsrichtlinie durch die beiden gesetzgebenden Organe wird die
Kommission wahrend der Umsetzungsfrist folgende Malinahmen ergreifen, um die
Umsetzung zu erleichtern:

— Erstellung einer Entsprechungstabelle, die sowohl den Mitgliedstaaten als auch der
Kommission als Checkliste fiir die Umsetzung dient,

— Organisation von Sitzungen mit den Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, die fiir
die Umsetzung der verschiedenen Teile der Richtlinie zustandig sind, um zu erortern,
wie diese umgesetzt werden kénnen, und um Zweifel auszurdumen, entweder im
Rahmen der konzertierten Aktion zur Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen
(CA RES) oder in einem Ausschussformat, und

- Verflgbarkeit als Ansprechpartnerin fur bilaterale Treffen und Gespréache mit den
Mitgliedstaaten im Falle spezifischer Fragen zur Umsetzung der Richtlinie.

Nach Ablauf der Umsetzungsfrist wird die Kommission umfassend bewerten, ob die
Mitgliedstaaten die Richtlinie vollstdndig und ordnungsgemald umgesetzt haben.

Mit der Verordnung (EU) 2018/1999 (ber das Governance-System fir die Energieunion und
fir den Klimaschutz wurde ein Rahmen fir die integrierte Planung, Uberwachung und
Berichterstattung im Energie- und Klimabereich geschaffen, um die Fortschritte bei der
Verwirklichung der Klima- und Energieziele im Einklang mit den Transparenzanforderungen
des Ubereinkommens von Paris zu iberwachen. Die Mitgliedstaaten mussten der Kommission
bis Ende 2019 ihre integrierten nationalen Energie- und Klimaplane fir den Zeitraum 2021-
2030 vorlegen, die die funf Dimensionen der Energieunion abdecken. Die Mitgliedstaaten
mussen ab 2023 alle zwei Jahre Uber die Fortschritte bei der Umsetzung der Plane Bericht
erstatten und der Kommission auBerdem bis zum 30.Juni 2023 die Entwirfe ihrer
aktualisierten Fassungen vorlegen, wobei die Frist fur die Vorlage der endgultigen
aktualisierten Fassungen am 30. Juni 2024 endet. In dieser 2024 vorzulegenden aktualisierten
Fassung werden Planungsverpflichtungen im Zusammenhang mit neuen bei der
Uberarbeitung der RED Il vereinbarten Zielvorgaben abgedeckt. Mit den zusétzlichen
Planungs- und Berichterstattungsanforderungen nach diesem Vorschlag wird kein neues
Planungs- und Berichterstattungssystem geschaffen; sie unterliegen vielmehr dem
bestehenden  Planungs- und  Berichterstattungsrahmen gem&R der  Verordnung
(EU) 2018/1999. Mit der kiinftigen Uberarbeitung der Governance-Verordnung wire die
Konsolidierung dieser Berichterstattungsanforderungen maoglich.

. Erlauternde Dokumente (bei Richtlinien)

Nach dem Urteil des Européischen Gerichtshofs in der Rechtssache Kommission/Belgien
(Rechtssache C-543/17) mussen die Mitgliedstaaten ihren Mitteilungen Uber die nationalen
UmsetzungsmaRnahmen hinreichend klare und genaue Informationen beifligen, aus denen
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hervorgeht, mit welchen nationalen Rechtsvorschriften welche Bestimmungen einer Richtlinie
umgesetzt werden. Dies muss fiir jede Verpflichtung und nicht nur auf ,,Artikelebene*
geschehen. Wenn die Mitgliedstaaten diese Verpflichtung erfiillen, mussen sie der
Kommission grundsatzlich keine erlauternden Dokumente zur Umsetzung tbermitteln.

. Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

Die Bestimmungen, mit denen die Richtlinie 2018/2001/EG erheblich gedndert wird oder
neue Elemente eingeftigt werden, sind im Wesentlichen die folgenden:

Mit Artikel 1 Absatz 1 wird Artikel 2 der RED Il dahingehend geéndert, dass die
Begriffsbestimmungen fiir ,.erneuerbare Kraft- oder Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs® und ,,Standardwert* geéndert werden und neue Begriffsbestimmungen fiir
,hochwertiges Rundholz®, ,,erneuerbare Kraftstoffe und ,,erneuerbare Brennstoffe*,
,»Gebotszone®™, ,intelligentes Messsystem®, ,Ladepunkt”, , Marktteilnehmer®,
,Elektrizitaitsmarkt™, ,Batterie fiir die Wohnumgebung“, , Traktionsbatterie®,
»Industriebatterie”, ,,Alterungszustand”, ,Ladezustand®, ,Leistungseinstellung®,
»intelligentes Laden®, ,Regulierungsbehorde*, ,.bidirektionales Laden®,
,Normalladepunkt®, ,,Industrie®, ,,nichtenergetische Zwecke*, ,,Plantagenwald* und
,durch Pflanzung entstandener Wald* hinzugefiigt werden.

Mit Artikel 1 Absatz 2 wird Artikel 3 Absatz 1 der RED Il gedndert, um die
aktualisierte EU-Zielvorgabe einzufligen, bis 2030 einen Anteil von mindestens 40 %
Energie aus erneuerbaren Quellen am Bruttoendenergieverbrauch der Union zu
erreichen. Zudem wird Artikel 3 Absatz 3 geéndert, um die Verpflichtung zu
verscharfen, die Risiken unnétiger Marktverzerrungen aufgrund von Férderregelungen
moglichst gering zu halten und die Forderung bestimmter Rohstoffe fur die
Energieerzeugung im Einklang mit dem Kaskadennutzungsprinzip zu vermeiden.
Dartiber hinaus wird die Verpflichtung eingefuhrt, die Forderung der Stromerzeugung
aus Biomasse ab 2026 mit bestimmten Ausnahmen auslaufen zu lassen. Mit Artikel 1
Absatz 2 wird aulerdem ein neuer Absatz tber die Elektrifizierung eingefiigt, um die
Mitgliedstaaten dabei zu unterstiitzen, ihre nationalen Beitrage zu erreichen.

Mit Artikel 1 Absatz 3 wird Artikel 7 der RED Il geéndert, um die aktualisierte
Methode fiir die Berechnung des Anteils von Energie aus erneuerbaren Quellen
aufzunehmen, damit i) Energie aus erneuerbaren Kraft- oder Brennstoffen nicht
biogenen Ursprungs in dem Sektor berlicksichtigt werden muss, in dem sie verbraucht
wird (Strom, Warme- und Kalteversorgung oder Verkehr), und ii) der aus
erneuerbaren Quellen gewonnene Strom, der zur Herstellung von Kraft- oder
Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs verwendet wird, nicht in die Berechnung des
Bruttoendverbrauchs von Strom aus erneuerbaren Quellen in den Mitgliedstaaten
aufgenommen wird.

Mit Artikel 1 Absatz 4 wird in Artikel 9 Absatz1 der RED Il ein Absatz zur
Verpflichtung der Mitgliedstaaten eingefligt, innerhalb von drei Jahren ein
grenzuberschreitendes Pilotprojekt einzuleiten, und in Artikel 9 Absatz 7 wird ein
Absatz zur gemeinsamen Offshore-Energieplanung je Meeresbecken eingeflgt,
demzufolge die Mitgliedstaaten gemeinsam die Menge an Offshore-Energie aus
erneuerbaren Quellen, die je Meeresbecken bis 2050 erzeugt werden soll, festlegen
und diesbeziuglich Zusammenarbeit vereinbaren mussen, wobei fur 2030 und 2040
Zwischenziele anzugeben sind.
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Mit Artikel 1 Absatz 5 wird Artikel 15 der RED Il dahingehend gedndert, dass die in
den neuen Artikel 15a aufgenommenen Absatze 4 bis 7 zu Gebduden gestrichen und
Verweise auf Normen aktualisiert werden; zudem wird die Bestimmung ber Vertrage
uber den Bezug von erneuerbarem Strom gedndert und eine Klausel aufgenommen,
derzufolge die Verwaltungsverfahren ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie tberpriift werden.

Mit Artikel 1 Absatz 6 wird ein neuer Artikel 15a Uber die Einbeziehung erneuerbarer
Energie sowie Uber grundlegende MaBnahmen zur Einbeziehung erneuerbarer
Energien im Bereich der Warme- und Kélteversorgung von Gebéuden eingefihrt.
Dieser neue Artikel enthalt ein neues indikatives Unionsziel, bis 2030 einen Anteil
von 49 % erneuerbarer Energien in Gebduden zu erreichen, und einen Verweis auf die
neue Begriffsbestimmung von ,.effizienter Fernwiarme- und Fernkélteversorgung®, die
in die Neufassung der Energieeffizienzrichtlinie aufgenommen wird; dies ist eine der
Maoglichkeiten, den Mindestanteil erneuerbarer Energien in neuen Gebduden und
Gebauden, die grofieren Renovierungen unterzogen werden, zu erreichen. Damit wird
der Wortlaut der Absétze zu Geb&uden in Artikel 15 der RED Il angepasst, um sie mit
der Erreichung der indikativen Zielvorgaben fir erneuerbare Energien zu verknupfen,
die Umstellung von Heizungsanlagen mit fossilen Brennstoffen auf Energie aus
erneuerbaren Quellen zu foérdern und fir Koharenz mit der Richtlinie Uber die
Gesamtenergieeffizienz von Gebduden zu sorgen.

Mit Artikel 1 Absatz 7 wird Artikel 18 Absatz 3 der RED Il geandert, wobei die
Absétze zu den Qualifikations- und Zertifizierungsanforderungen fir Installateure
angepasst werden, um den Mangel an Installateuren von mit Energie aus erneuerbaren
Quellen betriebenen Heizungsanlagen zu beheben, der den schrittweisen Ausstieg aus
den Anlagen mit fossilen Brennstoffen ausbremst. Zudem wird die Auflistung
bestimmter Arten von mit erneuerbaren Energien betriebenen Heizungstechnologien
gestrichen und durch einen allgemeinen Verweis auf Heizungsanlagen mit Energie aus
erneuerbaren Quellen ersetzt. Artikel 18 Absatz 4 der RED Il wird dahingehend
geandert, dass die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, MalRnahmen zur Forderung der
Teilnahme an Ausbildungsprogrammen zu ergreifen. Die Mitgliedstaaten haben nicht
mehr wie bislang die Mdglichkeit, sondern die Verpflichtung, ein Verzeichnis der
qualifizierten Installateure zu veroffentlichen.

Mit Artikel 1 Absatz 8 werden Artikel 19 Abséatze 2 und 8 der RED Il derart gedndert,
dass die Mdoglichkeit der Mitgliedstaaten gestrichen wird, Erzeugern, die finanzielle
Unterstlitzung erhalten, keine Herkunftsnachweise auszustellen, was mit den
Anderungen im Zusammenhang mit Strombezugsvertragen nach Artikel 15
zusammenhangt.

Mit Artikel 1 Absatz 9 wird Artikel 20 Absatz 3 der RED Il um einen neuen Absatz
erganzt, um die Integration des Energiesystems zwischen Fernwérme- und
Fernkaltesystemen und anderen Energienetzen zu verstarken, indem die
Mitgliedstaaten verpflichtet werden, gegebenenfalls effiziente Fernwéarme- und
Fernkéltesysteme zur Forderung der Warme- und Kélteversorgung aus erneuerbaren
Energiequellen aufzubauen.

Mit Artikel 1 Absatz 10 wird ein neuer Artikel 20a in die RED Il eingefligt, mit dem
die Systemintegration von Strom aus erneuerbaren Quellen durch die folgenden
MaRnahmen erleichtert wird:
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o Ubertragungsnetzbetreiber und Verteilernetzbetreiber miissen Angaben zum
Anteil erneuerbarer Energien und zum THG-Gehalt des von ihnen gelieferten
Stroms zur Verfiigung stellen, um fiir mehr Transparenz zu sorgen und
Strommarktakteure, Aggregatoren, Verbraucher und Endnutzer besser zu
informieren;

o Hersteller von Batterien missen Batterieeigentimern und in deren Namen
handelnden Dritten den Zugang zu Informationen tber die Batteriekapazitét,
den Alterungszustand, den Ladezustand und die Leistungseinstellungen
ermaoglichen;

o die Mitgliedstaaten mussen Kapazitaten fur intelligentes Laden an nicht
offentlich zugénglichen Normalladepunkten sicherstellen, da diese fir die
Integration des Energiesystems von Bedeutung sind;

o die Mitgliedstaaten mussen sicherstellen, dass die Regulierungsvorschriften fir
die Nutzung von Speicher- und Regelreserveanlagen in Bezug auf die
Teilnahme von kleinen und/oder mobilen Speichersystemen am Markt fir
Flexibilitats-, Regelreserve- und Speicherleistungen diskriminierungsfrei sind.

Mit Artikel 1 Absatz 11 wird ein neuer Artikel 22a Uber die Einbeziehung
erneuerbarer Energie in der Industrie in die RED Il eingefugt, der die indikative
Zielvorgabe, den Anteil erneuerbarer Energien um 1,1 Prozentpunkte im
Jahresdurchschnitt zu steigern, sowie die verbindliche Zielvorgabe von 50 % in Bezug
auf als Ausgangsstoff oder als Energietrdger verwendete erneuerbare Kraft- oder
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs enthdlt. Zudem wird die Anforderung
eingeflhrt, dass bei der Kennzeichnung umweltfreundlicher Industrieerzeugnisse der
prozentuale Anteil der verwendeten erneuerbaren Energien auf Grundlage einer
gemeinsamen EU-weiten Methode angegeben wird.

Mit Artikel 1 Absatz 12 wird Artikel 23 Absatz 1 der RED Il dahingehend geéndert,
dass die Zielvorgabe einer jahrlichen Steigerung um 1,1 Prozentpunkte zu einem
verbindlichen Ausgangswert wird und ein zusatzlicher Absatz eingefiigt wird, mit dem
die Mitgliedstaaten zur Durchfuhrung einer Bewertung ihres Potenzials flr Energie
aus erneuerbaren Quellen und fir die Nutzung von Abwarme und -kalte im Wéarme-
und Kéltesektor verpflichtet werden. Auch Artikel 23 Absatz 4 der RED Il wird
geédndert; ein erweitertes MaRnahmen-Portfolio soll bei der Verwirklichung der
Zielvorgabe flr die Warme- und Kalteversorgung helfen. Der Absatz wird auch
verscharft, da die Mitgliedstaaten nun sicherstellen missen, statt sich zu bemihen
sicherzustellen, dass die MaBnahmen allen Verbrauchern zugénglich sind,
insbesondere Verbrauchern in einkommensschwachen oder bedirftigen Haushalten,
die das zur Nutzung der Vorteile notige Startkapital andernfalls nicht aufbringen
konnten.

Mit Artikel 1 Absatz 13 wird Artikel 24 Absatz 1 der RED Il dahingehend geéndert,
dass der Absatz zu Informationen Uber den Anteil erneuerbarer Energien in
Fernwdrme- und Fernké&ltesystemen aktualisiert wird. Mit Artikel 1 Absatz 13 wird
Artikel 24 Absatz 4 der RED Il geédndert, indem der Absatz zur Zielvorgabe fir die
Steigerung des Anteils von Energie aus erneuerbaren Quellen und Abwarme
und -kélte an der Wé&rme- und Kalteversorgung aktualisiert — 2,1 Prozentpunkte statt
1 Prozentpunkt — und ein neuer Absatz hinzugeflgt wird, mit dem der Zugang Dritter,
wo dies sinnvoll ist, auf Fernwarme- oder Fernkéaltesysteme mit einer Kapazitat von
mehr als 25 MWth ausgeweitet wird. Mit Artikel 1 Absatz 13 wird Artikel 24
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Absatz 5 der RED Il dahingehend geédndert, dass mit einem aktualisierten Absatz ein
Verweis auf die neue Definition von effizienter Fernwérmeversorgung (die in die
Neufassung der Energieeffizienzrichtlinie aufgenommen wird) eingefugt wird und die
Mitgliedstaaten verpflichtet werden, einen Mechanismus fir die Handhabung
ungerechtfertigter Verweigerungen des Zugangs Dritter einzurichten. Artikel 24
Absatz 6 der RED Il wird geé&ndert, indem ein neuer Absatz (iber einen Rahmen fiir
die Vereinfachung der Koordinierung zwischen den Akteuren, die bei der Nutzung
von Abwarme und -kélte eine Rolle spielen, eingefligt wird. Mit Artikel 1 Absatz 13
wird Artikel 24 Absatz 8 der RED Il geandert, indem aktualisierte Absétze eingefiigt
werden, mit denen Verteilernetzbetreiber verpflichtet werden, alle vier Jahre eine
Bewertung des Potenzials von Fernwarme- oder Fernkéltesystemen flr
Regelreserveleistungen und andere Systemdienste durchzufiihren. Artikel 24 Absatz 9
der RED I1 wird geédndert, indem ein aktualisierter Absatz iber die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten eingefugt wird, sicherzustellen, dass die Rechte der Verbraucher und
die Vorschriften fur den Betrieb von Fernwarme- und Fernkaltesystemen gemal den
Uberarbeiteten Vorschriften eindeutig festgelegt und offentlich zugéanglich sind und
von der zustdndigen Behorde durchgesetzt werden. Artikel 24 Absatz 10 der RED Il
wird geéndert, indem ein aktualisierter Absatz eingefugt wird, der Korrekturen der
Querverweise und die neue Definition des Begriffs ,effiziente Fernwérmeversorgung*
(die in die Neufassung der Energieeffizienzrichtlinie aufgenommen wird) enthalt.

Mit Artikel 1 Absatz 14 wird Artikel 25 Absatz 1 der RED Il dahingehend geéndert,
dass die Ambition bezuglich erneuerbarer Energien im Verkehrssektor erhoht wird,
indem ein Reduktionsziel von 13 % fur die Treibhausgasintensitat festgelegt, das
Teilziel fur fortschrittliche Biokraftstoffe von mindestens 0,2 % im Jahr 2022 auf
0,5 % im Jahr 2025 und 2,2 % im Jahr 2030 erhéht und ein Teilziel von 2,6 % fiir
RFNBOs eingefuhrt wird. Mit Artikel1  Absatz 14 wird auch ein
Gutschriftmechanismus zur Forderung der Elektromobilitat eingefiihrt, im Rahmen
dessen Wirtschaftsteilnehmer, die (ber Ooffentliche Ladestationen Strom aus
erneuerbaren Quellen fir Elektrofahrzeuge liefern, Gutschriften erhalten, die sie
Kraftstoffanbietern verkaufen konnen; diese koénnen sie zur Erfillung der
Verpflichtung von Kraftstoffanbietern nutzen.

Mit Artikel 1 Absatz 15 wird Artikel 26 der RED Il gedndert, um das fir den
Verkehrssektor festgelegte THG-Intensitatsziel widerzuspiegeln.

Mit Artikel 1 Absatz 16 wird Artikel 27 Absatz 1 der RED Il dahingehend geéndert,
dass Regeln fur die Berechnung der durch die Nutzung erneuerbarer Energien im
Verkehrssektor erzielten Verringerung der THG-Intensitat der Kraftstoffe und der
Zielvorgaben fir fortschrittliche Biokraftstoffe, Biogas und erneuerbare Kraftstoffe
nichtbiogenen Ursprungs festgelegt werden. Mit Artikel 1 Absatz 16 wird Artikel 27
Absatz 2 der RED Il gestrichen, um die Multiplikatoren im Zusammenhang mit
bestimmten erneuerbaren Kraftstoffen und Strom aus erneuerbaren Quellen, die im
Verkehrssektor verwendet werden, zu streichen. Mit Artikel 1 Absatz 16 wird
Artikel 27 Absatz 3 der RED Il dahingehend geéndert, dass der Rahmen fir die
Zusétzlichkeit im Verkehrssektor gestrichen wird und dass die Bestimmungen tber die
Berechnung von aus Elektrizitdt gewonnenen erneuerbaren Kraft- oder Brennstoffen
nicht biogenen Ursprungs unabhéngig davon angewandt werden, in welchem Sektor
diese Kraft- oder Brennstoffe verbraucht werden.
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Mit Artikel 1 Absatz 17 wird Artikel 28 gedndert, indem die Absétze Uber die
Unionsdatenbank gestrichen werden, die nun in Artikel 31a geregelt ist, und indem in
Absatz 5 die Befugnis zum Erlass eines delegierten Rechtsakts zur Festlegung der
Methode zur Bewertung der Treibhausgaseinsparungen durch Nutzung erneuerbarer
Kraft- und Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs und wiederverwerteter
kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe gestrichen wird, die nun in Artikel 1 Absatz 20 geregelt
ist.

Mit Artikel 1 Absatz 18 wird Artikel 29 Absatze 1, 3, 4, 5 und 6 der RED Il
dahingehend gedndert, dass Aktualisierungen mit einer gezielten Verscharfung der
derzeitigen Nachhaltigkeitskriterien vorgenommen werden, indem die bestehenden
Kriterien fir Flachen (z. B. Tabu-Gebiete) fir landwirtschaftliche Biomasse auch auf
forstwirtschaftliche Biomasse (einschlieBlich Primarwald mit hoher Vielfalt und
Torfmoore) angewandt werden. Diese strengeren Kriterien werden nun auch auf
kleine, auf Biomasse basierende Wérme- und Stromerzeugungsanlagen angewandt,
deren thermische Nennleistung unter 5 MW liegt. Mit Artikel 1 Absatz 18 wird
Artikel 29 Absatz 10 der RED Il geéndert, indem durch einen aktualisierten Absatz
die bestehenden Mindestschwellenwerte flir Treibhausgaseinsparungen fir die
Elektrizitats-, Warme- und Kalteerzeugung aus Biomasse-Brennstoffen auf bestehende
(nicht nur neue) Anlagen angewandt werden. Mit Artikel 1 Absatz 18 werden weitere
Elemente in Artikel 29 Absatz 6 eingeflgt, um die negativen Auswirkungen der Ernte
auf die Bodenqualitat und die Biodiversitat so gering wie méglich zu halten.

Mit  Artikel 1 Absatz19 wird ein neuer Artikel 29a zu Kriterien fir
Treibhausgasemissionseinsparungen fur erneuerbare Kraft- und Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs und wiederverwertete kohlenstoffhaltige Kraftstoffe festgelegt,
damit die Energie aus RFNBOs nur auf die in dieser Richtlinie festgelegten
Zielvorgaben angerechnet werden kann, wenn die THG-Emissionseinsparungen bei
mindestens 70 % liegen und die Energie aus wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen nur dann auf die Zielvorgabe fir den Verkehrssektor angerechnet werden
kann, wenn die Treibhausgaseinsparungen bei mindestens 70 % liegen.

Mit Artikel 1 Absatz 20 wird Artikel 30 der RED Il ge&ndert, um ihn an die in den
Artikeln 29a und 31a vorgenommenen Anderungen anzupassen. Zudem wird damit
ein vereinfachter Uberpriifungsmechanismus fiir Anlagen mit einer Leistung von 5 bis
10 MW eingefhrt.

Mit Artikel 1 Absatz 21 werden die Absatze 2, 3 und 4 des Artikels 31 der RED II
gestrichen, die die Mdglichkeit regelten, regionale Anbauwerte zu verwenden, um die
individuellen Bemihungen der Erzeuger um die Verringerung der THG-
Emissionsintensitat der Rohstoffe starker zu fordern.

Mit Artikel 1 Absatz 22 wird ein neuer Artikel 31a eingefligt, mit dem die
Unionsdatenbank geregelt und ihr Anwendungsbereich ausgeweitet wird, sodass nicht
nur Kraftstoffe im Verkehrssektor erfasst werden konnen. Damit wird die
Rickverfolgung flissiger und gasformiger erneuerbarer Kraft- und Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe sowie ihrer Lebenszyklus-THG-
Emissionen  ermdglicht. Die Datenbank ist das Uberwachungs- und
Berichterstattungsinstrument, in das die Kraftstoffanbieter die Informationen eingeben
muissen, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Verpflichtungen der
Kraftstoffanbieter gemaR Artikel 25 zu Uberpriifen.
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Mit Artikel 2 wird die Verordnung (EU) 2018/1999 geéndert, um anstelle der darin
enthaltenen unionsweiten verbindlichen Vorgabe, 2030 in der Union mindestens 32 %
der verbrauchten Energie aus erneuerbaren Quellen zu erzeugen, die ,,verbindliche
Zielvorgabe der Union flr erneuerbare Energien bis 2030 gemaR Artikel 3 der
Richtlinie (EU) 2018/2001“ aufzunehmen. Andere wesentliche Elemente der
Verordnung (EU) 2018/1999, wie etwa das Stromverbundziel von 15 %, das fir die
Integration erneuerbarer Energien weiterhin von entscheidender Bedeutung ist, werden
damit nicht ge&ndert.

Mit Artikel 3 wird die Richtlinie 98/70/EG gedndert, um eine Dopplung der
Rechtsanforderungen in Bezug auf die Dekarbonisierungsziele fur Kraftstoffe im
Verkehrssektor zu vermeiden und fiir Angleichung an die Richtlinie (EU) 2018/2001
zu sorgen, unter anderem in Bezug auf die Verpflichtungen zur Verringerung der
THG-Emissionen und zur Nutzung von Biokraftstoffen.

Artikel 4 enthalt Ubergangsbestimmungen in Bezug auf die
Berichterstattungspflichten gemaR der Richtlinie 98/70/EG, um sicherzustellen, dass
der Kommission Daten, die im Einklang mit gem&R Artikel 3 Absatz 4 dieser
Richtlinie gestrichenen Artikeln der Richtlinie 98/70/EG erhoben und gemeldet
wurden, ubermittelt werden.

Acrtikel 5 enthdlt die Bestimmungen zur Umsetzung.
Mit Artikel 6 wird die Richtlinie (EU) 2015/652 des Rates aufgehoben.

Artikel 7 betrifft das Inkrafttreten.

18

DE



2021/0218 (COD)
Vorschlag fur eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europaischen Parlaments und des
Rates, der Verordnung (EU) 2018/1999 des Europaischen Parlaments und des Rates und
der Richtlinie 98/70/EG des Europaischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die
Forderung von Energie aus erneuerbaren Quellen und zur Aufhebung der Richtlinie
(EU) 2015/652 des Rates

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 114 und Artikel 194 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemall dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Mit dem europaischen Griinen® Deal wurde das Unionsziel festgelegt, zum
Jahr 2050 in einer Weise klimaneutral zu werden, die zur europdischen
Wirtschaft sowie zum Wachstum und zur Schaffung von Arbeitsplatzen in
Europa beitragt. Dieses Ziel und das Ziel, die Treibhausgasemissionen bis 2030
gemaR dem Klimazielplan®, der sowohl vom Européischen Parlament’ als auch
vom Européischen Rat® gebilligt wurde, um 55 % zu verringern, erfordern eine
Energiewende und einen deutlich héheren Anteil erneuerbarer Energien in
einem integrierten Energiesystem.

(2) Erneuerbare Energien spielen bei der Umsetzung des europdischen Griinen
Deals und bei der Verwirklichung der Klimaneutralitdt zum Jahr 2050 eine
wesentliche Rolle, da tber 75 % der gesamten Treibhausgasemissionen (THG-
Emissionen) in der Union auf den Energiesektor entfallen. Durch die
Verringerung dieser THG-Emissionen leistet Energie aus erneuerbaren Quellen
auch einen Beitrag zur Bewaltigung umweltbezogener Herausforderungen wie
des Verlusts an Biodiversitat.

ABI.C,,S..

ABI.C,,S..

Mitteilung der Kommission COM(2019) 640 final vom 11.12.2019, Der europdische Griine Deal.

Mitteilung der Kommission COM(2020) 562 final vom 17.9.2020, Mehr Ehrgeiz fiir das Klimaziel

Europas bis 2030 — In eine klimaneutrale Zukunft zum Wohl der Menschen investieren.

7 EntschlieBung des Europdischen Parlaments vom 15. Januar 2020 zum Thema ,,Der européische Griine
Deal“ (2019/2956(RSP)).

8 Schlussfolgerungen des Europadischen Rates vom 11. Dezember 2020,

https://www.consilium.europa.eu/media/47346/1011-12-20-euco-conclusions-de.pdf.
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(3) Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Européischen Parlaments und des
Rates® wurde das verbindliche Unionsziel festgelegt, 2030 einen Anteil von
mindestens 32 % Energie aus erneuerbaren Quellen am
Bruttoendenergieverbrauch der Union zu erreichen. Laut dem Klimazielplan
miusste der Anteil erneuerbarer Energien am Bruttoendenergieverbrauch bis
2030 auf 40 % gesteigert werden, um das THG-Reduktionsziel der Union zu
erreichen.’® Die in Artikel 3 der genannten Richtlinie festgelegte Zielvorgabe
muss also nach oben korrigiert werden.

(4) Es wird zunehmend anerkannt, dass die Bioenergiepolitik dem Prinzip der
Kaskadennutzung von Biomasse!! angepasst werden muss, um einen fairen
Zugang zum Markt fur Biomasse-Rohstoffe fur die Entwicklung innovativer
biobasierter Losungen mit hohem Mehrwert und einer nachhaltigen
kreislauforientierten Biobkonomie zu gewahrleisten. Bei der Entwicklung von
Forderregelungen fir Bioenergie sollten die Mitgliedstaaten daher neben dem
verfiigbaren nachhaltigen Biomasse-Angebot fur die energetische und
nichtenergetische Nutzung und dem Erhalt der nationalen Kohlenstoffsenken
und Okosysteme in Waldern auch die Prinzipien der Kreislaufwirtschaft und
der Kaskadennutzung von Biomasse sowie die Abfallhierarchie gemé&R der
Richtlinie 2008/98/EG des Europaischen Parlaments und des Rates'?
berticksichtigen. Daher sollten sie keine Unterstitzung fur die
Energieerzeugung aus Sdageholz, Furnierholz, Stimpfen und Wurzeln
gewahren und die Forderung der energetischen Nutzung von hochwertigem
Rundholz — auBer unter genau festgelegten Umstdnden — vermeiden. Im
Einklang mit dem Prinzip der Kaskadennutzung sollte Holzbiomasse
entsprechend ihrem hdchsten wirtschaftlichen und 6kologischen Mehrwert in
folgender Rangfolge eingesetzt werden: 1) Holzprodukte, 2) Verldngerung
ihrer Lebensdauer, 3) Wiederverwendung, 4) Recycling, 5) Bioenergie und 6)
Entsorgung. Wenn keine anderweitige Verwendung von Holzbiomasse
wirtschaftlich tragfahig oder 6kologisch angemessen ist, tragt die energetische
Verwertung dazu bei, die Erzeugung von Energie aus nicht erneuerbaren
Quellen zu verringern. Die Forderregelungen der Mitgliedstaaten fur
Bioenergie sollten daher auf Rohstoffe ausgerichtet werden, fur die geringer
Wettbewerb mit den Werkstoffsektoren auf dem Markt besteht und deren
Gewinnung als sowohl fur das Klima als auch fur die Biodiversitat positiv
angesehen wird, um negative Anreize flr nicht nachhaltige Bioenergiepfade zu
vermeiden, die im Bericht der Gemeinsamen Forschungsstelle ,,The use of
woody biomass for energy production in the EU*“ (,Der Einsatz von

10

11

12

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur
Férderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
Punkt 3 der Mitteilung der Kommission COM(2020) 562 final vom 17.9.2020, Mehr Ehrgeiz fir das
Klimaziel Europas bis 2030 — In eine klimaneutrale Zukunft zum Wohl der Menschen investieren.

Mit dem Prinzip der Kaskadennutzung soll die Ressourceneffizienz bei der Nutzung von Biomasse
erreicht werden, indem der stofflichen Nutzung von Biomasse wenn mdglich VVorrang gegentber der
energetischen Nutzung eingerdumt und damit die Menge der im System verfiigbaren Biomasse erhoht
wird. Im Einklang mit dem Prinzip der Kaskadennutzung sollte Holzbiomasse entsprechend ihrem
héchsten wirtschaftlichen und 6kologischen Mehrwert in folgender Rangfolge eingesetzt werden: 1)
Holzprodukte, 2) Verlédngerung ihrer Lebensdauer, 3) Wiederverwendung, 4) Recycling, 5) Bioenergie
und 6) Entsorgung.

Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 uber
Abfalle und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3).
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(5)

(6)

Holzbiomasse zur Energieerzeugung in der EU*)'® ermittelt wurden. Bei der
Festlegung weiterer Konsequenzen aus dem Prinzip der Kaskadennutzung ist
es andererseits notig, die nationalen Besonderheiten zu berlcksichtigen, an
denen sich die Mitgliedstaaten bei der Gestaltung ihrer Forderregelungen
orientieren, wobei Abfallvermeidung und -weiterverwendung sowie
Abfallrecycling Vorrang haben sollten. Die Mitgliedstaaten sollten keine
Forderregelungen aufstellen, die den Zielvorgaben fur die Abfallbehandlung
zuwiderlaufen und zu einer ineffizienten Nutzung recycelbarer Abfélle fiihren
wirden. Um eine effizientere Nutzung von Bioenergie zu gewahrleisten sollten
die Mitgliedstaaten zudem ab 2026 Kkeine ausschlielich Elektrizitat
produzierenden Anlagen mehr fordern, es sei denn, die Anlagen befinden sich
in Regionen mit einem besonderen Status bei der Abkehr von fossilen
Brennstoffen oder in den Anlagen wird CO2-Abscheidung und -speicherung
eingesetzt.

Infolge des raschen Anstiegs der Stromerzeugung aus erneuerbaren Quellen
und der zunehmend wettbewerbsféahigen Kosten ist es mdglich, damit einen
wachsenden Anteil der Energienachfrage zu decken, etwa durch den Einsatz
von  Warmepumpen  fur die  Raumheizung  oder industrielle
Niedertemperaturverfahren, von Elektrofahrzeugen im Verkehr oder
Elektrotfen in bestimmten Industriezweigen. Aus erneuerbaren Energiequellen
gewonnener Strom kann auch zur Herstellung synthetischer Kraftstoffe fiir den
Verbrauch in schwer zu dekarbonisierenden Bereichen des Verkehrssektors,
etwa im Luft- und Seeverkehr, verwendet werden. Mit einem Rahmen fir die
Elektrifizierung mussen eine belastbare und effiziente Koordinierung
ermdglicht und Marktmechanismen ausgeweitet werden, um Nachfrage und
Angebot rdumlich und zeitlich aufeinander abzustimmen, fir Investitionen in
die Flexibilitat zur sorgen und die Integration eines hohen Anteils an Strom aus
unsteten erneuerbaren Energiequellen zu unterstutzen. Die Mitgliedstaaten
sollten daher sicherstellen, dass der Einsatz von Strom aus erneuerbaren
Quellen weiterhin in angemessenem Tempo ansteigt, um die steigende
Nachfrage zu befriedigen. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten einen
Rahmen schaffen, der marktkompatible Mechanismen umfasst, um die
verbleibenden Hindernisse fur sichere und angemessene Elektrizitatsnetze, die
fiir grolle Mengen erneuerbarer Energien geeignet sind, sowie fur vollstandig
in das Elektrizitatssystem integrierte Speicheranlagen anzugehen. Mit diesem
Rahmen sollen insbesondere noch bestehende Hindernisse angegangen werden,
etwa nichtfinanzielle Hindernisse wie unzureichende digitale und personelle
Ressourcen der Behorden fur die Bearbeitung von immer mehr
Genehmigungsantréagen.

Bei der Berechnung des Anteils erneuerbarer Energien in einem Mitgliedstaat
sollten erneuerbare Kraft- und Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs in dem
Sektor berticksichtigt werden, in dem sie verbraucht werden (Strom, Warme-
und Kalteversorgung oder Verkehr). Um Doppelzéhlungen zu vermeiden,
sollte der zur Herstellung dieser Kraft- und Brennstoffe verwendete Strom aus
erneuerbaren Quellen nicht berlcksichtigt werden. Damit wirde eine
Harmonisierung der Anrechnungsregeln fir diese Kraft- und Brennstoffe in der
gesamten Richtlinie erzielt, unabhangig davon, ob sie auf das Gesamtziel fir

13

https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC122719
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erneuerbare Energien oder auf ein Teilziel angerechnet werden. Zudem wiirde
die Berechnung der tatséchlich verbrauchten Energie unter Berlicksichtigung
der Energieverluste bei der Herstellung dieser Kraft- und Brennstoffe
ermoglicht. Auch die Berlcksichtigung erneuerbarer Kraft- und Brennstoffe
nicht biogenen Ursprungs, die in die Union eingefuhrt und dort verbraucht
werden, ware moglich.

(7) Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten zur Forderung von Energie aus
erneuerbaren Quellen kann in  Form von statistischen Transfers,
Forderregelungen und gemeinsamen Projekten erfolgen. Sie ermdglicht einen
kosteneffizienten Einsatz erneuerbarer Energien in ganz Europa und trégt zur
Marktintegration bei. Die Zusammenarbeit ist bislang trotz ihres Potenzials
sehr begrenzt und die Effizienz bei der Steigerung des Anteils erneuerbarer
Energien daher verbesserungsfahig. Die Mitgliedstaaten sollten daher
verpflichtet werden, Zusammenarbeit durch die Durchfuhrung eines
Pilotprojekts zu erproben. Mit tber die nationalen Beitrdge im Rahmen des mit
der  Durchfuhrungsverordnung  (EU) 2020/1294  der  Kommission*
eingerichteten Finanzierungsmechanismus der Union fiir erneuerbare Energie
finanzierten Projekten ware die Verpflichtung der beteiligten Mitgliedstaaten
erfullt.

(8) Die Strategie fir erneuerbare Offshore-Energie enthélt das ambitionierte Ziel,
2050 in den Meeresbecken der Union 300 GW Offshore-Windenergie und
40 GW Meeresenergie zu gewinnen. Um diesen grundlegenden Wandel
sicherzustellen, mussen die Mitgliedstaaten auf Ebene der Meeresbecken
grenzubergreifend zusammenarbeiten. Die Mitgliedstaaten sollten daher die
Menge der erneuerbaren Offshore-Energie, die bis 2050 fir jedes
Meeresbecken geplant ist, mit Zwischenzielen fur 2030 und 2040 festlegen.
Die aktualisierten nationalen Energie- und Klimapléne, die 2023 und 2024
gemald der Verordnung (EU) 2018/1999 vorzulegen sind, sollten diese Ziele
widerspiegeln. Bei der Festlegung der Menge sollten die Mitgliedstaaten das
Potenzial zur Erzeugung erneuerbarer Offshore-Energie jedes Meeresbeckens,
Umweltschutzaspekte, die Anpassung an den Klimawandel und andere Formen
der Meeresnutzung sowie die Dekarbonisierungsziele der Union
berucksichtigen. Die Mitgliedstaaten sollten zudem die Madglichkeit des
Verbunds  der Erzeugung  erneuerbarer  Offshore-Energie mit
Ubertragungsleitungen, die mehrere Mitgliedstaaten miteinander verbinden, in
Form von Hybridprojekten oder, zu einem spateren Zeitpunkt, eines starker
vermaschten Netzes zunehmend in Betracht ziehen. Damit kdnnte Strom in
unterschiedliche Richtungen geleitet werden, was dazu beitragen wirde, den
soziodkonomischen Nutzen zu maximieren, Infrastrukturausgaben optimal zu
nutzen und fir eine nachhaltigere Nutzung des Meeres zu sorgen.

(9) Der Markt fur Vertrage tUber den Bezug von erneuerbarem Strom wachst rasch
und bietet zusatzlich zu den Forderregelungen der Mitgliedstaaten oder zum
direkten Verkauf auf dem Stromgrof3handelsmarkt einen ergdnzenden Zugang
zum Markt fur die Stromerzeugung aus erneuerbaren Quellen. Zugleich ist der
Markt fir Vertrdge uber den Bezug von erneuerbarem Strom noch auf eine

14 Durchfthrungsverordnung (EU) 2020/1294 der Kommission vom 15. September 2020 (ber den
Finanzierungsmechanismus der Union fir erneuerbare Energie (ABI. L 303 vom 17.9.2020, S. 1).
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geringe Anzahl von Mitgliedstaaten und GrofRunternehmen begrenzt, und auf
groBen Teilen des Markts in der Union bestehen erhebliche administrative,
technische und finanzielle Hindernisse. Die bestehenden MafRnahmen nach
Artikel 15 zur Forderung der Einfihrung von Vertrdgen uber den Bezug von
erneuerbarem Strom sollten daher noch weiter verstarkt werden, indem die
Nutzung von Kreditgarantien zur Verringerung der finanziellen Risiken dieser
Vertrage gepruft wird, wobei zu bericksichtigen ist, dass etwaige 6ffentliche
Garantien die private Finanzierung nicht verdrangen sollten.

Zu komplexe und langwierige Verwaltungsverfahren stellen ein grof3es
Hindernis fir den Einsatz erneuerbarer Energien dar. Auf Grundlage der
MaRnahmen zur Verbesserung der Verwaltungsverfahren fur Anlagen im
Bereich der erneuerbaren Energien, zu denen die Mitgliedstaaten bis zum
15.Marz 2023 in ihren ersten integrierten nationalen energie- und
klimabezogenen Fortschrittsberichten gemaR der Verordnung (EU) 2018/1999
des Europaischen Parlaments und des Rates'® Bericht erstatten missen, sollte
die Kommission bewerten, ob aufgrund der in dieser Richtlinie enthaltenen
Bestimmungen zur Straffung dieser Verfahren zielfuhrende und
verhéltnismalige Verfahren eingefuhrt wurden. Sollte diese Bewertung
erheblichen Raum fur Verbesserungen ergeben, so sollte die Kommission
geeignete MalRnahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
uber gestraffte und effiziente Verwaltungsverfahren verfligen.

In Geb&uden besteht ein groBes ungenutztes Potenzial fur einen wirksamen
Beitrag zur Verringerung der THG-Emissionen in der Union. Es ist
erforderlich, die Wéarme- und Kélteversorgung in diesem Sektor durch einen
hoheren Anteil von Energie aus erneuerbaren Quellen an der Erzeugung und
der Nutzung zu dekarbonisieren, um die im Klimazielplan festgelegte
Ambition umzusetzen, das Unionsziel der Klimaneutralitdt zu erreichen. Im
Bereich der Warme- und Kalteversorgung stagnierte der Fortschritt bei der
Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen in den letzten zehn Jahren
jedoch und beruhte vor allem auf einer verstarkten Nutzung von Biomasse.
Ohne die Festlegung von Zielvorgaben fiir die Steigerung der Erzeugung und
Nutzung erneuerbarer Energien in Gebdauden wird es nicht moglich sein, die
Fortschritte zu 0Oberprifen und Schwachstellen beim Einsatz erneuerbarer
Energien zu ermitteln. Mit der Festlegung von Zielvorgaben geht zudem ein
langfristiges Signal an Investoren einher, auch im Hinblick auf die Zeit
unmittelbar nach 2030. Die Verpflichtungen im Zusammenhang mit der
Energieeffizienz und der Gesamtenergieeffizienz von Gebduden werden
dadurch erganzt. Daher sollten indikative Zielvorgaben fur die Nutzung
erneuerbarer Energien in Gebduden festgelegt werden, um Anhaltspunkte und
Anreize flr die Bemuhungen der Mitgliedstaaten um die Ausschopfung des
Potenzial fur die Nutzung und Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen in Geb&uden zu setzen, die Entwicklung und Integration von

15

Verordnung (EU) 2018/1999 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 uber
das Governance-System fiir die Energieunion und fir den Klimaschutz, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 663/2009 und (EG) Nr. 715/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU und
2013/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2009/119/EG und
(EU) 2015/652 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 328 vom 21.12.2018. S. 1).
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Technologien fur die Erzeugung erneuerbarer Energien zu fordern und
gleichzeitig Sicherheit fiir Investoren und das Engagement auf lokaler Ebene
zu schaffen.

Der Mangel an Fachkraften, insbesondere Installateuren und Konstrukteuren
von Warme- und Kaéltesystemen auf der Grundlage erneuerbarer Energien,
bremst den Austausch von mit fossilen Brennstoffen betriebenen
Heizungsanlagen gegen Anlagen im Bereich der erneuerbaren Energien aus;
dies ist ein erhebliches Hindernis bei der Integration erneuerbarer Energien in
Gebdauden, der Industrie und der Landwirtschaft. Die Mitgliedstaaten sollten
mit  den  Sozialpartnern und  Erneuerbare-Energien-Gemeinschaften
zusammenarbeiten, um abzuschéatzen, wie viele Fachkréfte notig sein werden.
Hochwertige Ausbildungsprogramme und Zertifizierungsmoglichkeiten, mit
denen die ordnungsgeméle Installation und der zuverldssige Betrieb eines
breiten Spektrums von Warme- und Kaltesystemen gewéhrleistet wird, sollten
in ausreichender Zahl zur Verfligung gestellt und so konzipiert werden, dass
Anreize fur die Inanspruchnahme gesetzt werden. Die Mitgliedstaaten sollten
priifen, welche MalRhahmen zu ergreifen sind, um mehr Menschen aus derzeit
in den betreffenden Berufsfeldern unterreprésentierten Gruppen fiir diese
Tatigkeiten zu gewinnen. Um das Vertrauen der Verbraucher und einen
einfachen  Zugang zu genau  geeigneten  Konstruktions-  und
Installationsfachkréften sicherzustellen, die die ordnungsgemaéRe Installation
und den ordnungsgemalien Betrieb von mit erneuerbaren Energien betriebenen
Warme- und Kaltesystemen gewahrleisten, sollte das Verzeichnis der
ausgebildeten und zertifizierten Installateure vertéffentlicht werden.

Herkunftsnachweise sind ein wichtiges Instrument, um die Verbraucher zu
informieren und fir die weitere Verbreitung von Vertrdgen tber den Bezug
von erneuerbarem Strom zu sorgen. Um eine kohérente Unionsbasis flr die
Verwendung von Herkunftsnachweisen zu schaffen und Personen, die Vertrage
uber den Bezug von erneuerbarem Strom abschlieRen, Zugang zu geeigneten
Nachweisen zu verschaffen, sollten alle Erzeuger von Energie aus erneuerbaren
Quellen unbeschadet der Verpflichtung der Mitgliedstaaten, den Marktwert der
Herkunftsnachweise zu berticksichtigen, wenn die Erzeuger finanzielle
Unterstutzung erhalten, einen Herkunftsnachweis erhalten kénnen.

Die Entwicklung der Infrastruktur fiir Fernwérme- und Fernkéltenetze sollte
beschleunigt und darauf ausgerichtet werden, eine groRere Bandbreite an
Quellen fur die Wéarme- und Kalteversorgung mit erneuerbaren Energien
effizient und flexibel zu nutzen, um den Einsatz erneuerbarer Energien zu
steigern und die Integration des Energiesystems zu vertiefen. Daher ist es
angezeigt, die Liste der erneuerbaren Energiequellen zu aktualisieren, die fir
Fernwérme und -kéltenetze zunehmend eingesetzt werden sollten, und die
Integration von Warmeenergiespeicherung vorzuschreiben, die Flexibilitat,
hohere Energieeffizienz und einen kostenguinstigeren Betrieb ermdglicht.

Da erwartet wird, dass die Zahl der Elektrofahrzeuge in der Union sich 2030
auf 30 Millionen bel&uft, ist es notig sicherzustellen, dass sie voll und ganz zur
Systemintegration von Strom aus erneuerbaren Quellen beitragen und damit
auf kostenoptimale Weise einen hoheren Anteil von Strom aus erneuerbaren
Quellen ermoglichen konnen. Das Potenzial von Elektrofahrzeugen,
Elektrizitat aus erneuerbaren Quellen aufzunehmen, wenn ein Uberangebot
besteht, und sie bei Knappheit wieder in ein Netz einzuspeisen, muss voll
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ausgeschopft werden. Es ist daher angezeigt, spezifische Malinahmen in
Bezug auf Elektrofahrzeuge und Informationen Gber erneuerbare Energien und
dariiber, wie und wann sie zugéanglich sind, einzufiihren, die diejenigen aus der
Richtlinie 2014/94/EU des Europaischen Parlaments und des Rates!® und der
[vorgeschlagenen Verordnung tber Batterien und Altbatterien zur Aufhebung
der Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020]
ergénzen.

(16) Damit die Flexibilitats- und Regelreserveleistungen aus der Aggregierung
dezentraler Speicheranlagen auf wettbewerbsfahige Art und Weise entwickelt
werden, sollte der Echtzeit-Zugang zu grundlegenden Batterieinformationen
wie dem Alterungszustand, dem Ladezustand, der Kapazitat und den
Leistungseinstellungen den Eigentimern oder Nutzern der Batterien und den in
ihrem Namen handelnden Stellen wie Verwaltern von
Gebdaudeenergiesystemen, Anbietern von Mobilitatsdiensten und anderen
Elektrizitditsmarktakteuren diskriminierungsfrei und kostenlos zur Verfligung
gestellt werden. Daher ist es angezeigt, MalRnahmen einzufiihren, die den
erforderlichen Zugang zu solchen Daten behandeln, um den Betrieb von
Batterien fur die Wohnumgebung und Elektrofahrzeugen im Zusammenhang
mit der Integration zu erleichtern und die Bestimmungen zum Zugang zu
Batteriedaten im Zusammenhang mit der Erleichterung der Umnutzung von
Batterien nach der [vorgeschlagenen Verordnung der Kommission Uber
Batterien und Altbatterien zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020] zu erginzen. Die Bestimmungen
uber den Zugang zu Batteriedaten von Elektrofahrzeugen sollten zusétzlich zu
den Bestimmungen des Unionsrechts Uber die Typgenehmigung von
Fahrzeugen gelten.

(17) Die steigende Anzahl an Elektrofahrzeugen im StraRen-, Schienen- und
Seeverkehr sowie in anderen Verkehrsbereichen macht es erforderlich,
Ladevorgange zu optimieren und so zu steuern, dass es nicht zu Engpéssen
kommt, und die Verfligharkeit von aus erneuerbaren Energiequellen
gewonnenem Strom und niedrigen Strompreisen im System in vollem Umfang
zu nutzen. Wenn bidirektionales Laden zur weiteren Marktdurchdringung von
Strom aus erneuerbaren Quellen Uber Elektrofahrzeugflotten im Verkehr und
im Elektrizitatssystem im Allgemeinen beitragen wiirde, sollte eine solche
Funktion ebenfalls verfligbar gemacht werden. Mit Blick auf die lange
Lebensdauer von Ladestationen sollten die  Anforderungen an
Ladeinfrastrukturen so aktualisiert werden, dass sie dem kinftigen Bedarf
gerecht werden und nicht zu negativen Lock-in-Effekten bei der Entwicklung
von Technologien und Diensten fiihren.

(18) Nutzer von Elektrofahrzeugen, die mit Anbietern von
Elektromobilitatsdienstleistungen und Elektrizitdtsmarktteilnehmern Vertrége
schlieBen, sollten berechtigt sein, Informationen und Erlauterungen dartiber zu
erhalten, welchen Einfluss die Vertragsbedingungen auf die Nutzung ihres
Fahrzeugs und den Alterungszustand der Fahrzeugbatterie haben werden.
Anbieter von Elektromobilitatsdienstleistungen und

16 Richtlinie 2014/94/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 Uber den
Aufbau der Infrastruktur fur alternative Kraftstoffe (ABI. L 307, 28.10.2014, S. 1).
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Elektrizitdtsmarktteilnehmer sollten den Nutzern von Elektrofahrzeugen Klar
darlegen, wie sie fir die Flexibilitats-, Regelreserve- und Speicherleistungen,
die sie fir das Elektrizitatssystem und den Elektrizitdtsmarkt durch die
Nutzung ihres Elektrofahrzeugs erbringen, vergltet werden. Zudem ist es
erforderlich, fur den Schutz der Verbraucherrechte der Nutzer von
Elektrofahrzeugen beim Abschluss solcher Vertrdge zu sorgen, insbesondere
was den Schutz personenbezogener Daten wie Standort und Fahrgewohnheiten
im Zusammenhang mit der Nutzung ihres Fahrzeugs betrifft. In diesen
Vertrdgen koénnen auch die Préferenzen der Nutzer von Elektrofahrzeugen
hinsichtlich der Art von Strom, die sie fur die Nutzung in ihrem
Elektrofahrzeug beziehen, und weitere Praferenzen aufgenommen werden. Es
ist daher wichtig, dass die Nutzer von Elektrofahrzeugen ihr Abonnement an
mehreren Ladepunkten nutzen kénnen. Zudem ermdglicht es dies dem vom
Nutzer des Elektrofahrzeugs gewéhlten Dienstleister, das Elektrofahrzeug
aufgrund der Planungssicherheit und durch Anreize, die auf den Préferenzen
des Nutzers des Elektrofahrzeugs beruhen, optimal in das Elektrizitatssystem
zu integrieren. Dies steht dartiber hinaus im Einklang mit den Grundsétzen
eines verbraucherzentrierten und prosumentenbasierten Energiesystems sowie
dem Recht der Nutzer von Elektrofahrzeugen geméal der Richtlinie
(EU) 2019/944, als Endkunden ihren Versorger frei zu wéhlen.

Dezentrale Speicheranlagen, wie Batterien fir die Wohnumgebung und
Traktionsbatterien, bieten mithilfe der Aggregierung ein erhebliches Potenzial
fiir Flexibilitats- und Regelreserveleistungen fur das Netz. Um die Entwicklung
dieser Dienstleistungen zu unterstiitzen, sollten die rechtlichen Bestimmungen
fir den Anschluss und Betrieb der Speicheranlagen, z. B. in Bezug auf
Entgelte, zeitliche Verpflichtungen und Anschlussspezifikationen, so gestaltet
sein, dass das Potenzial aller Speicheranlagen vollstandig gewahrt bleibt,
insbesondere was das Potenzial kleiner und mobiler Anlagen betrifft,
Flexibilitats- und Regelreserveleistungen fiir das System zu erbringen und
neben groReren ortsfesten Speicheranlagen die weitere Marktdurchdringung
von erneuerbarem Strom zu unterstiitzen.

Ladepunkte, an denen Elektrofahrzeuge gewohnlich langere Zeit geparkt sind,
wie z. B. Stellplatze am Wohn- oder Arbeitsort, sind fir die Integration des
Energiesystems von groRer Bedeutung; deshalb missen intelligente
Ladefunktionen sichergestellt werden. Der Betrieb der nicht 6ffentlich
zugénglicher Normalladeinfrastruktur ist dabei besonders wichtig fur die
Integration von Elektrofahrzeugen in das Elektrizitatssystem, da sich diese
Infrastruktur dort befindet, wo Elektrofahrzeuge wiederholt léangere Zeit
geparkt werden, z.B. in Gebduden mit beschranktem Zugang, auf
Mitarbeiterparkplatzen oder an Stellplatzen, die an natiirliche oder juristische
Personen vermietet werden.

Auf die Industrie entfallen 25 % des Energieverbrauchs in der Union sowie ein
groRer Teil der Warme- und Kalteversorgung, die derzeit zu 91 % auf fossilen
Brennstoffen basiert. 50 % des Warme- und Kaltebedarfs entfallen jedoch auf
einen eher niedrigen Temperaturbereich (<200 °C), fur den kosteneffiziente
Optionen zur Versorgung mit erneuerbaren Energien zur Verfligung stehen,
etwa durch Elektrifizierung. Zudem nutzt die Industrie nicht erneuerbare
Quellen als Rohstoffe fir die Herstellung von Produkten wie Stahl oder
Chemikalien. Die Investitionsentscheidungen der Industrie von heute
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bestimmen, welche Industrieverfahren und Energieversorgungsoptionen die
Industrie kiinftig in Betracht ziehen kann, und missen daher zukunftssicher
sein. Es sollten daher Bezugswerte eingefuhrt werden, um Anreize fir die
Industrie zu schaffen, ihre Produktionsverfahren auf erneuerbare Energien
umzustellen — nicht nur in Bezug auf die Energieversorgung, sondern auch
durch Nutzung von Rohstoffen, die auf erneuerbaren Energien basieren, wie
z. B. erneuerbarem Wasserstoff. Zudem bedarf es einer gemeinsamen
Methodik fur die Kennzeichnung von Produkten, die ganz oder teilweise
mithilfe erneuerbarer Energien oder erneuerbarer Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs hergestellt wurden, wobei die bestehenden Methoden der Union fir
die Kennzeichnung von Produkten und ihre Initiativen fur nachhaltige
Produkte zu berucksichtigen sind. Dies wirde es erleichtern,
Verbrauchertduschung zu verhindern, und das Vertrauen der Verbraucher
starken. Angesichts der Praferenzen der Verbraucher fur Produkte, die zu
Umwelt- und Klimazielen beitragen, wirde dies auch die Entwicklung der
Marktnachfrage nach diesen Produkten stimulieren.

Erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs kénnen fir energetische
Zwecke, aber auch fur nichtenergetische Zwecke genutzt werden, z. B. als
Einsatzstoffe oder Rohstoffe in Branchen wie der Stahl- oder Chemieindustrie.
Werden erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs fiir beide Zwecke
eingesetzt, so wird ihr Potenzial, fossile Brennstoffe als Einsatzstoffe zu
ersetzen und die Treibhausgasemissionen der Industrie zu senken, vollstandig
erschlossen, was bei der Zielvorgabe fiir die Nutzung erneuerbarer Brennstoffe
nicht biogenen Ursprungs berucksichtigt werden sollte. Nationale MalRnahmen
zur Forderung der Nutzung erneuerbarer Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs
in der Industrie sollten nicht dazu fiihren, dass die Umweltverschmutzung
letztlich zunimmt, da der hdhere Strombedarf mithilfe der umweltschédlichsten
fossilen Brennstoffe wie Kohle, Diesel, Lignit, Torf und Olschiefer gedeckt
wird.

Ehrgeizigere Ziele im Warme- und Kaltesektor sind entscheidend, um das
Gesamtziel fir erneuerbare Energien zu erreichen, da auf die Warme- und
Kélteversorgung rund die Halfte des Energieverbrauchs in der Union entfallt
und sie ein breites Spektrum an Endverwendungszwecken und an
Technologien in  Gebduden, der Industrie sowie der Fernwérme-
und -kélteversorgung umfasst. Zur Beschleunigung der Verbreitung
erneuerbarer Energien in der Wé&rme- und Kalteversorgung sollte eine jahrliche
Steigerung um mindestens 1,1 Prozentpunkte auf nationaler Ebene als
verbindliche Zielvorgabe fur alle Mitgliedstaaten festgelegt werden.
Mitgliedstaaten, in denen der Anteil der erneuerbaren Energien an der Warme-
und Kalteversorgung bereits mehr als 50 % betragt, sollten sich auch weiterhin
auf die Halfte der jahrlichen Steigerungsrate beschranken kénnen, und
Mitgliedstaaten mit einem Anteil von mindestens 60 % kdnnen diesen Anteil
bei der Umsetzung der durchschnittlichen jahrlichen Steigerungsrate geman
Artikel 23 Absatz 2 Buchstaben b und c anrechnen. Zudem sollten fir die
einzelnen Mitgliedstaaten spezifische ,,Aufstockungen® festgelegt werden, mit
denen die zusétzlichen Bemiihungen um den fur 2030 angestrebten Anteil an
Energie aus erneuerbaren Quellen auf der Grundlage des BIP und der
Kosteneffizienz auf die Mitgliedstaaten umverteilt werden. Daruber hinaus
sollte eine umfangreichere Liste unterschiedlicher Mallnahmen in die
Richtlinie (EU) 2018/2001 aufgenommen werden, um die Steigerung des
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(28)

(29)

Anteils erneuerbarer Energien an der Warme- und Kélteversorgung zu
unterstutzen. Die Mitgliedstaaten kdnnen eine oder mehrere Malinahmen aus
dieser Liste umsetzen.

Damit mit der zunehmenden Bedeutung der Fernwarme- und -kalteversorgung
auch die Verbraucher besser informiert werden, sollte die Pflicht zur
Offenlegung des Anteils erneuerbarer Energien und der Energieeffizienz dieser
Systeme weiter geklart und verscharft werden.

Moderne, auf erneuerbare Energien gestutzte Fernwérme- und -kaltesysteme
haben ihr Potenzial als kosteneffiziente Losungen fir die Integration
erneuerbarer Energien, eine hohere Energieeffizienz und die Integration des
Energiesystems sowie flr die Dekarbonisierung des Warme- und Kaltesektors
insgesamt bereits unter Beweis gestellt. Damit dieses Potenzial genutzt wird,
sollte die jahrliche Steigerung des Anteils erneuerbarer Energien und/oder des
Anteils der Abwérme an der Fernwdrme- und -ké&lteversorgung von
1 Prozentpunkt auf 2,1 Prozentpunkte angehoben werden; angesichts der
ungleichen Entwicklung dieser Netze in der Union sollte es sich dabei jedoch
weiterhin um einen indikativen Richtwert handeln.

Angesichts der zunehmenden Bedeutung der Fernwarme- und -kélteversorgung
und der Notwendigkeit, diese Netze auf die Integration eines hoheren Anteils
erneuerbarer Energien auszurichten, sollten Vorschriften festgelegt werden, um
den Zugang von Drittanbietern erneuerbarer Energien und die Einspeisung von
Abwarme und -kélte in Fernwarme- oder -kaltesysteme mit einer Leistung von
mehr als 25 MW sicherzustellen.

Abwarme und -kélte werden trotz ihrer breiten Verfiigbarkeit noch zu wenig
genutzt; die Folgen sind Ressourcenverschwendung, eine zu geringe
Energieeffizienz in den nationalen Energiesystemen und ein unnétig hoher
Energieverbrauch in der Union. Anforderungen an eine engere Abstimmung
zwischen den Betreibern von Fernwdrme- und -kaltenetzen, der Industrie und
dem tertidren Sektor sowie lokalen Behorden konnten den erforderlichen
Dialog und die erforderliche Zusammenarbeit unterstitzen, um das Potenzial
fir eine kosteneffiziente Abwéarme- und -kélteversorgung mithilfe von
Fernwérme- und -kaltesystemen zu erschlie3en.

Damit Fernwarme und -kalte vollstandig in die Integration des Energiesektors
einbezogen werden, ist es erforderlich, in die Zusammenarbeit mit
Stromverteilernetzbetreibern auch Stromibertragungsnetzbetreiber
einzubeziehen und dabei auch die Netzinvestitionsplanung und die Markte zu
berlicksichtigen, um das Potenzial der Fernwdrme und -kélte fir die
Erbringung von Flexibilitatsleistungen in den Elektrizitdtsmarkten zu
erschlieBen. Zudem sollte eine breitere Zusammenarbeit mit den Betreibern
von Gasnetzen, einschliel}lich Wasserstoffnetzen und weiteren Energienetzen,
ermoglicht werden, damit unterschiedliche Energietrager breiter integriert und
moglichst kosteneffizient genutzt werden kénnen.

Die Nutzung erneuerbarer Kraftstoffe und erneuerbarer Elektrizitdt im
Verkehrssektor kann zu einer Kkosteneffizienten Dekarbonisierung des
Verkehrssektors der Union beitragen und unter anderem die Diversifizierung
der Energieversorgung in diesem Sektor unterstiitzen; gleichzeitig kann sie
Innovation, Wachstum und Beschaftigung in der Wirtschaft der Union fordern
und die Abhangigkeit von Energieimporten verringern. Im Hinblick auf die
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(30)

(31)

Umsetzung der von der Union festgelegten hoheren Zielvorgabe fir die
Treibhausgaseinsparungen sollten alle Verkehrstrédger in der Union verstarkt
mit erneuerbaren Energien versorgt werden. Wird die Zielvorgabe fir den
Verkehrssektor in Bezug auf die Verringerung der Treibhausgasintensitét
formuliert, so wirde dies im Verkehrssektor dazu anregen, verstarkt die
kosteneffizientesten und— hinsichtlich der Treibhausgaseinsparungen —
wirksamsten Kraftstoffe zu nutzen. Zudem wirde eine Zielvorgabe fur die
Verringerung der Treibhausgasintensitat zu Innovationen fuhren, und sie ware
ein klarer MaRstab fur den Vergleich verschiedener Kraftstoffarten und
erneuerbarer Elektrizitst im Hinblick auf ihre Treibhausgasintensitat.
Ergénzend wirde durch eine Anhebung der energiebasierten Zielvorgabe fur
fortschrittliche Biokraftstoffe und Biogas und durch die Einfiihrung einer
Zielvorgabe flr erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs
sichergestellt, dass fur Verkehrstrager, die sich nur schwer elektrifizieren
lassen, verstdrkt erneuerbare Kraftstoffe mit moglichst geringen
Umweltauswirkungen eingesetzt werden. Die Umsetzung dieser Zielvorgaben
sollte durch Verpflichtungen fir die Kraftstoffanbieter sowie durch andere
MaRnahmen sichergestellt werden, die in der [Verordnung (EU) 2021/XXX
uber die Verwendung erneuerbarer und COz-armer Kraftstoffe im Seeverkehr —
,FuelEU Maritime* und der Verordnung (EU) 2021/XXX zur Gewahrleistung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fir einen nachhaltigen Luftverkehr]
vorgesehen sind. Spezifische Verpflichtungen fir Flugzeugtreibstoffanbieter
sollten nur im Einklang mit der [Verordnung (EU) 2021/XXX zur
Gewahrleistung gleicher Wettbewerbsbedingungen fir einen nachhaltigen
Luftverkehr] festgelegt werden.

Die Elektromobilitat spielt bei der Dekarbonisierung des Verkehrssektors eine
entscheidende Rolle. Um die weitere Entwicklung der Elektromobilitat zu
fordern, sollten die Mitgliedstaaten einen Gutschriftmechanismus einfiihren,
der es den Betreibern ¢ffentlich zuganglicher Ladepunkte ermdglicht, durch die
Lieferung von erneuerbarem Strom zur Erfullung der Verpflichtungen
beizutragen, die die Mitgliedstaaten Kraftstoffanbietern auferlegt haben. Neben
der Forderung der Elektromobilitdt mit einem solchen Mechanismus missen
die Mitgliedstaaten jedoch auch weiterhin ehrgeizige Ziele fir die
Dekarbonisierung ihres Mix an flissigen Kraftstoffen im Verkehrssektor
festlegen.

Die MalRnahmen der Union im Bereich der erneuerbaren Energien sollen dazu
beitragen, die Klimaschutzziele der Europaischen Union in Bezug auf die
Verringerung der Treibhausgasemissionen zu erreichen. Dabei ist es
unabdingbar, zu breiter gefassten Umweltzielen beizutragen, insbesondere was
die Prévention eines weiteren Verlusts an Biodiversitat betrifft, der durch
indirekte  Landnutzungsanderungen fur die Erzeugung bestimmter
Biokraftstoffe, fliissiger Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe verschérft
wird. Der Beitrag zu diesen Klima- und Umweltzielen ist seit Langem ein
grofles  generationeniibergreifendes  Anliegen  der  Menschen  und
Gesetzgebungsorgane in der Union. Die Anderungen der Art und Weise, in der
die Zielvorgabe fiir den Verkehrssektor berechnet wird, sollten daher die
Grenzwerte unberihrt lassen, die fir die Anrechnung auf die Zielvorgabe fir
bestimmte aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen gewonnene Brennstoffe
sowie fir Brennstoffe mit hohem Risiko indirekter Landnutzungsanderungen
festgelegt wurden. Um keine Anreize fur die Nutzung von aus Nahrungs- und

29

DE



DE

(32)

(33)

(34)

(35)

Futtermittelpflanzen  gewonnenen  Biokraftstoffen und Biogasen im
Verkehrssektor zu schaffen, sollten die Mitgliedstaaten dartber hinaus auch
weiterhin entscheiden kénnen, ob sie diese hinsichtlich der Zielvorgabe fur den
Verkehrssektor anrechnen oder nicht. Wenn sie sie nicht anrechnen, kdnnen sie
die Zielvorgabe fiir die Treibhausgasintensitat entsprechend verringern, wobei
angenommen wird, dass durch die aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen
hergestellten Biokraftstoffe 50 % der Treibhausgasemissionen eingespart
werden; dies entspricht den Ublichen Werten, die in einem Anhang dieser
Richtlinie fur die Treibhausgaseinsparungen in Bezug auf die relevantesten
Produktionswege fir aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen hergestellte
Biokraftstoffe aufgefiihrt sind, sowie der flir die meisten Anlagen zur
Herstellung dieser Biokraftstoffe geltenden Mindestschwelle fir die
Einsparungen.

Bezieht sich die Zielvorgabe fir den Verkehrssektor auf die Reduzierung der
Treibhausgasintensitat, entfallt auch die Notwendigkeit, zur Fdrderung
bestimmter erneuerbarer Energiequellen  Multiplikatoren anzuwenden.
Unterschiedliche Quellen erneuerbarer Energie sind mit unterschiedlichen
Einsparungen an Treibhausgasemissionen verbunden und tragen daher in
unterschiedlichem MaR zu einer Zielvorgabe bei. Es sollte angenommen
werden, dass erneuerbare Elektrizitdt keine Emissionen aufweist, sodass im
Vergleich zu Elektrizitat aus fossilen Brennstoffen 100 % der Emissionen
eingespart werden. Dadurch werden Anreize fir die Nutzung von
erneuerbarem Strom geschaffen, da mit erneuerbaren Kraftstoffen und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen solch hohe Einsparungen
nicht erreicht werden durften. Eine auf erneuerbare Energien gestitzte
Elektrifizierung waére somit die effizienteste Art und Weise der
Dekarbonisierung des StraBenverkehrs. Zur Férderung der Nutzung von
fortschrittlichen Biokraftstoffen und Biogas sowie von erneuerbaren
Kraftstoffen nicht biogenen Ursprungs in den Bereichen Luftverkehr und
Seeschifffahrt, die schwer zu elektrifizieren sind, ist es dartiber hinaus
angezeigt, den Multiplikator hinsichtlich der spezifischen Zielvorgaben fir die
Kraftstoffe in diesen Sektoren beizubehalten.

Durch die direkte Elektrifizierung von Endverbrauchssektoren einschlie3lich
des Verkehrssektors wird die Effizienz erhoht und der Ubergang zu einem auf
erneuerbare Energien gestltzten Energiesystem geférdert. Sie ist daher per se
ein wirksames Mittel zur Verringerung der Treibhausgasemissionen. Es ist
folglich nicht erforderlich, speziell fir die Versorgung von Elektrofahrzeugen
im Verkehrssektor einen Rahmen flr die Zuséatzlichkeit zu schaffen.

Da erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs unabhangig vom Sektor,
in dem sie verbraucht werden, als erneuerbare Energien anzurechnen sind,
sollten die Regeln fur die Ermittlung, ob es sich bei mit Strom hergestellten
Brennstoffen um erneuerbare Brennstoffe handelt, die bisher fur diese
Brennstoffe nur bei threm Verbrauch im Verkehrssektor galten, unabhéngig
vom Verbrauchssektor auf alle erneuerbaren Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs angewandt werden.

Zur Steigerung der Umweltwirksamkeit der Unionskriterien flr die
Nachhaltigkeit und fir Treibhausgaseinsparungen bei festen Biomasse-
Brennstoffen in Anlagen zur Wérme-, Strom- und Kélteversorgung sollte der
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(36)

(37)

(38)

(39)

untere Schwellenwert fir die Anwendbarkeit dieser Kriterien von derzeit
20 MW auf 5 MW gesenkt werden.

Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001 wurde der Rahmen fir die Nachhaltigkeit
von Bioenergie und die Treibhausgaseinsparungen durch die Festlegung von
Kriterien fur alle Endverbrauchssektoren gestarkt. Sie enthalt spezifische
Bestimmungen fir Biokraftstoffe, flissige Biobrennstoffe und Biomasse-
Brennstoffe aus forstwirtschaftlicher Biomasse, die Anforderungen an die
Nachhaltigkeit der Erntetatigkeiten und die Verbuchung der mit
Landnutzungsanderungen verbundenen Emissionen umfassen. Um fir einen
besseren Schutz von Lebensrdumen mit besonders ausgeprégter Biodiversitat
und einem besonders hohen Kohlenstoffbestand zu sorgen, wie z.B.
Primarwéldern und Wéldern mit groRer biologischer Vielfalt, Grasland und
Torfmooren, sollten — im Einklang mit dem Konzept fiir Biokraftstoffe,
flussige Biobrennstoffe und aus landwirtschaftlicher Biomasse produzierte
Biomasse-Brennstoffe — Ausschliisse und Beschrankungen fur die Gewinnung
forstwirtschaftlicher Biomasse aus solchen Gebieten vorgesehen werden.
Zudem sollten die Kriterien flr Treibhausgaseinsparungen auch auf bestehende
Biomasse-Anlagen angewandt werden, um sicherzustellen, dass die
Bioenergie-Erzeugung in all diesen Anlagen gegeniiber der Energieerzeugung
aus fossilen Brennstoffen zu Treibhausgaseinsparungen fiihrt.

Zur Verringerung des Verwaltungsaufwands fur die Erzeuger erneuerbarer
Brennstoffe und wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe und fir
Mitgliedstaaten, fur die die Kommission in einem Durchfiihrungsrechtsakt
anerkannt hat, dass freiwillige oder nationale Regelungen Nachweise oder
genaue Daten hinsichtlich der Einhaltung von Kriterien flr die Nachhaltigkeit
oder Treibhausgaseinsparungen und anderer Anforderungen dieser Richtlinie
liefern, sollten die Mitgliedstaaten die Ergebnisse einer Zertifizierung im
Rahmen dieser Regelungen akzeptieren, soweit sie von der Kommission
anerkannt wurden. Um den Aufwand flr kleine Anlagen zu verringern, sollten
die Mitgliedstaaten fir Anlagen mit einer Leistung zwischen 5 und 10 MW
einen vereinfachten Uberpriifungsmechanismus einfiihren.

Die von der Kommission einzurichtende Unionsdatenbank soll die
Rickverfolgung fllssiger und gasférmiger erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe ermoglichen. Sie sollte nicht
nur den Verkehrssektor umfassen, sondern auch alle weiteren
Endverbrauchssektoren, die diese Brennstoffe nutzen. Dies sollte einen
entscheidenden Beitrag zu einer umfassenden Uberwachung der Herstellung
und des Verbrauchs dieser Brennstoffe leisten und die Risiken einer doppelten
Verbuchung oder sonstiger UnregelmaRigkeiten entlang der wvon der
Unionsdatenbank erfassten Lieferketten verringern. Um das Risiko einer
doppelten Anrechnung desselben erneuerbaren Gases zu vermeiden, sollten
Herkunftsnachweise bei Lieferungen von erneuerbaren Gasen, die in der
Datenbank registriert sind, zudem entwertet werden.

In der Governance-Verordnung (EU) 2018/1999 wird an mehreren Stellen auf
die unionsweit verbindliche Vorgabe verwiesen, 2030 in der Union einen
Anteil von Energie aus erneuerbaren Quellen am Endenergieverbrauch der
Union von mindestens 32 % zu erreichen. Da diese Zielvorgabe erhéht werden
muss, um die Senkung der Treibhausgasemissionen um 55 % bis 2030 wirksam
zu unterstitzen, sollten diese Verweise geandert werden. Fur die zusétzlichen
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Anforderungen an die Planung und Berichterstattung sind keine neuen
Planungs- und Berichterstattungssysteme erforderlich; sie sollten vielmehr in
den bestehenden Planungs- und Berichterstattungsrahmen der Verordnung
(EU) 2018/1999 integriert werden.

(40) Der Anwendungsbereich der Richtlinie 98/70/EG des Européischen Parlaments
und des Rates!’ sollte geandert und an die Richtlinie (EU) 2018/2001 angepasst
werden, um Doppelregelungen hinsichtlich der Ziele fiir die Dekarbonisierung
von Kraftstoffen im Verkehrssektor zu vermeiden.

(41) Die Begriffsbestimmungen der Richtlinie 98/70/EG sollten geéndert werden,
um sie mit der Richtlinie (EU) 2018/2001 in Einklang zu bringen und so die
Verwendung unterschiedlicher Begriffsbestimmungen in diesen beiden
Rechtsakten zu vermeiden.

(42) Die Verpflichtungen in der Richtlinie 98/70/EG hinsichtlich der Verringerung
der Treibhausgasemissionen und der Nutzung von Biokraftstoffen sollten
gestrichen werden, um die Regulierung zu straffen und Doppelregelungen
hinsichtlich der strengeren Verpflichtungen aus der Richtlinie (EU) 2018/2001
zur Dekarbonisierung von Verkehrskraftstoffen zu vermeiden.

(43) Die Verpflichtungen aus der Richtlinie 98/70/EG hinsichtlich  der
Uberwachung von und Berichterstattung zu Treibhausgaseinsparungen sollten
gestrichen werden, um eine doppelte Regelung der Berichterstattungspflichten
zu vermeiden.

(44) Die Richtlinie (EU) 2015/652 des Rates, die detaillierte VVorschriften fir die
einheitliche Anwendung des Artikels 7a der Richtlinie 98/70/EG enthélt, sollte
aufgehoben werden, da sie mit der Aufhebung des Artikels7a der
Richtlinie 98/70/EG durch die vorliegende Richtlinie hinféllig wird.

(45) Hinsichtlich biobasierter Komponenten von Dieselkraftstoff werden die
verfugbaren Optionen, um die in der Richtlinie (EU) 2018/2001 vorgesehenen
héheren Zielvorgaben fir die Biokraftstoff-Beimischung zu erreichen, durch
den Verweis in der Richtlinie 98/70/EG auf den Dieselkraftstoff B7, d. h.
Dieselkraftstoff mit bis zu 7 % Fettsduremethylester (FAME), eingeschrankt.
Fast die gesamte Dieselversorgung der Union besteht ndmlich bereits aus B7.
Der Hochstanteil biobasierter Komponenten sollte daher von 7 % auf 10 %
angehoben werden. Bei einer breiteren Verwendung von B10, d.h.
Dieselkraftstoff mit bis zu 10 % Fettsduremethylester (FAME), auf dem Markt
ist ein unionsweiter Schutz fir B7-Dieselkraftstoff mit bis zu 7% FAME
erforderlich, da voraussichtlich bis 2030 noch ein erheblicher Anteil der
Fahrzeugflotte nicht mit B10 kompatibel sein wird. Dies sollte sich in Artikel 4
Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie 98/70/EG in der durch den vorliegenden
Rechtsakt gednderten Fassung widerspiegeln.

(46) Durch die Ubergangsbestimmungen sollte sichergestellt werden, dass die
Datenerhebung und die Erflllung der Berichterstattungspflichten geméald den
Artikeln der Richtlinie 98/70/EG, die mit dem vorliegenden Rechtsakt
gestrichen werden, ordnungsgemaR fortgesetzt werden.

o Richtlinie 98/70/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 1998 Uber die
Qualitat von Otto- und Dieselkraftstoffen und zur Anderung der Richtlinie 93/12/EWG des Rates (ABI. L 350
vom 28.12.1998, S. 58).
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(47) Gemall der Gemeinsamen Politischen Erklarung vom 28. September 2011 der

Mitgliedstaaten und der Kommission zu erlauternden Dokumenten®® haben sich
die Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fallen zusétzlich zur
Mitteilung ihrer Umsetzungsmalinahmen ein oder mehrere Dokumente zu
Ubermitteln, in denen der Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer
Richtlinie und den entsprechenden Teilen nationaler Umsetzungsinstrumente
erlautert wird. In Bezug auf diese Richtlinie halten die gesetzgebenden Organe
die Ubermittlung derartiger Dokumente fiir gerechtfertigt, insbesondere
angesichts des Urteils des Europaischen Gerichtshofs in der Rechtssache C-
543/17 (Kommission gegen Konigreich Belgien)® —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Anderungen der Richtlinie (EU) 2018/2001

Die Richtlinie (EU) 2018/2001 wird wie folgt geéndert:
Artikel 2 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

1.

a)

b)

Nummer 36 erhélt folgende Fassung:

,36 ,erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs‘ oder ,erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs® fliissige oder gasformige Kraft- oder
Brennstoffe, deren Energiegehalt aus erneuerbaren Energiequellen mit
Ausnahme von Biomasse stammt;*

Nummer 47 erhélt folgende Fassung:

»47. ,Standardwert® den von einem typischen Wert durch Anwendung vorab
festgelegter Faktoren abgeleiteten Wert, der unter in dieser Richtlinie
festgelegten Bedingungen anstelle eines tatsachlichen Werts verwendet werden
kann;*

Folgende Nummern werden eingefiigt:

»la. ,hochwertiges Rundholz‘ durch Fillen oder auf andere Weise geerntetes
und entnommenes Rundholz, das sich aufgrund seiner Merkmale, wie Art,
Abmessungen, Geradheit und Astlochdichte, fir die Verwendung in der
Industrie eignet, was von den Mitgliedstaaten im Einklang mit den relevanten
Waldbedingungen festzulegen und ordnungsgemdl zu begrinden ist.
Vorkommerzielle Ausdunnungsarbeiten sowie aus Waldern entnommene

18
19

ABI. C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
Urteil des Gerichtshofs vom 8. Juli 2019, Kommission/Belgien, C-543/17, ECLI:EU:C:2019:573.
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Baume, die von Brénden, Schéadlingen, Krankheiten oder Schaden aufgrund
abiotischer Faktoren betroffen sind, sind ausgenommen;

14a. ,Gebotszone‘ eine Gebotszone im Sinne des Artikels 2 Nummer 65 der
Verordnung (EU) 2019/943 des Europaischen Parlaments und des Rates?;

14b. ,intelligentes Messsystem® ein intelligentes Messsystem im Sinne des
Artikels 2 Nummer 23 der Richtlinie (EU) 2019/944 des Europaischen
Parlaments und des Rates?;

14c. ,Ladepunkt® einen Ladepunkt im Sinne des Artikels 2 Nummer 33 der
Richtlinie (EU) 2019/944;

14d. ,Marktteilnehmer® einen Marktteilnechmer im Sinne des Artikels 2
Nummer 25 der Verordnung (EU) 2019/943;

14e. ,Elektrizititsmarkt® einen Elektrizititsmarkt im Sinne des Artikels 2
Nummer 9 der Richtlinie (EU) 2019/944;

14f. ,Batterie fiir die Wohnumgebung® einen eigenstindigen Akkumulator mit
einer Nennkapazitat von mehr als 2 kWh, der sich fur die Installation und
Verwendung in der Wohnumgebung eignet;

14g. ,Traktionsbatterie* eine Traktionsbatterie im Sinne des Artikels 2
Nummer 12 des [Vorschlags fir eine Verordnung Uber Batterien und
Altbatterien, zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2019/1020%7];

14h. ,Industricbatterie® eine Industriebatterie im Sinne des Artikel 2 Nummer 11
des [Vorschlags fur eine Verordnung Uber Batterien und Altbatterien, zur
Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der Verordnung
(EU) 2019/1020];

14i. ,Alterungszustand® den Alterungszustand im Sinne des Artikels 2
Nummer 25 des [Vorschlags fir eine Verordnung Uber Batterien und
Altbatterien, zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2019/1020%;

14j. ,Ladezustand® den Ladezustand im Sinne des Artikels 2 Nummer 24 des

[Vorschlags fir eine Verordnung Uber Batterien und Altbatterien, zur
Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der Verordnung
(EV) 2019/1020];

14k. ,Leistungseinstellung® die im Managementsystem der Batterie
gespeicherten Informationen, die die elektrischen Leistungseinstellungen
vorgeben, mit denen die Batterie wahrend eines Lade- oder Entladevorgangs
arbeitet, um ihren Alterungszustand und die Nutzung im Betrieb zu optimieren;

2 Verordnung (EU) 2019/943 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 (ber den
Elektrizitdtsbinnenmarkt (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 54).
2 Richtlinie (EU) 2019/944 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5.Juni 2019 mit

gemeinsamen Vorschriften fir den Elektrizitatsbinnenmarkt und zur Anderung der Richtlinie 2012/27/EU (ABI.
L 158 vom 14.6.2019, S. 125).

2 COM(2020) 798 final.

s Vorschlag der Kommission fiir eine Verordnung tber Batterien und Altbatterien, zur Aufhebung der
Richtlinie 2006/66/EG und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 (XXXX).
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2.

141. ,intelligentes Laden® einen Ladevorgang, bei dem die Intensitdt des an die
Batterie gelieferten Stroms auf der Grundlage elektronisch tbermittelter
Informationen in Echtzeit angepasst wird,;

14m. ,Regulierungsbehorde® eine Regulierungsbehorde im Sinne des Artikels 2
Nummer 2 der Verordnung (EU) 2019/943,;

14n. ,bidirektionales Laden‘ intelligentes Laden, bei dem die Richtung der
elektrischen Ladung umgekehrt werden kann, sodass elektrische Ladung von
der Batterie zum Ladepunkt flief3t, an den sie angeschlossen ist;

140. ,Normalladepunkt einen Normalladepunkt im Sinne des Artikels 2
Nummer 31 des [Vorschlags fir eine Verordnung Uber den Aufbau der
Infrastruktur ~ fUr alternative Kraftstoffe und zur Aufhebung der
Richtlinie 2014/94/EU];

18a. ,Industrie‘ Unternehmen und Produkte, die unter die Abschnitte B, C, F und
J, Abteilung 63, der Statistischen Systematik der Wirtschaftszweige (NACE
Rev. 2)% fallen;

18b. ,nichtenergetischer Zweck‘ die Nutzung von Brennstoffen als Rohstoffe in
einem Industrieverfahren anstelle der Nutzung fiir die Energieerzeugung;

22a. ,erneuerbare Kraftstoffe‘ oder ,erneuerbare Brennstoffe‘ Biokraftstoffe,
flissige Biobrennstoffe, Biomasse-Brennstoffe und erneuerbare Brennstoffe
nicht biogenen Ursprungs;

44a. ,Plantagenwald® einen intensiv bewirtschafteten, durch Pflanzung
entstandenen Wald, der bei reifer Bepflanzung und reifem Bestand alle der
folgenden Kriterien erfillt: ein oder zwei Arten, einheitliche Altersklasse und
regelmaRige Baumabstande. Dazu zahlen Plantagen mit Kurzumtrieb fur die
Holz-, Faser- und Energiegewinnung, aber keine Walder, die zum Schutz oder
zur Wiederherstellung von Okosystemen gepflanzt wurden, und keine durch
Anpflanzen oder Aussaat angelegte Waélder, die bei reifem Bestand sich
natlrlich verjiingenden Waldern &hnlich sind oder sein werden;

44b. ,durch Pflanzung entstandener Wald® einen Wald, dessen Bédume
uberwiegend angepflanzt und/oder absichtlich ausgesat wurden, sofern die
durch Anpflanzung oder Aussaat entstandenen Béaume bei Reife
voraussichtlich mehr als flinfzig Prozent des Holzbestands ausmachen werden;
dazu zahlt auch Ausschlag von Béaumen, deren Bestand urspringlich auf
Anpflanzen oder Aussaat zuriickzufiihren ist;*

Artikel 3 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

24

Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006

zur Aufstellung der statistischen Systematik der Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie einiger Verordnungen der EG uber bestimmte Bereiche der
Statistik (ABI. L 393 vom 30.12.2006, S. 1).
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»(1) Die Mitgliedstaaten stellen gemeinsam sicher, dass der Anteil von Energie aus
erneuerbaren Quellen am Bruttoendenergieverbrauch der Union im Jahr 2030
mindestens 40 % betragt.*

b) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Die Mitgliedstaaten treffen MaBBnahmen, um sicherzustellen, dass Energie aus
Biomasse auf eine Weise erzeugt wird, bei der berméaRige verzerrende Wirkungen
auf den Biomasse-Rohstoffmarkt sowie schadliche Auswirkungen auf die
Biodiversitdit minimiert werden. Im Hinblick darauf berlcksichtigen sie die
Abfallhierarchie geméaR Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG und das Prinzip der
Kaskadennutzung gemafl Unterabsatz 3.

Im Rahmen der MalRnahmen gemal} Unterabsatz 1
a) gewéhren die Mitgliedstaaten keine Unterstitzung fur

i) die Nutzung von S&ge- und Furnierrundholz sowie von Stiimpfen und
Wourzeln flr die Energieerzeugung;

i) die Erzeugung von erneuerbarer Energie, die durch Verbrennung von
Abféllen gewonnen wird, wenn die Verpflichtungen, die gemaR der
Richtlinie 2008/98/EG flr die getrennte Sammlung von Abfallen gelten, nicht
eingehalten wurden;

iii) Praktiken, die nicht mit dem in Unterabsatz 3 genannten delegierten
Rechtsakt im Einklang stehen.

b) gewéhren die Mitgliedstaaten ab dem 31. Dezember 2026 unbeschadet der
Verpflichtungen aus Unterabsatz 1 keine Unterstiitzung fir die Stromerzeugung aus
forstwirtschaftlicher Biomasse in ausschlie3lich Elektrizitat erzeugenden Anlagen,
aufler wenn diese Elektrizitat mindestens eine der folgenden Bedingungen erfllt:

1) sie wurde in einer Region erzeugt, die aufgrund ihrer Abhéngigkeit von
festen fossilen Brennstoffen im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/... des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung des Fonds fur einen
gerechten Ubergang in einem von der Kommission genehmigten territorialen Plan
fir einen gerechten Ubergang genannt wird, und erfullt die einschlagigen
Anforderungen aus Artikel 29 Absatz 11;

ii) sie wurden unter Nutzung der Biomasse-CO.-Abscheidung
und -Speicherung erzeugt und erfillt die Anforderungen aus Artikel 29 Absatz 11
Unterabsatz 2.

Spéatestens ein Jahr nach [dem Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] erldsst die
Kommission im Einklang mit Artikel 35 einen delegierten Rechtsakt Uber die
Anwendung des Prinzips der Kaskadennutzung auf Biomasse, insbesondere in Bezug
auf die Minimierung der Nutzung von hochwertigem Rundholz fir die
Energieerzeugung, wobei Forderregelungen einen Schwerpunkt bilden und nationale
Besonderheiten angemessen zu beriicksichtigen sind.

Die Kommission legt bis 2026 einen Bericht Uber die Auswirkungen der
Forderregelungen der Mitgliedstaaten fur Biomasse vor, auch in Bezug auf die
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Biodiversitat und mogliche Marktverzerrungen, und bewertet die Mdglichkeit weiterer
Beschrinkungen fiir Forderregelungen fiir forstwirtschaftliche Biomasse.*

c) Folgender Absatz 4a wird eingeflgt:

»(4a) Die Mitgliedstaaten schaffen einen Rahmen, der Forderregelungen umfassen
kann und die Verbreitung von Vertrdgen tber den Bezug von erneuerbarem Strom
unterstitzt und die Voraussetzungen dafiir schafft, dass der Anteil der erneuerbaren
Elektrizitat einen Wert erreicht, der mit dem nationalen Beitrag des Mitgliedstaates
geméal Absatz 2 im Einklang steht, wobei eine Geschwindigkeit einzuhalten ist, die
den indikativen Zielpfaden gemaR Artikel 4 Buchstabe a Nummer 2 der Verordnung
(EU) 2018/1999 entspricht. Insbesondere muss der Rahmen dazu beitragen,
verbleibende Hindernisse, auch im Rahmen von Genehmigungsverfahren, fiir einen
hohen Anteil an erneuerbarem Strom bei der Stromversorgung abzubauen. Bei der
Gestaltung des Rahmens bertcksichtigen die Mitgliedstaaten den zusatzlichen Bedarf
an erneuerbarem Strom fur den Verkehrssektor, die Industrie, den Geb&udesektor
sowie flr die Warme- und Kalteversorgung und fir die Erzeugung von erneuerbaren
Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs.*

Artikel 7 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 1 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Fiir die Zwecke der Berechnung des Anteils von Energie aus erneuerbaren
Quellen am Bruttoendenergieverbrauch nach Unterabsatz 1 Buchstaben a, b
oder c werden Gas und Elektrizitdt aus erneuerbaren Quellen nur einmal
beruicksichtigt. Aus erneuerbaren Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs
erzeugte Energie wird in dem Sektor angerechnet, in dem sie verbraucht wird,
d. h. Stromversorgung, Wérme- und Kélteversorgung oder Verkehr.*

b)  Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,Fur die Zwecke des Absatzes1 Unterabsatz1 Buchstabea wird der
Bruttoendenergieverbrauch von Elektrizitat aus erneuerbaren Quellen als die in
einem Mitgliedstaat aus erneuerbaren Quellen produzierte Elektrizitét
berechnet, einschlieBlich der von Eigenversorgern im Bereich erneuerbare
Elektrizitat und Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften produzierten Elektrizitat
sowie der aus erneuerbaren Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs erzeugten
Elektrizitat und unter Ausschluss der in Pumpspeicherkraftwerken mit zuvor
hochgepumptem Wasser produzierten Elektrizitat sowie der fir die Erzeugung
von erneuerbaren Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs genutzten
Elektrizitat.*

c)  Absatz 4 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

37

DE



,a) Der Endverbrauch von Energie aus erneuerbaren Quellen im
Verkehrssektor wird berechnet als Summe aller Biokraftstoffe, Biogase und
erneuerbarer Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs, die im Verkehrssektor
verbraucht werden.*

4. Acrtikel 9 wird wie folgt gedndert:

a)  Folgender Absatz 1a wird eingefugt:

»(la) Bis zum 31.Dezember 2025 vereinbart jeder Mitgliedstaat mit
mindestens einem weiteren Mitgliedstaat, mindestens ein gemeinsames Projekt
zur Erzeugung erneuerbarer Energie einzuleiten. Diese Vereinbarungen sind
der Kommission einschlieBlich des Datums, an dem mit der Arbeitsaufnahme
zu rechnen ist, mitzuteilen. Diese Verpflichtung kann von den beteiligten
Mitgliedstaaten durch Projekte erfullt werden, die Uber nationale Beitrage im
Rahmen des mit der Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/1294 der
Kommission?® eingerichteten Finanzierungsmechanismus der Union fiir
erneuerbare Energie finanziert werden.*

b)  Folgender Absatz 7a wird eingeflgt:

,»(7a) An ein Meeresbecken grenzende Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um
gemeinsam die Menge an erneuerbarer Offshore-Energie zu bestimmen, die sie
in diesem Meeresbecken bis spatestens 2050 zu erzeugen planen, wobei fir
2030 und 2040 Zwischenziele anzugeben sind. Sie berticksichtigen dabei die
Besonderheiten und die Entwicklung in jeder Region, das Potenzial flr
erneuerbare Offshore-Energie des Meeresbeckens und die Notwendigkeit, fiir
die damit verbundene integrierte Netzplanung zu sorgen. Die Mitgliedstaaten
geben diese Menge in ihren aktualisierten integrierten nationalen Energie- und
Klimaplanen gemaR Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999 an.*

5. Acrtikel 15 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

,»(2) Die Mitgliedstaaten legen eindeutige technische Spezifikationen fest, die Gerite
und Systeme, die erneuerbare Energie nutzen, erfillen missen, damit ihnen die
Forderregelungen zugutekommen. Sind harmonisierte Normen oder europaische
Normen vorhanden, einschlieBlich von den europdischen Normungsorganisationen
entwickelter  technischer ~ Referenzsysteme, werden solche technischen
Spezifikationen auf der Grundlage dieser Normen abgefasst. Vorrang haben dabei
harmonisierte Normen, deren Fundstellen zur Unterstitzung europdischer
Rechtsvorschriften im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht wurden; sind

% Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1294 der Kommission vom 15. September 2020 ber den
Finanzierungsmechanismus der Union fur erneuerbare Energie (ABI. L 303 vom 17.9.2020, S. 1).
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keine solchen Normen vorhanden, sind sonstige harmonisierte Normen und
europdische Normen in dieser Reihenfolge zu nutzen. Diese technischen
Spezifikationen dirfen nicht vorschreiben, wo die Gerate und Systeme zu
zertifizieren sind, und sie durfen kein Hindernis fur das reibungslose Funktionieren
des Binnenmarkts darstellen.*

b) Die Absétze 4, 5, 6 und 7 werden gestrichen:

c) Absatz 8 erhélt folgende Fassung:

,»(8) Die Mitgliedstaaten miissen die rechtlichen und administrativen Hindernisse fiir
langfristige Vertrdge Uber den Bezug von erneuerbarem Strom bewerten,
unbegriindete Hindernisse beseitigen und die Verbreitung solcher Vertrége
unterstiitzen, auch indem sie ermitteln, wie die mit diesen Vertragen verbundenen
finanziellen Risiken, insbesondere durch Kreditgarantien, verringert werden kénnen.
Die Mitgliedstaaten  stellen  sicher, dass derartige Vertrdge keinen
unverhaltnismaligen oder diskriminierenden Verfahren sowie Umlagen und
Abgaben unterworfen sind und dass etwaige damit verbundene Herkunftsnachweise
im Rahmen des Vertrags tber den Bezug von erneuerbarem Strom auf den K&ufer
der erneuerbaren Energie Ubertragen werden kénnen.

Die Mitgliedstaaten beschreiben ihre Strategien und MalRnahmen zur Forderung der
Verbreitung von Vertrdgen Ulber den Bezug von erneuerbarem Strom in ihren
integrierten nationalen Energie- und Klimaplédnen gemafd den Artikeln 3 und 14 der
Verordnung (EU) 2018/1999 und in den Fortschrittsberichten geméal Artikel 17 der
genannten Verordnung. Zudem legen sie in diesen Berichten eine Angabe zum
Umfang der durch Vertrage Uber den Bezug von erneuerbarem Strom unterstitzten
Erzeugung von erneuerbarem Strom vor.*

d) Folgender Absatz 9 wird angefiigt:

,(9) Spiitestens ein Jahr nach dem Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie iiberpriift
die Kommission die Vorschriften der Artikel 15, 16 und 17 (ber
Verwaltungsverfahren und deren Anwendung, schlagt gegebenenfalls Anderungen
vor und kann weitere MalBnahmen zur Unterstltzung der Mitgliedstaaten bei deren
Umsetzung treffen.*

Der folgende Artikel 15a wird eingefugt:

»Artikel 15a
Einbeziehung erneuerbarer Energien in Gebauden

Zur Forderung der Erzeugung und Nutzung erneuerbarer Energien im Geb&udesektor
legen die Mitgliedstaaten flr das Jahr 2030 eine indikative Zielvorgabe fir den
Anteil der erneuerbaren Energien am Endenergieverbrauch in ihrem Geb&udesektor
fest, die mit der indikativen Zielvorgabe im Einklang steht, bis 2030 einen Anteil der
erneuerbaren Energien von mindestens 49 % am Endenergieverbrauch des
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Gebaudesektors in der Union zu erreichen. Die nationale Zielvorgabe wird als Anteil
am nationalen Endenergieverbrauch angegeben und nach der Methode aus Artikel 7
berechnet. Die Mitgliedstaaten nehmen ihre Zielvorgabe und Angaben dariber, wie
sie sie zu erreichen planen, in die aktualisierten integrierten nationalen Energie- und
Klimapléane gemaR Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999 auf.

Die Mitgliedstaaten legen in ihren Bauvorschriften und -regelwerken und, soweit
anwendbar, in ihren Forderregelungen MaRnahmen fest, um den Anteil der
erneuerbaren Energien an der Strom-, Warme- und Kaélteversorgung des
Gebadudebestands zu erhéhen, einschlieBlich nationaler MaRnahmen, die auf eine
erhebliche Steigerung des Eigenverbrauchs erneuerbarer Energien, Erneuerbarer-
Energie-Gemeinschaften und der lokalen Energiespeicherung ausgerichtet sind,
wobei dies mit Energieeffizienzsteigerungen im Bereich der KWK und
Passivhausern, Niedrigstenergiegebduden und Nullenergiegebauden zu kombinieren
ist.

Um den indikativen Anteil der erneuerbaren Energien gemald Absatz 1 zu erreichen,
sehen die Mitgliedstaaten im Einklang mit den Bestimmungen der
Richtlinie 2010/31/EU in ihren Bauvorschriften und -regelwerken und, soweit
anwendbar, in ihren Forderregelungen oder auf andere Weise mit entsprechender
Wirkung verpflichtende Mindestwerte fir die Nutzung erneuerbarer Energien in
Gebduden vor. Die Mitgliedstaaten mussen es gestatten, die Verpflichtung zur
Erreichung dieser Mindestwerte unter anderem durch eine effiziente Fernwarme-
und -kélteversorgung zu erftllen.

Hinsichtlich bestehender Geb&ude gilt Unterabsatz 1 auch fiir die Streitkréfte, aber
nur soweit die Anwendung nicht mit der Art und dem Hauptzweck der Tétigkeit der
Streitkrafte kollidiert, und mit Ausnahme von Material, das ausschliel3lich fir
militarische Zwecke verwendet wird.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Offentliche Gebéaude auf nationaler,
regionaler und lokaler Ebene im Einklang mit den Bestimmungen des Artikels 9 der
Richtlinie 2010/31/EU und des Artikels 5 der Richtlinie 2012/27/EU hinsichtlich des
Anteils der genutzten erneuerbaren Energie eine Vorbildfunktion erfillen. Die
Mitgliedstaaten kénnen unter anderem zulassen, dass diese Verpflichtung dadurch
erfullt wird, dass die Ddacher offentlicher oder gemischt privat und Offentlich
genutzter Gebdude durch Dritte fir Anlagen zur Produktion von Energie aus
erneuerbaren Quellen genutzt werden.

Zur Erreichung der indikativen Zielvorgabe fur den Anteil der erneuerbaren Energien
gemal Absatz 1 fordern die Mitgliedstaaten die Nutzung von Warme- und
Kélteversorgungssystemen und -ausriistungen, die erneuerbare Energien nutzen.
Dazu verwenden die Mitgliedstaaten alle geeigneten Malinahmen, Instrumente und
Anreize, unter anderem Energielabels geméalR der Verordnung (EU) 2017/1369 des
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Européaischen Parlaments und des Rates?®, Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz
gemdl der Richtlinie 2010/31/EU oder andere auf nationaler oder Unionsebene
entwickelte geeignete Ausweise oder Normen, und sie sorgen fiir die Bereitstellung
angemessener Informationen und Beratung zu erneuerbaren und hoch
energieeffizienten Alternativen sowie zu verfligbaren Finanzinstrumenten und
Anreizen zur Forderung einer schnelleren Ersetzung alter Warmeversorgungssysteme
und einer beschleunigten Umstellung auf Lésungen, die auf erneuerbaren Energien
basieren.

7. Artikel 18 Abséatze 3 und 4 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Qualifikationssysteme fur Installateure
und Konstrukteure aller Arten von Warme- und Kélteversorgungssystemen, die auf
erneuerbaren Energien basieren, im Gebdudesektor, der Industrie und Landwirtschaft
sowie fir Installateure von solaren Photovoltaiksystemen vorhanden sind. Diese
Systeme konnen die bestehenden Systeme und Strukturen gegebenenfalls
berticksichtigen und sind auf die in Anhang IV festgelegten Kriterien zu stitzen.
Jeder Mitgliedstaat erkennt die von anderen Mitgliedstaaten geméal diesen Kriterien
vorgenommenen Zertifizierungen an.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ausgebildete und qualifizierte Installateure
von Wérme- und Kaltesystemen, die auf erneuerbaren Energien basieren, fur die
einschldagigen Technologien in ausreichender Zahl vorhanden sind, um den Ausbau
der auf erneuerbare Energien gestutzten Wa&arme- und Kalteversorgung zu
unterstitzen, der erforderlich ist, um zur jahrlichen Steigerung des Anteils
erneuerbarer Energien im Wéarme- und Kéltesektor gemaR Artikel 23 beizutragen.

Um fir eine ausreichende Zahl von Installateuren und Konstrukteuren zu sorgen,
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass ausreichend Ausbildungsprogramme zur
Qualifizierung oder Zertifizierung im Bereich der auf erneuerbare Energien
gestutzten Technologien fur die Warme- und Kalteversorgung und der neuesten
innovativen Ldsungen vorhanden sind. Die Mitgliedstaaten filhren Malinahmen ein,
um die Teilnahme an solchen Programmen zu férdern, insbesondere was kleine und
mittlere Unternehmen sowie Selbstandige betrifft. Die Mitgliedstaaten kdnnen
freiwillige  Vereinbarungen mit den einschldgigen  Technologieanbietern
und -handlern einfihren, um eine ausreichende Zahl von Installateuren im Bereich
der neuesten auf dem Markt erhéltlichen innovativen Losungen und Technologien zu
schulen, wobei die Zahl auf Verkaufsschatzungen beruhen kann.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen Informationen zu den Zertifizierungssystemen gema
Absatz 3 Offentlich bereit. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Verzeichnis
der gemdl Absatz 3 qualifizierten oder zertifizierten Installateure regelméRig
aktualisiert und veroffentlicht wird.*

8. Artikel 19 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

% Verordnung (EU) 2017/1369 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 zur
Festlegung eines Rahmens fir die Energieverbrauchskennzeichnung und zur Aufhebung der
Richtlinie 2010/30/EU (ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 1).
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i)  Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

»Zu diesem Zweck sorgen die Mitgliedstaaten dafir, dass auf Anfrage
eines Produzenten von Energie aus erneuerbaren Quellen ein
Herkunftsnachweis ausgestellt wird. Die Mitgliedstaaten konnen
vorsehen, dass Herkunftsnachweise fur Energie aus nicht erneuerbaren
Quellen ausgestellt werden. Die Ausstellung von Herkunftsnachweisen
kann von einer Mindestkapazitdt abhéngig gemacht werden. Ein
Herkunftsnachweis gilt standardmafig fir 1 MWh. Fir jede Einheit
produzierte Energie wird nicht mehr als ein Herkunftsnachweis
ausgestellt.

i)  Unterabsatz 5 wird gestrichen.
b)  Absatz 8 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»Wird von einem Elektrizititsversorger verlangt, den Anteil oder die Menge an
Energie aus erneuerbaren Quellen in seinem Energiemix flr die Zwecke des
Artikels 3 Absatz 9 Buchstabe a der Richtlinie 2009/72/EG nachzuweisen, so
verwendet er hierfir Herkunftsnachweise, es sei denn, es handelt sich um den
Anteil an seinem Energiemix, der etwaigen nicht rickverfolgten
Handelsangeboten entspricht, woflir der VVersorger den Restenergiemix nutzen
kann.*

Artikel 20 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Auf der Grundlage ihrer im Einklang mit Anhang | der Verordnung
(EU) 2018/1999 in die integrierten nationalen Energie- und Klimaplane
aufgenommenen Bewertung der Notwendigkeit, zur Verwirklichung der in
Artikel 3 Absatz 1 dieser Richtlinie genannten Unionszielvorgabe neue mit
erneuerbaren Energiequellen betriebene Fernwérme- und -kélteinfrastrukturen
zu bauen, unternehmen die Mitgliedstaaten gegebenenfalls die notwendigen
Schritte zur Entwicklung einer effizienten Fernwarme- und -kalteinfrastruktur,
um die Warme- und -kalteversorgung aus erneuerbaren Energiequellen zu
fordern, einschlieBlich Solarenergie, Umgebungsenergie, Geothermieenergie,
Biomasse, Biogas, flussiger Biobrennstoffe sowie Abwarme und -kélte in
Kombination mit Warmeenergiespeicherung.

Folgender Artikel 20a wird eingefigt:
., Artikel 20 a

Unterstitzung der Systemintegration von erneuerbarer Elektrizitat

(1) Die Mitgliedstaaten verpflichten Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber in
ihrem Hoheitsgebiet dazu, Informationen Uber den Anteil erneuerbarer Elektrizitat
und den Gehalt an Treibhausgasemissionen der von ihnen gelieferten Elektrizitét in
jeder Gebotszone so genau und so echtzeitnah wie mdglich, jedoch in Zeitabstanden
von hdchstens einer Stunde, und zusammen mit Prognosen, soweit diese verfligbar
sind, bereitzustellen. Diese Informationen werden digital auf eine Weise
bereitgestellt, durch die sichergestellt ist, dass die Informationen von
Elektrizitdtsmarktteilnehmern, Aggregatoren, Verbrauchern und anderen Endnutzern
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verwendet  werden kénnen und dass sie  von elektronischen
Kommunikationssystemen wie intelligenten Messsystemen, Ladepunkten fur
Elektrofahrzeuge, Warme- und Kélteversorgungssystemen sowie
Gebaudeenergiemanagementsystemen gelesen werden kénnen.

(2) Zusatzlich zu den Anforderungen im [Vorschlag flr eine Verordnung uber
Batterien und Altbatterien, zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020] missen die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die Hersteller von Batterien fur die Wohnumgebung und von
Industriebatterien den Eigentlimern und Nutzern der Batterie sowie in deren Namen
handelnden  Dritten, wie  Geb&udeenergiemanagementunternehmen  und
Elektrizitdtsmarktteilnehmern, zu nichtdiskriminierenden Bedingungen kostenlos
Echtzeitzugang zu  grundlegenden  Batteriemanagementsysteminformationen
gewahren, wie z.B. Batteriekapazitat, Alterungszustand, Ladezustand und
Leistungseinstellung.

Zusétzlich  zu weiteren Anforderungen in den Typgenehmigungs- und
Marktuberwachungsvorschriften stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Fahrzeughersteller in Echtzeit fahrzeuginterne Daten in Bezug auf den
Alterungszustand  der  Batterie, den Ladezustand der Batterie, die
Leistungseinstellung der Batterie, die Kapazitat der Batterie sowie den Standort von
Elektrofahrzeugen fur die Eigentlimer und Nutzer von Elektrofahrzeugen sowie fir
Dritte, die im Namen der Eigentimer und Nutzer handeln, wie
Elektrizitdtsmarktteilnehmer und Anbieter von Elektromobilitatsdienstleistungen zu
nichtdiskriminierenden Bedingungen kostenlos bereitstellen.

(3) Zusétzlich zu den Anforderungen im [Vorschlag fir eine Verordnung tber den
Aufbau der Infrastruktur fir alternative Kraftstoffe und zur Aufhebung der
Richtlinie 2014/94/EU] stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass auf ihrem
Hoheitsgebiet installierte nicht 6ffentlich zugangliche Normalladepunkte ab dem
[Ende der Umsetzungsfrist fiir diese Anderungsrichtlinie] intelligente
Ladefunktionen und, soweit dies einer Bewertung durch die Regulierungsbehorde
zufolge angezeigt ist, bidirektionales Laden unterstutzen.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Regelungsrahmen nicht mit
Nachteilen flr kleine oder mobile Systeme wie Batterien fir die Wohnumgebung
und Elektrofahrzeuge verbunden ist, die unmittelbar oder Gber Aggregierung an den
Elektrizitdtsmarkten teilnehmen, einschlieBlich des Engpassmanagements und der
Erbringung von Flexibilitats- und Regelreserveleistungen.*

Folgender Artikel 22a wird eingefugt:

»Artikel 22 a
Einbeziehung erneuerbarer Energien in der Industrie

Die Mitgliedstaaten bemuhen sich darum, den Anteil der erneuerbaren Quellen an
den Energiequellen, die fiir Endenergieverbrauchszwecke und nichtenergetische
Zwecke im industriellen Sektor verwendet werden, bis 2030 um einen indikativen
durchschnittlichen jahrlichen Wert von mindestens 1,1 Prozentpunkten zu erhdhen.

Die Mitgliedstaaten nehmen die geplanten und getroffenen MaBBnahmen zur
Umsetzung dieser indikativen Steigerung in ihre integrierten nationalen Energie- und
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Klimapldne und die Fortschrittsberichte gemaR den Artikeln 3, 14 und 17 der
Verordnung (EU) 2018/1999 auf.

Die  Mitgliedstaaten  stellen  sicher, dass der Beitrag der  flr
Endenergieverbrauchszwecke und nichtenergetische Zwecke genutzten erneuerbaren
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs in der Industrie bis spatestens 2030 50 % des
fir Endenergieverbrauchszwecke und nichtenergetische Zwecke genutzten
Wasserstoffs betragt. Dieser Prozentsatz wird wie folgt berechnet:

a) Zur Berechnung des Nenners wird der Energiegehalt des fur
Endenergieverbrauchszwecke und nichtenergetische Zwecke genutzten Wasserstoffs
berucksichtigt, wobei Wasserstoff, der als Zwischenprodukt fir die Herstellung
konventioneller Verkehrskraftstoffe genutzt wird, ausgenommen ist.

b) Zur  Berechnung des Zahlers wird der Energiegehalt der fir
Endenergieverbrauchszwecke und nichtenergetische Zwecke im industriellen Sektor
genutzten erneuerbaren Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs berticksichtigt, wobei
erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs, die als Zwischenprodukte fir die
Herstellung konventioneller Verkehrskraftstoffe genutzt werden, ausgenommen sind.

c) Zur Berechnung des Zahlers und des Nenners sind die in Anhang 11l festgelegten
Werte fur den Energiegehalt von Brennstoffen zu verwenden.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fir Industrieprodukte, die eine
Kennzeichnung als mit erneuerbaren Energien und erneuerbaren Brennstoffen nicht
biogenen Ursprungs hergestellte Produkte haben oder als solche ausgewiesen
werden, der Prozentsatz der genutzten erneuerbaren Energie oder der erneuerbaren
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs, die bei der Gewinnung von Rohstoffen und in
der Vorbehandlungs-, Herstellungs- und Vertriebsphase eingesetzt wurden, auf der
Grundlage der Methoden aus der Empfehlung 2013/179/EU?" oder alternativ nach
ISO 14067:2018 angegeben wird.*

Acrtikel 23 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»(1) Um die Nutzung erneuerbarer Energie im Warme- und Kaltesektor zu fordern,
erhoht jeder Mitgliedstaat den Anteil der erneuerbaren Energie in diesem Sektor
jahrlich um mindestens 1,1 Prozentpunkte gegeniiber dem Anteil der erneuerbaren
Energie im Warme- und Kéltesektor im Jahr 2020, wobei die Prozentpunkte als
Jahresdurchschnitt fur die Zeitrdume 2021-2025 und 2026-2030 ermittelt, als Anteil
am nationalen Bruttoendenergieverbrauch ausgedrickt und nach der in Artikel 7
genannten Methode berechnet werden.

27

2013/179/EU: Empfehlung 2013/179/EU der Kommission vom 9. April 2013 fir die Anwendung

gemeinsamer Methoden zur Messung und Offenlegung der Umweltleistung von Produkten und Organisationen
(ABI. L 124 vom 4.5.2013, S. 1).
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In Mitgliedstaaten, die Abwédrme und -kalte nutzen, muss diese Steigerung
1,5 Prozentpunkte betragen. In diesem Fall kénnen Mitgliedstaaten die Abwérme
und -kalte mit bis zu 40 % der durchschnittlichen jahrlichen Steigerung anrechnen.

Zusatzlich zu der mindestens erforderlichen j&hrlichen Erh6hung um
1,1 Prozentpunkte geméal? Unterabsatz 1 bemiht sich jeder Mitgliedstaat darum, den
Anteil erneuerbarer Energie im Wéarme- und Kaéltesektor in dem in Anhang la
genannten Umfang zu erh6hen.*

b)  Folgender Absatz 1a wird eingeflgt:

»(1a) Die Mitgliedstaaten fithren eine Bewertung ihres Potenzials im Bereich der
Energie aus erneuerbaren Quellen und der Nutzung von Abwéarme und -kalte im
Warme- und Kaltesektor durch; soweit angezeigt, analysieren sie dabei auch
Bereiche, die bei der Nutzung mit einem geringen 0kologischen Risiko verbunden
sind, sowie das Potenzial Kkleinerer Projekte im Bereich der Privathaushalte. Die
Bewertung muss Zwischenziele und Malinahmen fir die Steigerung des Anteils
erneuerbarer Energien an der Warme- und Kalteversorgung und, soweit dies
angezeigt ist, die Nutzung von Abwdrme und -kalte durch Fernwdarme
und -kalteversorgung umfassen und so dazu beitragen, eine langfristige nationale
Strategie flr die Dekarbonisierung der Warme- und Kélteversorgung zu erstellen.
Die Bewertung ist in die integrierten nationalen Energie- und Klimaplane geméR den
Artikeln 3 und 14 der Verordnung (EU) 2018/1999 aufzunehmen und zusammen mit
der umfassenden Bewertung des Potenzials fir den Einsatz der effizienten
Fernwarme- und Fernkalteversorgung geméaBR  Artikel 14  Absatz1 der
Richtlinie 2012/27/EU vorzulegen.*

c)  Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a wird gestrichen.

d)  Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

»(4) Die Mitgliedstaaten konnen die in Absatz1l Unterabsatz 1l genannte
durchschnittliche jéhrliche Steigerung mithilfe einer oder mehrerer der folgenden
MafRnahmen umsetzen:

a)  physische Beimischung von erneuerbarer Energie oder Abwarme und -kélte zu
Energiequellen und Brennstoffen fur die Warme- und Kalteversorgung;

b) Installation hocheffizienter Warme- und Kaltesysteme auf der Grundlage
erneuerbarer Energie in Geb&uden oder Nutzung von erneuerbarer Energie
oder von Abwérme und -kalte fir industrielle Warme- und Kélteprozesse;

c¢) MaBnahmen, die handelbaren Zertifikaten unterliegen, anhand deren die
Einhaltung der Verpflichtung gem&R Absatz 1 Unterabsatz 1 durch die
Forderung von InstallationsmaBnahmen gemaR Buchstabe b nachgewiesen
wird, die von einem anderen Wirtschaftsteilnehmer wie beispielsweise einem
unabhangigen Installateur  erneuerbarer  Technologie oder einem
Energiedienstleistungsunternehmen, das Installationsdienstleistungen im
Bereich erneuerbare Energie erbringt, durchgefuhrt wurden;
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d) Kapazitatsaufbau bei nationalen und lokalen Behdrden mit Blick auf die
Planung und Umsetzung von Projekten und Infrastrukturen im Bereich der
erneuerbaren Energien;

e)  Festlegung von Regelungen zur Risikobegrenzung, um die Kapitalkosten fiir
Projekte im Bereich der erneuerbaren Wérme- und Kalteversorgung zu senken;

f)  Forderung von Vertragen tber die Warmeversorgung fir Unternehmenskunden
und Verbrauchergemeinschaften;

g) Regelungen fir den geplanten Ersatz auf fossile Brennstoffe gestiitzter
Warmesysteme oder Regelungen fiur den schrittweisen Ausstieg aus fossilen
Brennstoffen, einschliellich Zwischenzielen;

h)  Anforderungen an die Planung fir eine auf erneuerbare Energien gestltzte
Warmeversorgung, einschlieBlich der Kalteversorgung, auf lokaler und
regionaler Ebene;

i)  andere politische MalBnahmen mit entsprechender Wirkung, einschlieRlich
steuerlicher MalRnahmen, Forderregelungen oder anderer finanzieller Anreize.

Wenn die Mitgliedstaaten diese MaRnahmen beschlieBen und umsetzen, stellen sie
sicher, dass sie allen Verbrauchern zuganglich sind, insbesondere Verbrauchern in
einkommensschwachen oder bedirftigen Haushalten, die das zur Nutzung der
Vorteile notige Startkapital andernfalls nicht aufbringen konnten.*

Artikel 24 wird wie folgt geandert:

a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass den Endverbrauchern in leicht
zuganglicher Form, beispielsweise auf Rechnungen, den Websites der Anbieter und
auf Anfrage, Informationen Uber die Gesamtenergieeffizienz und den Anteil
erneuerbarer Energie ihrer Fernwarme- und -kéltesysteme bereitgestellt werden. Die
Informationen zum Anteil der erneuerbaren Energien miissen mindestens den
Prozentsatz am Bruttoendverbrauch der Warme- und Kalteversorgung fur die
Kunden eines bestimmten Fernwdrme und -kaltesystems umfassen, einschliellich
Angaben darlber, wie viel Energie eingesetzt wurde, um eine Warmeeinheit an den
Kunden oder Endverbraucher zu liefern.*

b)  Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

,»(4) Die Mitgliedstaaten streben beim Anteil der Energie aus erneuerbaren Quellen
und der Abwérme und -kalte im Bereich Fernwéarme oder -kélte gegentiber dem
Anteil der Energie aus erneuerbaren Quellen und der Abwérme und -kalte im
Bereich Fernwédrme oder -kélte im Jahr 2020 eine Steigerung um mindestens
2,1 Prozentpunkte an, die jahresdurchschnittlich fiir den Zeitraum 2021-2025 und
den Zeitraum 2026-2030 berechnet wird, und legen die dazu erforderlichen
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MaRnahmen fest. Der Anteil der erneuerbaren Energie wird als Anteil am
Bruttoendenergieverbrauch in der Fernwédrme- und -kalteversorgung angegeben,
angepasst an normale durchschnittliche klimatische Bedingungen.

Mitgliedstaaten, in denen der Anteil von Energie aus erneuerbaren Quellen und
Abwérme und -kalte im Bereich Fernwédrme und -kélte Uber 60 % betragt, konnen
diesen Anteil auf die durchschnittliche jahrliche Steigerung gemaR Unterabsatz 1
anrechnen.

Die Mitgliedstaaten legen in ihren integrierten nationalen Energie- und Klimaplénen
gemall Anhang | der Verordnung (EU) 2018/1999 die Malknahmen fest, die
erforderlich sind, um die durchschnittliche jahrliche Steigerung geméal Unterabsatz 1
zu erzielen.*

c) Folgender Absatz 4a wird eingefuigt:

»(4a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Betreiber von Fernwérme-
und -kaltesystemen mit einer Kapazitat von mehr als 25 MWth verpflichtet sind,
Drittanbietern von Energie aus erneuerbaren Quellen und Abwarme und -kélte
Zugang zum Netz zu gewdhren, oder dass sie Drittanbietern anbieten mussen, deren
Warme oder Kaélte aus erneuerbaren Quellen oder Abwarme und -kalte abzukaufen
und in das Netz einzuspeisen — auf Grundlage von durch die zustandigen Behorden
der Mitgliedstaaten festgelegten nichtdiskriminierenden Kriterien —, wenn diese
Betreiber

a) der Nachfrage neuer Kunden entsprechen missen oder
b) vorhandene Wérme- oder Kélteerzeugungskapazitaten ersetzen mussen oder

c) vorhandene Wérme- oder Kélteerzeugungskapazititen erweitern miissen.*

d) Die Absétze 5 und 6 erhalten folgende Fassung:

»(5) Die Mitgliedstaaten konnen es dem Betreiber eines Fernwédrme- oder
Kéltesystems gestatten, einem Drittanbieter in den folgenden Féllen den Zugang zu
verweigern und den Kauf von Warme oder Kalte von diesem Drittanbieter
abzulehnen:

a) das System verfuigt aufgrund anderer Einspeisungen von Warme oder Kalte aus
erneuerbaren Energiequellen oder von Abwéarme und -kalte nicht Uber die notige
Kapazitét;

b) die Warme oder Kalte des Drittanbieters erfullt nicht die technischen
Voraussetzungen, die fir die Einspeisung und fur den zuverldssigen und sicheren
Betrieb des Fernwérme- oder -kaltesystems erforderlich sind;

c) der Betreiber kann nachweisen, dass die Ausgaben der Endkunden fir die Warme-
bzw. Kalteversorgung im Vergleich zu den Kosten fir die Nutzung der wichtigsten
Warme- oder Kaéltebezugsquelle vor Ort, mit der die erneuerbare Quelle oder
Abwérme und -kéalte konkurrieren wirde, GbermaRig steigen wirden, wenn er den
Zugang gewahren wiirde;
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d) das System des Betreibers entspricht der Definition eines effizienten Fernwarme-
und -kaltenetzes gemé&BR [Artikel x der vorgeschlagenen Neufassung der
Energieeffizienzrichtlinie].

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Betreiber eines Fernwarme-
und -kaltesystems in den Fallen, in denen er einem Warme- oder Kélteanbieter die
Einspeisung gemal dem ersten Unterabsatz verweigert, die zustdndige Behorde tber
die Grunde fir die Verweigerung informiert und ihr mitteilt, welche Bedingungen
erfullt und welche MalRinahmen im System getroffen werden muissten, um die
Einspeisung zu ermdglichen. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein
angemessenes Verfahren vorhanden ist, um gegen eine ungerechtfertigte
Verweigerung vorzugehen.

(6) Die Mitgliedstaaten richten einen Rahmen fir die Koordinierung zwischen den
Betreibern von Fernwérme- und -kéltesystemen und den mdoglichen Quellen von
Abwarme und -kélte in der Industrie und dem tertidren Sektor ein, um die Nutzung
von Abwéarme und -kélte zu erleichtern. Dieser Koordinierungsrahmen muss den
Dialog mindestens zwischen den folgenden Akteuren in Bezug auf die Nutzung von
Abwérme und -kalte sicherstellen:

a) den Betreibern von Fernwérme und -kaltesystemen;

b) Unternehmen der Industrie oder des tertidren Sektors, die Abwérme und -kalte
erzeugen, die Uber Fernwédrme- und -kéltesysteme wirtschaftlich zurlickgewonnen
werden kann, wie z. B. Rechenzentren, Industrieanlagen, grofle Geschaftsgebdude
und der 6ffentliche Verkehr, und

c) lokalen Behorden, die fur die Planung und Genehmigung von
Energieinfrastrukturen zustdandig sind.*

e) Die Absétze 8, 9 und 10 erhalten folgende Fassung:

,»(8) Die Mitgliedstaaten richten einen Rahmen ein, innerhalb dessen die Betreiber
von Elektrizitatsverteilernetzen in  Zusammenarbeit mit den Betreibern von
Fernwéarme- und -kaltesystemen in ihrem jeweiligen Gebiet mindestens alle vier
Jahre eine Bewertung des Potenzials der Fernwdrme- und -kaltesysteme fir die
Erbringung von Regelreserve- und anderen Systemleistungen vornehmen, darunter
Laststeuerung und thermische Speicherung Uberschissiger Elektrizitdt aus
erneuerbaren Quellen, und innerhalb dessen sie prifen, ob die Nutzung des
ermittelten Potenzials gegenuber alternativen Losungen ressourcenschonender und
kostenglinstiger ware.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass StromUbertragungs-
und -verteilernetzbetreiber die Ergebnisse der Bewertung gemaR Unterabsatz 1 bei
der Netzplanung, bei Netzinvestitionen und bei der Infrastrukturentwicklung in
ihrem jeweiligen Gebiet angemessen berucksichtigen.
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Die Mitgliedstaaten erleichtern die Abstimmung zwischen den Betreibern von
Fernwédrme und -kaltesystemen und den Betreibern von Stromibertragungs-
und -verteilernetzen, um sicherzustellen, dass die Betreiber von Fernwarme-
und  -kaltesystemen (ber Regelreserve-, Speicherungs- und  sonstige
Flexibilitatsleistungen, etwa Nachfragesteuerung, an ihren Elektrizitatsméarkten
teilnehmen konnen.

Die Mitgliedstaaten kénnen die Bewertungs- und Koordinierungspflichten nach den
Unterabsatzen 1 und 3 auch den Betreibern von Gasfernleitungs- und -verteilernetzen
auferlegen, einschliellich Wasserstoffnetzen und anderer Energienetze.

(9) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Rechte der Verbraucher sowie die
Vorschriften fir den Betrieb von Fernwédrme- und -kaltesystemen im Einklang mit
diesem Artikel eindeutig festgelegt werden, ¢ffentlich verfligbar sind und von der
zustandigen Behorde durchgesetzt werden.

(10) Ein Mitgliedstaat muss die Absatze 2 und 9 nicht anwenden, wenn mindestens
eine der folgenden Bedingungen erfullt ist:

a) der Anteil seiner Fernwarme und -kélte betrug zum 24. Dezember 2018 hochstens
2 % des Bruttoendenergieverbrauchs im Warme- und Kéltesektor;

b) er erhoht den Anteil seiner Fernwéarme- und -kélteversorgung auf tber 2 % des
Bruttoendenergieverbrauchs des Warme- und Kaltesektors zum 24. Dezember 2018,
indem er auf der Grundlage seines nationalen Energie- und Klimaplans gemaR
Anhang | der Verordnung (EU) 2018/1999 und der Bewertung gemaR Artikel 23
Absatz 1a der vorliegenden Richtlinie neue effiziente Fernwarme- und -kaltesysteme
aufbaut;

c) 90 % des Bruttoendenergieverbrauchs in Fernwarme- und -kéltesystemen entfallen
auf Fernwarme und -kaltesysteme gemaR der Definition aus [Artikel x der
vorgeschlagenen Neufassung der Energieeftizienzrichtlinie].

Artikel 25 erhalt folgende Fassung:

»Artikel 25

Verringerung der Treibhausgasintensitat im Verkehrssektor durch Nutzung
erneuerbarer Energien

(1) Jeder Mitgliedstaat verpflichtet Kraftstoffanbieter, daflir zu sorgen, dass

a) die Menge der erneuerbaren Kraftstoffe und der erneuerbaren Elektrizitat, die dem
Verkehrssektor bereitgestellt werden, bis 2030 im Einklang mit einem von dem
Mitgliedstaat festgelegten indikativen Zielpfad zu einer Verringerung der
Treibhausgasintensitat um mindestens 13 % gegeniliber dem in Artikel 27 Absatz 1
Buchstabe b genannten Ausgangswert fihrt;

b) der Anteil von fortschrittlichen Biokraftstoffen und Biogas, die aus den in
Anhang IX Teil A genannten Rohstoffen hergestellt wurden, an der
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Energieversorgung des Verkehrssektors im Jahr 2022 mindestens 0,2 %, im
Jahr 2025 mindestens 0,5 % und im Jahr 2030 mindestens 2,2 % betragt und dass der
Anteil erneuerbarer Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs im Jahr 2030 mindestens
2,6 % betragt.

Bei der Berechnung der Verringerung gemald Buchstabe a und des Anteils gemaR
Buchstabe b berlcksichtigen die Mitgliedstaaten erneuerbare Kraftstoffe nicht
biogenen Ursprungs auch, wenn sie als Zwischenprodukte fir die Herstellung
konventioneller Kraftstoffe genutzt werden. Bei der Berechnung der Verringerung
gemall Buchstabe a kénnen die Mitgliedstaaten wiederverwertete kohlenstoffhaltige
Kraftstoffe berticksichtigen.

Wenn sie die Verpflichtung fiir Kraftstoffanbieter festlegen, koénnen die
Mitgliedstaaten Kraftstoffanbieter, die Elektrizitdt oder fliissige und gasférmige
erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs flr den Verkehr bereitstellen, von
der Verpflichtung ausnenmen, bei diesen Kraftstoffen den Mindestanteil an
fortschrittlichen Biokraftstoffen und Biogas, die aus den in Anhang IX Teil A
aufgefuhrten Rohstoffen hergestellt wurden, zu erreichen.

(2) Die Mitgliedstaaten richten einen Mechanismus ein, der es Kraftstoffanbietern
auf ihrem Hoheitsgebiet ermdglicht, Gutschriften fiir die Bereitstellung erneuerbarer
Energie fir den Verkehrssektor auszutauschen. Wirtschaftsteilnehmer, die
erneuerbare Elektrizitdt Uber Offentliche Ladepunkte fir Elektrofahrzeuge
bereitstellen, erhalten Gutschriften, unabhéngig davon, ob sie der von dem
Mitgliedstaat fir Kraftstoffanbieter festgelegten Verpflichtung unterliegen, und
kdnnen diese Gutschriften an Kraftstoffanbieter verkaufen, die die Gutschriften zur
Erfallung der in Absatz 1 Unterabsatz 1 festgelegten Verpflichtung nutzen konnen.*

Artikel 26 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
i) Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»Bel der Berechnung des Bruttoendverbrauchs von Energie aus
erneuerbaren Quellen eines Mitgliedstaats gemaR Artikel 7 und der
Zielvorgabe eines Mitgliedstaats fir die Verringerung der
Treibhausgasintensitdt gemaR  Artikel 25 Absatz 1  Unterabsatz 1
Buchstabea darf der Anteil von Biokraftstoffen und flussigen
Biobrennstoffen sowie von im Verkehrssektor verbrauchten Biomasse-
Brennstoffen — sofern sie aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen
gewonnen werden — hdochstens einen Prozentpunkt hoher sein als ihr
Anteil am Endenergieverbrauch im Verkehrssektor im Jahr 2020 in
diesem Mitgliedstaat, wobei der Anteil am Endenergieverbrauch im
Verkehrssektor in diesem Mitgliedstaat hochstens 7 % betragen darf.*

ii) Unterabsatz 4 erhélt folgende Fassung:

»Wenn der Anteil von aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen
gewonnenen Biokraftstoffen und flissigen Biobrennstoffen sowie im
Verkehrssektor  verbrauchten  Biomasse-Brennstoffen in  einem
Mitgliedstaat auf einen Anteil von unter 7 % begrenzt ist oder ein
Mitgliedstaat beschlief3t, diesen Anteil weiter zu begrenzen, kann dieser
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Mitgliedstaat  die  Zielvorgabe fur die  Verringerung  der
Treibhausgasintensitdt gemal Artikel 25 Absatz 1  Unterabsatz 1
Buchstabea vor dem Hintergrund des Beitrags, der mit diesen
Kraftstoffen in Bezug auf die Treibhausgaseinsparungen geleistet worden
ware, entsprechend senken. Die Mitgliedstaaten legen dabei die
Annahme zugrunde, dass mit diesen Kraftstoffen 50% der
Treibhausgasemissionen eingespart werden.*

b) In Absatz 2 Unterabsatz 1 wird die Wortfolge ,,des Mindestanteils gemaf
Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1* ersetzt durch die Wortfolge ,,der Zielvorgabe fiir
die  Treibhausgaseinsparungen gemaR  Artikel 25 Absatz1 Unterabsatz 1
Buchstabe a“, und in Absatz 2 Unterabsatz 5 wird dic Wortfolge ,,den Mindestanteil
gemall Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1« ersetzt durch die Wortfolge ,,die
Zielvorgabe fir die Treibhausgaseinsparungen gemalR Artikel 25 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe a“.

Artikel 27 wird wie folgt geéndert:

a)  Die Uberschrift erhélt folgende Fassung:

,Berechnungsregeln fiir den Verkehrssektor und im Hinblick auf erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs, unabhingig von ihrem Endverbrauch*

b)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Fiir die Berechnung der Verringerung der Treibhausgasintensitdt gemé&f
Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a gelten folgende Regeln:

a) Die Treibhausgaseinsparungen werden wie folgt berechnet:

1) bei Biokraftstoffen und Biogas durch Multiplikation der Liefermenge
dieser Kraftstoffe an alle Verkehrstrager mit den gemal Artikel 31
ermittelten Emissionseinsparungen;

i) bei erneuerbaren Kraftstoffen nicht biogenen Ursprungs und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen durch Multiplikation
der Liefermenge dieser Kraftstoffe an alle Verkehrstrager mit den
Emissionseinsparungen, die im Einklang mit delegierten Rechtsakten
gemal Artikel 29a Absatz 3 ermittelt wurden;

iii) bei erneuerbarer Elektrizitdt durch Multiplikation der an alle
Verkehrstrager gelieferten erneuerbaren Elektrizitdit mit dem in
Anhang V genannten Faktor ECge) flr den Vergleich mit fossilen
Brennstoffen;

b) der Ausgangswert gemal’ Artikel 25 Absatz 1 wird durch Multiplikation der
an den Verkehrssektor gelieferten Menge an Energie mit dem in Anhang V
genannten Faktor Erg) fur den Vergleich mit fossilen Brennstoffen berechnet;

c) die betreffenden Energiemengen werden wie folgt berechnet:

i) bei der Berechnung der Menge der an den Verkehrssektor gelieferten
Energie werden die in Anhang Ill festgelegten Werte fir den
Energiegehalt von Kraftstoffen fur den Verkehr verwendet;
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d)

i) fur die Bestimmung des Energiegehalts von Kraftstoffen fur den
Verkehr, die nicht in Anhang Ill aufgefuhrt sind, gelten die jeweiligen
Européischen Normen zur Bestimmung der Heizwerte von Kraftstoffen.
In Fallen, fur die keine Europaische Norm zu diesem Zweck erlassen
wurde, sind die entsprechenden 1SO-Normen zu verwenden;

iii) die Menge der an den Verkehrssektor gelieferten erneuerbaren
Elektrizitdt wird durch Multiplikation der Menge der an diesen Sektor
gelieferten Elektrizitdt mit dem durchschnittlichen Anteil der im
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaates in den vergangenen zwei Jahre
gelieferten erneuerbaren Elektrizitat bestimmt. Als Ausnahme gilt, dass
Elektrizitat, die aus einer direkten Verbindung mit einer erneuerbaren
Elektrizitdt erzeugenden Anlage stammt und an den Verkehrssektor
geliefert wird, in vollem Umfang als erneuerbare Elektrizitat angerechnet
wird;

iv) der Anteil der Biokraftstoffe und des Biogases, die aus den in
Anhang IX Teil B aufgefiihrten Rohstoffen erzeugt wurden, am
Energiegehalt der an den Verkehrssektor gelieferten Kraftstoffe und
Elektrizitat ist auBer in Zypern und Malta auf 1,7 % beschrénkt;

d) die mit der Nutzung erneuerbarer Energie verbundene Verringerung der
Treibhausgasintensitat wird durch Division der Treibhausgaseinsparungen, die
auf die Nutzung von Biokraftstoffen, Biogas und erneuerbarer Elektrizitét
durch alle Verkehrstrager zuruckzufuhren sind, durch den Ausgangswert
bestimmt.

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, im Einklang mit Artikel 35
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie durch Anpassung des
Energiegehalts von Kraftstoffen fur den Verkehr nach Anhang Il gemaR dem
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt zu ergéinzen.*

Folgender Absatz 1a wird eingefugt:

,»(1a) Die Zielvorgaben gemil} Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe b
werden wie folgt berechnet:

a) bei der Berechnung des Nenners, d. h. der Menge der im Verkehrssektor
verbrauchten Energie, werden alle Kraftstoffe und die gesamte fiir den
Verkehrssektor bereitgestellte Elektrizitat berticksichtigt;

b) bei der Berechnung des Zahlers wird der Energiegehalt der Lieferungen von
fortschrittlichen Biokraftstoffen und Biogas, die aus den in Anhang IV Teil A
aufgefiihrten Rohstoffen erzeugt wurden, und von erneuerbaren Kraftstoffen
nicht biogenen Ursprungs an alle Verkehrstrager auf dem Gebiet der Union
beriicksichtigt;

c) als Anteil der fortschrittlichen Biokraftstoffe und des Biogases, die aus den
in Anhang IX Teil A aufgefiihrten Rohstoffen erzeugt wurden, und von
erneuerbaren Kraftstoffen nicht biogenen Ursprungs bei Lieferungen an den
Luft- und Seeverkehrssektor gilt das 1,2-Fache ihres Energiegehalts.

Absatz 2 wird gestrichen.
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17.

18.

d)

Absatz 3 wird wie folgt geandert:
)} Die Unterabsétze 1, 2 und 3 werden gestrichen.
i)  Unterabsatz 4 erhélt folgende Fassung:

,.Wenn Elektrizitit entweder direkt oder Uber die Produktion von
Zwischenprodukten zur Produktion erneuerbarer Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs genutzt wird, wird der zwei Jahre vor dem
fraglichen Jahr ermittelte durchschnittliche Anteil der Elektrizitat aus
erneuerbaren Quellen in dem Produktionsland zur Bestimmung des
Anteils erneuerbarer Energie verwendet.*

iii) In Unterabsatz 5 erhélt der Einleitungssatz folgende Fassung:

,Hingegen kann Elektrizitit, die aus einer direkten Verbindung mit einer
erneuerbaren Elektrizitat erzeugenden Anlage stammt und die fur die
Produktion von erneuerbaren Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs
eingesetzt wird, in vollem Umfang als erneuerbare Elektrizitét
angerechnet werden, wenn die Anlage*

Acrtikel 28 wird wie folgt geéndert:

a)
b)

Die Absitze 2, 3 und 4 werden gestrichen.
Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

,,Die Kommission erldsst bis zum 31. Dezember 2024 gemaR Artikel 35
delegierte Rechtsakte zur Ergénzung dieser Richtlinie, in denen sie eine
Methode fiir die Ermittlung des Anteils von Biokraftstoffen und Biogas im
Verkehr festlegt, die durch die Verarbeitung von Biomasse in einem
gemeinsamen Verfahren mit fossilen Brennstoffen gewonnen werden.*

In Absatz 7 wird die Wortfolge ,,die in Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 4
festgelegte Verpflichtung® durch die Wortfolge ,,die in Artikel 25 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe b festgelegte Verpflichtung™ ersetzt, und die
Wortfolge ,der in Artikel 25 Absatz1 Unterabsatz 4 festgelegten
Verpflichtung® wird durch die Wortfolge ,der in Artikel 25 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe b festgelegten Verpflichtung* ersetzt.

Artikel 29 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
i) Unterabsatz 1 Buchstabe a erhélt folgende Fassung:

,»a) Beitrag zu den Anteilen der erneuerbaren Energie in den Mitgliedstaaten
und zu den in Artikel 3 Absatz 1, Artikel 15a Absatz 1, Artikel 22a
Absatz 1, Artikel 23 Absatz 1, Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25
Absatz 1 dieser Richtlinie genannten Zielvorgaben;*

i) Unterabsatz 4 erhalt folgende Fassung:
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b)

d)

,,.Biomasse-Brennstoffe mussen die in den Absétzen 2 bis 7 und 10 festgelegten
Kriterien fur die Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen erfiillen,
wenn sie in folgenden Anlagen verwendet werden:

a) im Fall fester Biomasse-Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von
Elektrizitdt, Warme und Kaélte mit einer Gesamtfeuerungswarmeleistung von
5 MW oder mehr,

b) im Fall gasférmiger Biomasse-Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von
Elektrizitdt, Warme und Kaélte mit einer Gesamtfeuerungswérmeleistung von
2 MW oder mehr,

c) im Fall von Anlagen zur Erzeugung gasformiger Biomasse-Brennstoffe mit
folgender durchschnittlicher Biomethan-Durchflussrate:

1) einer Durchflussrate von mehr als 200 m*h Methan-Aquivalent,
gemessen bei Standardtemperatur- und -druckbedingungen (d. h. 0°C
und 1 bar Luftdruck);

i)  besteht das Biogas aus einer Mischung aus Methan und nicht brennbaren
anderen Gasen, wird der unter Ziffer i genannte Schwellenwert fir die
Methan-Durchflussrate proportional zum Volumenanteil von Methan in
der Mischung neu berechnet;*

iii) nach Unterabsatz 4 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,Die Mitgliedstaaten konnen die Kriterien fiir die Nachhaltigkeit und fiir die
Treibhausgaseinsparungen auch auf  Anlagen mit  geringerer
Gesamtfeuerungswarmeleistung oder einer geringeren Methan-Durchflussrate
anwenden.

In Absatz 3 wird nach Unterabsatz 1 folgender Unterabsatz eingefugt:

,Dieser Absatz gilt mit Ausnahme von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ auch fir
Biokraftstoffe, flussige Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe aus
forstwirtschaftlicher Biomasse.*

In Absatz 4 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,,Unterabsatz 1, mit Ausnahme der Buchstaben b und ¢, und Unterabsatz 2
gelten auch fir Biokraftstoffe, fllssige Biobrennstoffe und Biomasse-
Brennstoffe aus forstwirtschaftlicher Biomasse.*

Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

»(5) Biokraftstoffe, fliissige  Biobrennstoffe und aus land-  oder
forstwirtschaftlicher Biomasse produzierte Biomasse-Brennstoffe, die fiir die in
Absatz1 Unterabsatz1 Buchstabena, b und c¢ genannten Zwecke
berticksichtigt werden, durfen nicht aus Rohstoffen hergestellt werden, die auf
Flachen gewonnen werden, die im Januar 2008 Torfmoor waren, es sei denn,
es wird der Nachweis dafur erbracht, dass nicht entwésserte Flachen fur den
Anbau und die Ernte dieses Rohstoffs nicht entwdssert werden miissen.*

Absatz 6 Unterabsatz 1 Buchstabe a Ziffer iv erhalt folgende Fassung:

»1v) bei der Ernte wird auf die Erhaltung der Bodenqualitit und der
Biodiversitat geachtet, um Beeintrachtigungen mdoglichst gering zu halten,
wobei die Ernte von Stimpfen und Wurzeln, eine Schadigung von
Primarwéldern oder deren Umwandlung zu Plantagenwaldern sowie die Ernte

54

DE



DE

19.

auf anfélligen Boden zu vermeiden sind; zudem sind grofle Kahlschlage zu
minimieren, und es sind ortlich angemessene Schwellen fur die Entnahme von
Totholz festzulegen und Anforderungen vorzusehen, Einschlagssysteme zu
nutzen, die die Auswirkungen auf die Bodenqualitit etwa durch
Bodenverdichtung sowie auf die Merkmale der Biodiversitit und die
Lebensrdume minimieren:*

f)  Absatz 6 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iv erhalt folgende Fassung:

»v) bei der Ernte wird auf die Erhaltung der Bodenqualitit und der
biologischen Vielfalt geachtet, um Beeintrdchtigungen moglichst gering zu
halten, wobei die Ernte von Stimpfen und Wurzeln, eine Schadigung von
Primarwéldern oder deren Umwandlung zu Plantagenwaldern sowie die Ernte
auf anfélligen Bdden zu vermeiden sind; zudem sind grofie Kahlschlage zu
minimieren, und es sind 6rtlich angemessene Schwellen fur die Entnahme von
Totholz festzulegen und Anforderungen vorzusehen, Einschlagssysteme zu
nutzen, die die Auswirkungen auf die Bodenqualitit etwa durch
Bodenverdichtung sowie auf die Merkmale der Biodiversitdt und die
Lebensrdume minimieren:*

g) Absatz 10 Unterabsatz 1 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

,d) bei der Elektrizitits-, Warme- und Kalteerzeugung in Anlagen, die
Biomasse-Brennstoffe nutzen, bis zum 31. Dezember 2025 mindestens 70 %
und mindestens 80 % ab dem 1. Januar 2026.*

Folgender Artikel 29a wird eingeflgt:

»Artikel 29 a

Kriterien fur Treibhausgaseinsparungen durch erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen

(1)

(2)

(3)

Ursprungs und wiederverwertete kohlenstoffhaltige Kraftstoffe

Energie aus erneuerbaren Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs wird auf die
Anteile erneuerbarer Energie der Mitgliedstaaten und die Zielvorgaben gemaR
Artikel 3 Absatz 1, Artikel 15a Absatz 1, Artikel 22a Absatz 1 Artikel 23 Absatz 1,
Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25 Absatz 1 nur dann angerechnet, wenn die mit der
Nutzung dieser Brennstoffe erzielten Treibhausgaseinsparungen mindestens 70 %
betragen.

Energie aus wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen kann auf die
Zielvorgabe fur die Treibhausgaseinsparungen gemaR Artikel 25 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe a nur dann angerechnet werden, wenn die mit der Nutzung
dieser Kraftstoffe erzielten Treibhausgaseinsparungen mindestens 70 % betragen.

Der Kommission wird die Befugnis 0bertragen, im Einklang mit Artikel 35
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie durch Festlegung der Methode
fiir die Bewertung der durch erneuerbare Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs und
wiederverwertete kohlenstoffhaltige Kraftstoffe erzielten Treibhausgaseinsparungen
zu erganzen. Die Methode muss sicherstellen, dass vermiedene Emissionen nicht
gutgeschrieben werden, wenn fir die Abscheidung dieses CO, im Rahmen anderer
Rechtsvorschriften bereits eine Gutschrift erteilt wurde.*
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20.

b)

Artikel 30 wird wie folgt gedndert:

In Absatz 1 Unterabsatz 1 erhalt der Einleitungssatz folgende Fassung:

,,Sollen erncuerbare Brennstoffe und wiederverwertete kohlenstoffhaltige Kraftstoffe
auf die Zielvorgaben aus Artikel 3 Absatz 1, Artikel 15a Absatz 1, Artikel 22a
Absatz 1, Artikel 23 Absatz 1, Artikel 24 Absatz4 und Artikel 25 Absatz 1
angerechnet werden, verpflichten die Mitgliedstaaten die Wirtschaftsteilnehmer dazu
nachzuweisen, dass die Kriterien fir die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen gemall Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10 sowie
gemall Artikel 29a Absdtze 1 und 2 bei erneuerbaren Brennstoffen und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen eingehalten wurden. Zu diesem
Zweck verpflichten sie die Wirtschaftsteilnehmer zur Verwendung eines
Massenbilanzsystems, das*

Absatz 3 Unterabsétze 1 und 2 erhalt folgende Fassung:

,Die  Mitgliedstaaten treffen Mallnahmen, um sicherzustellen, dass die
Wirtschaftsteilnehmer zuverldssige Informationen zur Einhaltung der Kriterien fur
die Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen gemal Artikel 29 Absétze 2
bis 7 und Absatz 10 sowie geméal Artikel 29a Absatze 1 und 2 vorlegen und dass sie
dem Dbetreffenden Mitgliedstaat auf Anfrage die bei der Gewinnung dieser
Informationen genutzten Daten zur Verfiigung stellen.

Die Verpflichtungen nach diesem Absatz gelten sowohl fir in der Union produzierte
als auch fir importierte erneuerbare Brennstoffe und wiederverwertete
kohlenstoffhaltige  Kraftstoffe. Angaben zur geografischen Herkunft der
Biokraftstoffe, flussigen Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe der einzelnen
Kraft- und Brennstoffanbieter und zur Art der fiir sie verwendeten Rohstoffe werden
Verbrauchern auf den Websites der Betreiber, der Anbieter oder der jeweils
zustidndigen Behorden bereitgestellt und jahrlich aktualisiert.*

Absatz 4 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,Die Kommission kann beschlielen, dass freiwillige nationale oder internationale
Systeme, in denen Standards fiir die Produktion von erneuerbaren Brennstoffen und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen vorgegeben werden, genaue
Daten zu den Treibhausgaseinsparungen fiir die Zwecke von Artikel 29 Absatz 10
und Artikel 29a Absétze 1 und 2 enthalten und als Nachweis dafur herangezogen
werden durfen, dass die Bestimmungen von Artikel 27 Absatz 3 und Artikel 31a
Absatz 5 eingehalten werden, und/oder als Nachweis daflir herangezogen werden
dirfen, dass Lieferungen von Biokraftstoff, flissigem Brennstoff oder Biomasse-
Brennstoffen den in Artikel 29 Absatz 2 bis 7 aufgefiuihrten Nachhaltigkeitskriterien
genugen. Fur den Nachweis, dass den in Artikel 29 Absdtze 6 und 7 festgelegten
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Anforderungen entsprochen wird, kénnen die Betreiber die erforderlichen Belege
direkt auf Ebene des Gewinnungsgebiets vorlegen. Die Kommission kann Flachen
zum Schutz von seltenen, bedrohten oder gefahrdeten Okosystemen oder Arten, die
in internationalen Ubereinkiinften anerkannt werden oder in den Verzeichnissen
zwischenstaatlicher Organisationen oder der Internationalen Union fur die Erhaltung
der Natur aufgefuhrt sind, fir die Zwecke des Artikels 29 Absatz 3 Unterabsatz 1
Buchstabe c Ziffer ii anerkennen.*

d) Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

,»(6) Die Mitgliedstaaten kdnnen nationale Systeme einfiihren, in deren Rahmen die
Einhaltung der Kriterien flir die Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen
gemall Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10 sowie Artikel 29a Absatze 1 und 2
im Einklang mit der gemaR Artikel 29a Absatz 3 entwickelten Methode entlang der
gesamten Produktkette unter Beteiligung der zustdndigen nationalen Behdrden
uberprift wird. Diese Systeme kdnnen auch genutzt werden, um die Genauigkeit und
Vollstandigkeit der von den Wirtschaftsteilnehmern in die Unionsdatenbank
eingegebenen Daten zu uberprifen, um die Einhaltung von Artikel 27 Absatz 3
nachzuweisen und um Biokraftstoffe, fllissige Biobrennstoffe und Biomasse-
Brennstoffen mit geringem Risiko indirekter Landnutzungsanderungen zu
zertifizieren.

Ein Mitgliedstaat kann der Kommission ein solches nationales System melden. Die
Kommission rdumt der Bewertung eines derartigen Systems Vorrang ein, um die
gegenseitige bilaterale und multilaterale Anerkennung dieser Systeme zu erleichtern.
Die Kommission kann Beschlusse in Form von Durchfiihrungsrechtsakten tber die
Vereinbarkeit eines solchen gemeldeten nationalen Systems mit den in dieser
Richtlinie festgelegten Bedingungen fassen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden
nach dem in Artikel 34 Absatz 3 genannten Prifverfahren erlassen.

Ist der Beschluss positiv, so durfen andere von der Kommission geméaR diesem
Artikel anerkannte Systeme die gegenseitige Anerkennung des nationalen Systems
des betreffenden Mitgliedstaats hinsichtlich der Uberpriifung der Vereinbarkeit mit
Kriterien, fiir die es von der Kommission anerkannt wurde, nicht verweigern.

Fir  Anlagen zur  Elektrizitdts-, W&rme- und Kalteerzeugung mit  einer
Gesamtfeuerungswarmeleistung zwischen 5 und 10 MW fuhren die Mitgliedstaaten
vereinfachte nationale Uberpriifungssysteme ein, um die Einhaltung der Kriterien fir die
Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen gemald Artikel 29 Absatze 2 bis 7 und
Absatz 10 sicherzustellen.*

e) Absatz 9 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,Wenn ein Wirtschaftsteilnehmer Nachweise oder Daten vorlegt, die im Einklang
mit einem System eingeholt wurden, das Gegenstand eines Beschlusses gemal
Absatz 4 oder 6 ist, darf ein Mitgliedstaat von dem Wirtschaftsteilnehmer keine
weiteren Nachweise fiir die Einhaltung der von dem System abgedeckten Aspekte
verlangen, fiir die das System von der Kommission anerkannt wurde.*

f) Absatz 10 erhalt folgende Fassung:
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21.

22.

1)

()

»Auf Antrag eines Mitgliedstaats, der auf dem Antrag eines Wirtschaftsteilnehmers
beruhen kann, prift die Kommission auf der Grundlage aller vorliegenden
Nachweise, ob die in Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10 festgelegten Kriterien
fir die Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen in Bezug auf eine Quelle
von erneuerbaren Brennstoffen und wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen eingehalten wurden.

Innerhalb von sechs Monaten nach Eingang eines solchen Antrags beschliel3t die
Kommission nach dem in Artikel 34 Absatz 3 genannten Prufverfahren im Wege
eines Durchflihrungsrechtsaktes, ob der betreffende Mitgliedstaat entweder

a)  aus dieser Quelle stammende erneuerbare Brennstoffe und wiederverwertete
kohlenstoffhaltige Kraftstoffe flr die Zwecke von Artikel 29 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstaben a, b und ¢ berlicksichtigen darf oder

b)  abweichend von Absatz 9 des vorliegenden Artikels von Anbietern der
betreffenden Quelle von erneuerbaren Brennstoffen und wiederverwerteten
kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen weitere Nachweise fur die Einhaltung jener
Kriterien flr die Nachhaltigkeit und die Treibhausgaseinsparungen und jener
Mindestschwellenwerte fiir Treibhausgaseinsparungen verlangen darf.*

In Artikel 31 werden die Absétze 2, 3 und 4 gestrichen.

Der folgende Artikel 31a wird eingefugt:

,LArtikel 31 a
Unionsdatenbank

Die Kommission sorgt dafiir, dass eine Unionsdatenbank eingerichtet wird, die die
Ruckverfolgung flussiger und gasformiger erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger Kraftstoffe ermdglicht.

Die Mitgliedstaaten verlangen von den betreffenden Wirtschaftsteilnehmern, dass sie
in dieser Datenbank rechtzeitig genaue Angaben Uber die getatigten Transaktionen
und die Nachhaltigkeitseigenschaften dieser Kraft- und Brennstoffe machen,
einschlieBlich ihrer Lebenszyklustreibhausgasemissionen, beginnend beim Ort ihrer
Produktion bis hin zum Zeitpunkt des Verbrauchs in der Union. Informationen
darlber, ob fir die Produktion der betreffenden Lieferung eine Forderung gewahrt
wurde und wenn ja, um welche Art von Forderregelung es sich handelte, sind
ebenfalls in die Datenbank einzugeben.

Soweit dies fur die Verbesserung der Rickverfolgbarkeit der Daten entlang der
gesamten Lieferkette angezeigt ist, wird der Kommission die Befugnis (bertragen,
im Einklang mit Artikel 35 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um durch Erweiterung
der in die Unionsdatenbank einzugebenden Angaben relevante Daten vom Ort der
Erzeugung oder Sammlung der fiir die Brennstofferzeugung genutzten Rohstoffe
einzuholen.

Die Mitgliedstaaten verpflichten die Kraftstoffanbieter dazu, Informationen in die
Unionsdatenbank einzugeben, die fir die Uberpriifung erforderlich sind, ob die
Anforderungen aus Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1 eingehalten wurden.
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3)
(4)

(5)

23.

Die Mitgliedstaaten konnen auf die Unionsdatenbank zugreifen, um Daten zu
uberwachen und zu uberprufen.

Wurden Herkunftsnachweise fiir die Herstellung einer Lieferung erneuerbarer Gase
ausgestellt, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass diese Herkunftsnachweise
entwertet werden, bevor die Lieferung erneuerbarer Gase in die Datenbank
eingetragen werden kann.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Genauigkeit und Vollstandigkeit der von
den Wirtschaftsteilnehmern in die Datenbank eingegebenen Informationen z. B.
mithilfe freiwilliger oder nationaler Systeme tberprift wird.

Zur Uberpriifung von Daten konnen von der Kommission gemaR Artikel 30
Absatze4, 5 und 6 anerkannte freiwillige oder nationale Systeme
Informationssysteme Dritter nutzen, die die Daten als Mittler erheben, sofern die
Kommission iiber diese Nutzung informiert wurde.*

Acrtikel 35 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdl3 Artikel 8 Absatz 3
Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3, Artikel 26 Absatz 2 Unterabsétze 4 und 5,
Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2 und Absatz 3 Unterabsatz 4, Artikel 28
Absatz 5 und Absatz 6 Unterabsatz 2, Artikel 31 Absatz 5 Unterabsatz 2 und
Artikel 31a Absatz 2 Unterabsatz 2 wird der Kommission fur einen Zeitraum
von finf Jahren ab dem [Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] Gbertragen.
Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
funf Jahren einen Bericht Uber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisubertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher
Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verlangerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.“

b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,Die Befugnisiibertragung gemill Artikel 7 Absatz 3 Unterabsatz 5, Artikel 8
Absatz 3  Unterabsatz 2, Artikel 29a  Absatz 3, Artikel 26  Absatz 2
Unterabsatze 4 und 5, Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2 und Absatz 3
Unterabsatz 4, Artikel 28 Absatz5 und Absatz 6 Unterabsatz 2, Artikel 31
Absatz5 und Artikel 3la Absatz 2 Unterabsatz 2 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européaischen Union oder zu einem im Beschluss Uber den Widerruf
angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tber den
Widerruf nicht beriihrt.*

c)  Absatz 7 erhalt folgende Fassung:

,Ein delegierter Rechtsakt, der gemal Artikel 7 Absatz 3 Unterabsatz 5,
Artikel 8 Absatz 3 Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3, Artikel 26 Absatz 2
Unterabsatze 4 und 5, Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2 und Absatz 3
Unterabsatz 4, Artikel 28 Absatz5 und Absatz 6 Unterabsatz 2, Artikel 31
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2.

Absatz 5 und Artikel 31a Absatz 2 Unterabsatz 2 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europaische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verléangert.*

24, Die Anhdnge werden gemal} den Anhangen der vorliegenden Richtlinie gedndert.
Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) 2018/1999
1. Acrtikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Nummer 11 erhalt folgende Fassung:

b)

,11. ,die energie- und Klimapolitischen Vorgaben der Union fir 2030°
bezeichnet die unionsweit verbindliche Vorgabe, bis 2030 die internen
Treibhausgasemissionen der gesamten Wirtschaft um mindestens 40 %
gegeniiber 1990 zu senken, die verbindliche Zielvorgabe der Union fur
erneuerbare Energien bis 2030 gemaR Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001,
die unionsweiten Ubergeordneten VVorgaben, die Energieeffizienz bis 2030 um
mindestens 32,5% zu verbessern, und die Vorgabe, bis 2030 einen
Stromverbund von 15 % zu erreichen, oder jede spatere diesbeziigliche
Vorgabe, die vom Européischen Rat bzw. vom Européischen Parlament und
vom Rat fiir das Jahr 2030 vereinbart wird.*

Nummer 20 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,,b) iIm Zusammenhang mit den auf der Bewertung beruhenden Empfehlungen
der Kommission gemaR Artikel 29 Absatz 1 Buchstabe b zu Energie aus
erneuerbaren Quellen die frihzeitige Verwirklichung des Beitrags eines
Mitgliedstaats zur verbindlichen Zielvorgabe der Union fiir erneuerbare
Energien bis 2030 gemall Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001, gemessen
an seinen nationalen Referenzwerten fiir erneuerbare Energie;*

Artikel 4 Buchstabe a Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) im Zusammenhang mit erneuerbaren Energien:

zur Verwirklichung der verbindlichen Zielvorgabe der Union fur erneuerbare
Energien bis 2030 gemé&R Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001 einen
Beitrag zu dieser Vorgabe in Form des vom Mitgliedstaat 2030 zu
erreichenden  Anteils an Energie aus erneuerbaren Quellen am
Bruttoendenergieverbrauch mit einem indikativen Zielpfad fir diesen Beitrag
von 2021 an. Bis 2022 ist auf dem indikativen Zielpfad ein Referenzwert von
mindestens 18 % der Gesamterhohung des Anteils der Energie aus
erneuerbaren Quellen zwischen der verbindlichen nationalen Zielvorgabe
dieses Mitgliedstaats fr 2020 und seinem Beitrag zur Zielvorgabe fir 2030 zu
erreichen. Bis 2025 ist auf dem indikativen Zielpfad ein Referenzwert von
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3.

4.

mindestens 43 % der Gesamterhdhung des Anteils der Energie aus
erneuerbaren Quellen zwischen der verbindlichen nationalen Zielvorgabe
dieses Mitgliedstaats fir 2020 und seinem Beitrag zur Zielvorgabe fiir 2030 zu
erreichen. Bis 2027 ist auf dem indikativen Zielpfad ein Referenzwert von
mindestens 65 % der Gesamterhdhung des Anteils der Energie aus
erneuerbaren Quellen zwischen der verbindlichen nationalen Zielvorgabe
dieses Mitgliedstaats fir 2020 und seinem Beitrag zur Zielvorgabe fiir 2030 zu
erreichen.

Bis 2030 ist auf dem indikativen Zielpfad mindestens der geplante Beitrag des
Mitgliedstaats zu erreichen. Erwartet ein Mitgliedstaat, dass er seine
verbindliche nationale Vorgabe fur 2020 Ubertrifft, so kann sein indikativer
Zielpfad auf dem Niveau beginnen, das voraussichtlich erreicht wird. Die
indikativen Zielpfade der Mitgliedstaaten mussen sich in den Jahren 2022,
2025 und 2027 zu den Referenzwerten der Union sowie zur verbindlichen
Zielvorgabe der Union fur erneuerbare Energien bis 2030 gemald Artikel 3 der
Richtlinie (EU) 2018/2001 summieren. Jedem Mitgliedstaat steht es frei,
unabhéngig von seinem Beitrag zur Unionsvorgabe und seinem indikativen
Zielpfad fur die Zwecke dieser Verordnung im Rahmen seiner nationalen
Politik ehrgeizigere Ziele vorzugeben.*

Artikel 5 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Die Mitgliedstaaten sorgen gemeinsam dafiir, dass die Summe ihrer
Beitrdge mindestens der verbindlichen Zielvorgabe der Union fiir erneuerbare
Energien bis 2030 gemél Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001 entspricht.*

Artikel 29 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Im Bereich der erneuerbaren Energie bewertet die Kommission im
Rahmen ihrer Bewertung gemall Absatz 1 die Fortschritte beim Anteil der aus
erneuerbaren Quellen erzeugten Energie am Bruttoendenergieverbrauch der
Union auf der Grundlage eines indikativen Zielpfads der Union, der bei 20 %
im Jahr 2020 beginnt und 2022 den Referenzwert von mindestens 18 %, 2025
von mindestens 43 % und 2027 von mindestens 65 % des Gesamtanstiegs beim
Anteil der erneuerbaren Energie zwischen dem Ziel der Union flr erneuerbare
Energie fur 2020 und dem Ziel der Union fur erneuerbare Energie fir 2030
erreicht und der im Jahr 2030 die verbindliche Zielvorgabe der Union fir
erneuerbare Energien bis 2030 gemaR Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001
erreicht.*

Artikel 3
Anderungen der Richtlinie 98/70/EG

Die Richtlinie 98/70/EG wird wie folgt geandert:

1.

Artikel 1 erhalt folgende Fassung:

»Artikel 1
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Anwendungsbereich

In dieser Richtlinie werden fur Stralenkraftfahrzeuge und mobile Maschinen und
Geréte (einschlieBlich nicht auf See befindlicher Binnenschiffe) sowie fur land- und
forstwirtschaftliche Zugmaschinen und nicht auf See befindliche Sportboote auf
Gesundheits- und Umweltaspekten beruhende technische Spezifikationen fur
Kraftstoffe zur Verwendung in Fremdziindungsmotoren und
Kompressionsziindungsmotoren  unter  Berucksichtigung  der  technischen
Anforderungen dieser Motoren festgelegt.*

2. Acrtikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Die Nummern 1, 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

»l. ,Ottokraftstoff* jedes fliichtige Mineralol, das zum Betrieb von
Fahrzeugverbrennungsmotoren mit Fremdzindung bestimmt ist und unter die
KN-Codes 2710 12 41, 2710 12 45 und 2710 12 49 fallt;

2. ,Dieselkraftstoffe’ Gasole, die unter den KN-Code 2710 19 4328 fallen, in
der Verordnung (EG) Nr. 715/2007 des Europdischen Parlaments und des
Rates?® und der Verordnung (EG) Nr. 595/2009 des Europaischen Parlaments
und des Rates®® genannt werden und zum Antrieb von Fahrzeugen verwendet
werden;

3. ,Gasdle, die zur Verwendung fiir mobile Maschinen und Geréte
(einschlieBlich  Binnenschiffen) sowie land- und forstwirtschaftliche
Zugmaschinen und Sportboote bestimmt sind* jeglichen aus Erdél gewonnenen
flussigen Kraftstoff, der unter die KN-Codes 271019 433! fallt, in der
Richtlinie 2013/53/EU des Europaischen Parlaments und des Rates®?, der
Verordnung (EU) 167/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates®® und
der Verordnung (EU) 2016/1628 des Europaischen Parlaments und des Rates®*

8 Die Nummern dieser KN-Codes ergeben sich aus dem Gemeinsamen Zolltarif, Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 des Rates vom 23.Juli 1987 uber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABI. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

2 Verordnung (EG) Nr. 715/2007 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2007 Uber die
Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen hinsichtlich der Emissionen von leichten Personenkraftwagen und
Nutzfahrzeugen (Euro 5 und Euro 6) und Uber den Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen fur
Fahrzeuge (ABI. L 171 vom 29.6.2007, S. 1).

%0 Verordnung (EG) Nr. 595/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2009 Uber die
Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen und Motoren hinsichtlich der Emissionen von schweren Nutzfahrzeugen
(Euro VI) und Uber den Zugang zu Fahrzeugreparatur- und -wartungsinformationen, zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr.715/2007 und der Richtlinie 2007/46/EG  sowie zur Aufhebung der
Richtlinien 80/1269/EWG, 2005/55/EG und 2005/78/EG (ABI. L 188 vom 18.7.2009, S. 1).

s Die Nummern dieser KN-Codes ergeben sich aus dem Gemeinsamen Zolltarif, Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 des Rates vom 23.Juli 1987 Uber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABI. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

% Richtlinie 2013/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. November 2013 uber
Sportboote und Wassermotorréder und zur Aufhebung der Richtlinie 94/25/EG (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 90).

3 Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Februar 2013 ber
die Genehmigung und Marktiberwachung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABI. L 60 vom
2.3.2013, S. 1).

34 Verordnung (EU) 2016/1628 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. September 2016 tber
die Anforderungen in Bezug auf die Emissionsgrenzwerte fir gasférmige Schadstoffe und luftverunreinigende
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1)

genannt wird und fiir den Betrieb von Kompressionsziindungsmotoren
bestimmt ist.*

b)  Die Nummern 8 und 9 erhalten folgende Fassung:

,,8. ,Anbieter’ ,Kraftstoffanbieter’ im Sinne des Artikels2 Absatz 1
Nummer 38 der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europaischen Parlaments und
des Rates™;

9. ,Biokraftstoffe‘ ,Biokraftstoffe‘ im Sinne des Artikels 2 Absatz 1
Nummer 33 der Richtlinie 2018/2001;

Acrtikel 4 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 1 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten verpflichten die Anbieter sicherzustellen, dass Dieselkraftstoff
mit einem Gehalt an Fettsauremethylester (FAME) von bis zu 7 % in Verkehr
gebracht wird.*

b)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,»(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der hochstzuldssige Schwefelgehalt von
Gasolen, die zur Verwendung fir mobile Maschinen und Gerate (einschlieBlich
Binnenschiffen) sowie land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen und Sportboote
bestimmt sind, 10 mg/kg betragt. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass andere
flussige Kraftstoffe als diese Gas0le fiir Binnenschiffe und Sportboote nur verwendet
werden dirfen, wenn der Schwefelgehalt dieser flissigen Kraftstoffe den fur Gasdle
zuldssigen Hochstgehalt an Schwefel nicht {iberschreitet.*

Die Artikel 7a bis 7e werden gestrichen.

Artikel 9 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden die Buchstaben g, h, i und k gestrichen;
b)  Absatz 2 wird gestrichen;

Die Anhénge I, Il, IV und V werden gemall Anhang | der vorliegenden Richtlinie
geéndert.

Artikel 4
Ubergangsbestimmungen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Daten, die in Bezug auf das Jahr [Amt fur
Veroffentlichungen: bitte durch das Kalenderjahr ersetzen, in dem die Aufhebung
wirksam wird] gemal Artikel 7a Absatz 1 Unterabsatz 3 und Artikel 7a Absatz 7 der
Richtlinie 98/70/EG, die durch Artikel 3 Absatz 4 der vorliegenden Richtlinie
gestrichen werden, erhoben werden und ganz oder teilweise der vom Mitgliedstaat
benannten Behorde zu melden sind, der Kommission vorgelegt werden.

Partikel und die Typgenehmigung fiir Verbrennungsmotoren fur nicht fur den StraBenverkehr bestimmte mobile
Maschinen und Gerate, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1024/2012 und (EU) Nr. 167/2013 und zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinie 97/68/EG (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 53).

35

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur

Férderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
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)

1)

(2)

Die Kommission nimmt die in Absatz 1 genannten Daten in alle von ihr gemaR der
Richtlinie 98/70/EG vorzulegenden Berichte auf.

Artikel 5
Umsetzung

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie spatestens bis zum 31. Dezember 2024
nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende
Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen.

Artikel 6
Aufhebung

Die Richtlinie (EU) 2015/652 des Rates*® wird mit Wirkung vom [Amt fiir
Veroffentlichungen: bitte durch Kalenderjahr ersetzen, in dem die Aufhebung
wirksam wird] aufgehoben.

Artikel 7
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europaischen Union in Kraft.

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Préasident Der Prasident /// Die Prasidentin

36

Richtlinie (EU) 2015/652 des Rates vom 20. April 2015 zur Festlegung von Berechnungsverfahren und
Berichterstattungspflichten gemaR der Richtlinie 98/70/EG des Européischen Parlaments und des Rates
Uber die Qualitat von Otto- und Dieselkraftstoffen (ABI. L 107 vom 25.4.2015, S. 26).
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